
Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Dados do Fornecedor
CNPJ: 02.228.938/0001-99 DUNS®: 907186576
Razão Social: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA
Nome Fantasia: D-X / DWELLX
Situação do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 27/09/2024
Natureza Jurídica: SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA
MEI: Não
Porte da Empresa: Empresa de Pequeno

Ocorrências e Impedimentos
Ocorrência: Nada Consta
Impedimento de Licitar: Nada Consta

Vínculo com "Serviço Público": Nada Consta
Ocorrências Impeditivas indiretas: Nada Consta

Níveis cadastrados:
Documento(s) assinalado(s) com "*" está(ão) com prazo(s) vencido(s).
Fornecedor possui alguma pendência no Nível de Cadastramento indicado. Verifique mais informações sobre pendências
nas funcionalidades de consulta.

Automática: a certidão foi obtida através de integração direta com o sistema emissor. Manual: a certidão foi inserida
manualmente pelo fornecedor.

I - Credenciamento

II - Habilitação Juridica

III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGFN 02/06/2024 Automática
FGTS 02/02/2024 Automática
Trabalhista Validade: 03/02/2024 Automática(http://www.tst.jus.br/certidao)

Validade:
Validade:

IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal (Possui Pendência)

Receita Estadual/Distrital Validade: 14/06/2022 (*)
Receita Municipal Validade: 07/08/2022 (*)

V - Qualificação Técnica

VI - Qualificação Econômico-Financeira (Possui Pendência)

31/05/2022 (*)Validade:

Declaração
Declaramos para os fins previstos na Lei nº 8.666, de 1993, conforme documentação registrada no SICAF, que a
situação do fornecedor no momento é a seguinte:

Emitido em: 29/01/2024 13:42 de
CPF: 067.XXX.XXX-54      Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI

11

Ass: ____________________________________________________________________________________________

653

http://www.tst.jus.br/certidao


 

 
 

EDITAL DE PREGÃO Nº 103/2023  
PROCESSO ADMINISTRATIVO Nº 195/2023  
MODALIDADE: PREGÃO ELETRÔNICO  
TIPO: MENOR PREÇO GLOBAL DO ITEM  
 
OBJETO: contratação de empresa para aquisição de equipamentos de atenção primária e equipamentos 
odontológicos, conforme determinado na Resolução SESA nº 860/2022, bem como saldo referente a 
Resolução SESA nº 631/2020, atendendo as necessidades do Departamento de Saúde 
 
 

 
ANEXO II 

 

PROPOSTA COMERCIAL READEQUADA 

 

 

A empresa D-X INDÚSTRIA, COMÉRCIO, IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA, estabelecida na Rua: Coimbra, 

Nº 1702, Bairro: Vila Elisa, Cep: 14.075-450 na cidade de Ribeirão Preto – SP, Te: (16) 2133-6200, e-mail: 

licitacao@dx.ind.br, inscrita no CNPJ sob nº 02.228.938/0001-99 neste ato representada por  Raphael Icaro 

Soares Arcieri, Representante Legal, com o nº do RG: 21.702.974-3 (DETRAN-RJ) e CPF: 130.655.227-30 

propõe fornecer à Prefeitura Municipal de Marmeleiro, em estrito cumprimento ao previsto no Edital de 

Pregão Eletrônico nº 103/2023, conforme abaixo discriminado: 

 

Dados da empresa a constar na proposta comercial: 
RAZÃO SOCIAL: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA 
CNPJ: 02.228.938/0001-99  OPTANTE PELO SIMPLES: SIM 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 582.470.056.110  INSCRIÇÃO MUNICIPAL: 9495801 
ENDEREÇO: Rua Coimbra, nº 1702 – Vila Elisa – CEP: 14.075-450 – Ribeirão Preto-SP 
FONE/FAX: (16) 2133-6200  E-MAIL: consultoria@raphaelicarolicitacoes.com.br 
DADOS BANCÁRIOS: Banco do Brasil (001) | Agência: 28-0 | Conta Corrente: 71.225-6 
 
Dados do Representante Legal da Empresa para assinatura da proposta:  
NOME: Raphael Icaro Soares Arcieri 
ENDEREÇO: Rua Coimbra, nº 1702 – Vila Elisa – CEP: 14.075-450 – Ribeirão Preto-SP 
RG: 21.702.974-3 (DETRAN-RJ) | CPF: 130.655.227-30 
CARGO/FUNÇÃO: Consultor em Licitação / Procurador 
 
Informo os dados do responsável pela assinatura da Ata de Registro de Preços caso a empresa venha a 
firmar referido registro: 
Nome: CLÁUDIA SPERGE RG: 21.309.193-8 (SSP-SP) CPF nº 175.530.298-31 
Cargo: Sócia/Administradora 
End: Rua Mario Moraes Sarmento, nº 45, AP 11, Bairro: Parque dos Lagos  
Cep:14084-161 - Ribeirão Preto –SP. 
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ITEM Especificações Unid. Quant.  Marca Modelo Valor 
Unitário 

Valor 
Total  

43 Caneta de alta rotação, extra-torque, autoclavável à 
135°C, corpo em aço inoxidável, encaixe tipo 
Borden, rolamento de cerâmica de alta resistência. 
Rotação de até 450.000 RPM. Sistema Push Botton, 
facilitando a troca de brocas, baixo nível de ruído e 
vibração. Spray triplo ou quádruplo, com 13W a 
17W de potência. Registro na Anvisa e assistência 
técnica autorizada na região sudoeste do Paraná ou 
próximo a região de Marmeleiro-PR.MS/ANVISA 
ANVISA: 80055110015 

Unid. 09 Própria Mega Button 360,44 3.243,96 

44 Contra Ângulo Intra MX com refrigeração externa ao 
corpo, acoplável ao micromotor com sistema intra onde 
o torque e a rotação são transmitidos à broca através de 
um conjunto de eixos e engrenagens com rotação de 
transmissão 1:1. Corpo em alumínio anodizado, giro livre 
de 360° sobre o micro motor, ângulo de 20° graus entre 
o longo eixo e o pescoço da cabeça, trava da broca por 
lâmina de aço deslocável lateralmente em ângulo com 
encaixe para adaptar-se ao canal da broca, tamanho com 
Especificações: Spray: Com spray externo ao corpo, 
Conexão: INTRA, Velocidade: 3.000 a 20.000 rpm com 
reversão, Pressão Ar:60 a 80 (PSI), Consumo de ar: 65 
(L/min), Razão de Transmissão de velocidade: 1:1, 
Autoclavável: 135°C, Peso: 90 g, Ruído: 70 dbs. Registro 
na Anvisa e assistência técnica autorizada na região 
sudoeste do Paraná ou próximo a região de Marmeleiro-
PR. ANVISA. 
ANVISA: 80055110014 

Unid. 06 Própria Intra 
Refrigerado 

224,99 1.349,94 

45 Micromotor Intra com refrigeração; spray externo 
através de mangueira siliconada. Confeccionado em 
alumínio anodizado, o que possibilita leveza e excelente 
acabamento superficial, facilitando a assepsia e 
desinfecção. Sistema intra de encaixe rápido, permitindo 
o giro de 360° das peças acopladas. Conexão tipo borden 
(universal 2 furos); velocidade (rotação) de 3.000 a 
20.000 rpm. Possui anel giratório acoplado ao corpo que 
permite a reversão da rotação, baixo nível de ruído; 
autoclavável até 135°C por mais de 1000 ciclos. 
Especificações: Spray: Com spray externo ao corpo. 
Conexão: INTRA. Velocidade: 3.000 a 20.000 rpm, com 
reversão. Pressão Ar: 60 a 80 (PSI.) Consumo de ar: 65 
(L/min). Razão de Transmissão de velocidade: 1:1. 
Autoclavável: 135°C, Peso: 90 g, Ruído: 70 dbs. Registro 
na Anvisa e assistência técnica autorizada na região 
sudoeste do Paraná ou próximo a região de Marmeleiro-
PR. ANVISA. 
ANVISA: 80055110016 

Unid. 08 Própria Intra c/ 
Refrigeração 

234,75 1.878,00 

VALOR GLOBAL DO LOTE R$  6.471,90 

(SEIS MIL, QUATROSCENTOS E SETENTA E UM REAIS E NOVENTA CENTAVOS) 
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A proponente obriga-se a cumprir todos os termos da Nota de Empenho a ser firmada com a vencedora do 

certame. 

 

Validade desta proposta é de 60 (sessenta) dias corridos, contados da data da abertura da sessão pública 

de PREGÃO ELETRÔNICO.  

 

Prazo máximo de entrega dos produtos será de acordo com o ANEXO I do edital.  

 

Nos preços ofertados já estão inclusos os tributos, fretes, taxas, seguros, encargos sociais, trabalhistas e 

todas as demais despesas necessárias à execução do objeto. 

 
 
 
 

Ribeirão Preto, 26 de janeiro de 2024. 
 
 
 
Atenciosamente, 
 
 
 
 

____________________________________________________________________ 

D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
Raphael Icaro Soares Arcieri | Representante Legal 
RG: 21.702.974-3 (DETRAN-RJ) | CPF: 130.655.227-30 

RAPHAEL ICARO 
SOARES 
ARCIERI:13065522730

Assinado de forma digital por 
RAPHAEL ICARO SOARES 
ARCIERI:13065522730 
Dados: 2024.01.26 09:59:38 -03'00'
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CERTIFICAMOS QUE AS INFORMAÇÕES ABAIXO CONSTAM DOS DOCUMENTOS ARQUIVADOS NESTA JUNTA COMERCIAL E SÃO VIGENTES

NA DATA DE SUA EXPEDIÇÃO.

 

SE HOUVER ARQUIVAMENTOS POSTERIORES, ESTA CERTIDÃO PERDERÁ SUA VALIDADE.

 

A AUTENTICIDADE DESTA CERTIDÃO E A EXISTÊNCIA DE ARQUIVAMENTOS POSTERIORES, SE HOUVER, PODERÃO SER CONSULTADAS NO

SITE WWW.JUCESPONLINE.SP.GOV.BR, MEDIANTE O CÓDIGO DE AUTENTICIDADE INFORMADO AO FINAL DO DOCUMENTO. 

EMPRESA

NIRE 

35214845621

REGISTRO DATA DA CONSTITUIÇÃO 

14/11/1997

INÍCIO DAS ATIVIDADES 

22/10/1997

PRAZO DE DURAÇÃO 

NOME COMERCIAL 

D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA

TIPO JURÍDICO 

SOCIEDADE LIMITADA

(E.P.P.)

C.N.P.J. 

02.228.938/0001-99

ENDEREÇO 

RUA COIMBRA

NÚMERO 

1702

COMPLEMENTO 

BAIRRO 

VILA ELISA

MUNICÍPIO 

RIBEIRAO PRETO

UF 

SP

CEP 

14075-450

MOEDA 

R$      

VALOR CAPITAL 

12.000,00

OBJETO SOCIAL

FABRICAÇÃO DE MATERIAIS PARA MEDICINA E ODONTOLOGIA

FABRICAÇÃO DE COSMÉTICOS, PRODUTOS DE PERFUMARIA E DE HIGIENE PESSOAL

FABRICAÇÃO DE EQUIPAMENTOS E ACESSÓRIOS PARA SEGURANÇA PESSOAL E PROFISSIONAL

EXISTEM OUTRAS ATIVIDADES

SÓCIO E ADMINISTRADOR

NOME 

AUREA GONCALVES SPERGE

ENDEREÇO 

RUA LAURO VALENTE,

NÚMERO 

130

COMPLEMENTO 

BAIRRO 

JARDIM SAINT GERAD

MUNICÍPIO 

RIBEIRAO PRETO

UF 

SP

CEP 

14022-045

RG 

13876418

CPF 

275.749.588-74

CARGO 

SÓCIO E ADMINISTRADOR

QUANTIDADE COTAS 

11.880,00

SÓCIO E ADMINISTRADOR

NOME 

CLAUDIA SPERGE

ENDEREÇO 

CONDOMINIO ALTO DO BONFIM,

NÚMERO 

S/ N

COMPLEMENTO 

LT. 22, QD. 0

BAIRRO 

BONFIM PAULISTA

MUNICÍPIO 

RIBEIRAO PRETO

UF 

SP

CEP 

14110-000

RG 

21309193

CPF 

175.530.298-31

CARGO 

SÓCIO E ADMINISTRADOR

QUANTIDADE COTAS 

120,00

ÚLTIMO DOCUMENTO ARQUIVADO

DATA NÚMERO 

Página 1 de 2Documento Gratuito
Proibida a Comercialização

GOVERNO DO ESTADO DE SÃO PAULO

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONÔMICO

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE SÃO PAULO

 

 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA
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09/10/2014 398.828/14-3

ALTERAÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA / OBJETO SOCIAL DA SEDE PARA FABRICAÇÃO DE MATERIAIS PARA MEDICINA E

ODONTOLOGIA, FABRICAÇÃO DE COSMÉTICOS, PRODUTOS DE PERFUMARIA E DE HIGIENE PESSOAL, FABRICAÇÃO DE

EQUIPAMENTOS E ACESSÓRIOS PARA SEGURANÇA PESSOAL E PROFISSIONAL.

CONSOLIDAÇÃO CONTRATUAL DA MATRIZ.

FIM DAS INFORMAÇÕES PARA NIRE: 35214845621

DATA DA ÚLTIMA ATUALIZAÇÃO DA BASE DE DADOS: 15/01/2024

Certidão Simplificada. Documento certificado por MARIA CRISTINA FREI, Secretária Geral da Jucesp. A Junta

Comercial do Estado de São Paulo, garante a autenticidade deste documento quando visualizado diretamente no portal

www.jucesponline.sp.gov.br sob o número de autenticidade 228392431, segunda-feira, 15 de janeiro de 2024 às

10:58:49.
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GOVERNO DO ESTADO DE SÃO PAULO

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONÔMICO

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE SÃO PAULO
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CNH Digital

QR-CODE

Departamento Nacional de Trânsito

Documento assinado com certificado digital em conformidade 
com a Medida Provisória nº 2200-2/2001. Sua validade poderá 
ser confirmada por meio do programa Assinador Serpro.

As orientações para instalar o Assinador Serpro e realizar a 
validação do documento digital estão disponíveis em: 
< http://www.serpro.gov.br/assinador-digital >, opção Validar 
Assinatura.
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CNH Digital

QR-CODE

Departamento Nacional de Trânsito

Documento assinado com certificado digital em conformidade 
com a Medida Provisória nº 2200-2/2001. Sua validade poderá 
ser confirmada por meio do programa Assinador Serpro.

As orientações para instalar o Assinador Serpro e realizar a 
validação do documento digital estão disponíveis em: 
< http://www.serpro.gov.br/assinador-digital >, opção Validar 
Assinatura.

666



      
 PROCURAÇÃO 

 

 
 

OUTORGANTE: Cláudia Sperge, brasileira, casada, CPF nº 175.530.298-31, 
Cédula de Identidade nº 21.309.19-3 (SSP-SP), sendo Sócia-Diretora da Empresa D-X 
INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA, pessoa jurídica inscrita no 
CNPJ/MF nº 02.228.938/0001-99, localizada na Rua Coimbra, nº 1702 – Vila Elisa – CEP: 
14.075-450 – Ribeirão Preto-SP. 

 
 
OUTORGADO: Raphael Icaro Soares Arcieri, brasileiro, casado, empresário, CPF 

nº 130.655.227-30 e Cédula de Identidade nº 21.702.974-3 (Detran-RJ). 
 
 
PODERES: Por este instrumento particular e na melhor forma de direito, a 

Outorgante nomeia e constitui seu procurador (OUTORGADO), para o fim especial de 
promover a participação da Empresa D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E 
EXPORTACAO LTDA em Licitações Públicas Eletrônicas, nas modalidades Pregão e/ou 
Concorrência, a concordar com todos os seus termos, assistir a abertura de propostas e 
habilitação, fazer impugnações, reclamações, protestos e recursos administrativos, 
fazer novas propostas, dar e rebaixar preços/lances, conceder descontos, prestar 
caução, levantá-las, receber as importâncias caucionadas ou depositadas, transigir, 
desistir e praticar todos os atos necessários ao cumprimento do presente mandato, 
constituir procurador com poderes “ad judicia” e substabelecer, com ou sem reserva de 
poderes. 

 
 
 

Ribeirão Preto, 09 de novembro de 2022. 
 
 

Atenciosamente, 
 
 
 
 
 
 
 

______________________________________________________ 
D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA 

CNPJ nº 02.228.938/0001-99 
Cláudia Sperge | Sócia-Diretora 

CLAUDIA 
SPERGE:175530
29831

Assinado de forma digital por CLAUDIA 
SPERGE:17553029831 
DN: c=BR, o=ICP-Brasil, ou=Certificado 
Digital, ou=62876768000180, 
ou=Secretaria da Receita Federal do Brasil 
- RFB, ou=RFB e-CPF A3, ou=(em branco), 
cn=CLAUDIA SPERGE:17553029831 
Dados: 2022.11.09 17:10:42 -03'00'
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 08/01/2024  0072011843 

 P O D E R  J U D I C I Á R I O 
 TRIBUNAL DE JUSTIÇA DO ESTADO DE SÃO PAULO 

 CERTIDÃO ESTADUAL DE DISTRIBUIÇÕES CÍVEIS 

 CERTIDÃO Nº:   7541460  FOLHA: 1/1 

 A autenticidade desta certidão poderá ser confirmada pela internet no site do Tribunal de Justiça. 

 A   Diretoria   de   Serviço   Técnico   de   Informações   Cíveis   do(a)   Comarca   de   São   Paulo   - 
 Capital, no uso de suas atribuições legais,   

 CERTIFICA   E   DÁ   FÉ   que,   pesquisando   os   registros    de   distribuições   de     PEDIDOS   DE 
 FALÊNCIA,   CONCORDATAS,   RECUPERAÇÕES   JUDICIAIS   E   EXTRAJUDICIAIS  ,   anteriores   a 
 05/01/2024,  verificou   NADA CONSTAR   como réu/requerido/interessado em nome de: ***************** 

 D-X   INDÚSTRIA,   COMÉRCIO,   IMPORTAÇÃO   E   EXPORTAÇÃO   LTDA  ,   CNPJ:   02.228.938/0001-99, 
 conforme indicação constante do pedido de certidão.************************************************** 

 Esta   certidão   não   aponta   ordinariamente   os   processos   em   que   a   pessoa   cujo   nome   foi 
 pesquisado   figura   como   autor   (a).   São   apontados   os   feitos   com   situação   em   tramitação   já 
 cadastrados   no   sistema   informatizado   referentes   a   todas   as   Comarcas/Foros   Regionais   e   Distritais   do 
 Estado de São Paulo. 

 A   data   de   informatização   de   cada   Comarca/Foro   pode   ser   verificada   no   Comunicado 
 SPI nº 22/2019. 

 Esta   certidão   considera   os   feitos   distribuídos   na   1ª   Instância,   mesmo   que   estejam   em 
 Grau de Recurso. 

 Não   existe   conexão   com   qualquer   outra   base   de   dados   de   instituição   pública   ou   com   a 
 Receita   Federal   que   verifique   a   identidade   do   NOME/RAZÃO   SOCIAL   com   o   CPF/CNPJ.   A 
 conferência   dos   dados   pessoais   fornecidos   pelo   pesquisado   é   de   responsabilidade   exclusiva   do 
 destinatário da certidão. 

 A   certidão   em   nome   de   pessoa   jurídica   considera   os   processos   referentes   à   matriz   e   às 
 filiais   e   poderá   apontar   feitos   de   homônimos   não   qualificados   com   tipos   empresariais   diferentes   do 
 nome indicado na certidão (EIRELI, S/C, S/S, EPP, ME, MEI, LTDA). 

 Esta certidão só tem validade mediante assinatura digital. 

 Esta certidão é sem custas. 

 São Paulo, 8 de janeiro de 2024. 

                0072011843 
 PEDIDO N°:  
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.................:
....:

.......:
:

................:

IDENTIFICAÇÃO DO REGISTRO

CONSELHO REGIONAL DE CONTABILIDADE DO ESTADO DE SÃO PAULO

CERTIDÃO DE HABILITAÇÃO PROFISSIONAL
Nº 2023/137282

O CONSELHO REGIONAL DE CONTABILIDADE DO ESTADO DE SÃO PAULO certifica que o(a)
profissional identificado(a) no presente documento encontra-se habilitado para o exercício da
profissão contábil.

NOME ANDRE RENATO DE ALMEIDA GUINA
NOME SOCIAL
REGISTRO 1SP154890/O-4
CATEGORIA CONTADOR
CPF 071.743.398-67

A falsificação deste documento constitui-se em crime previsto no Código Penal Brasileiro, sujeitando o
autor à respectiva ação penal.

Emissão:   São Paulo, 22/11/2023 às 09:29:39

Válido até: 20/02/2024

Código de Controle: 7173.2828.1223.3757

Para verificar a autenticidade deste documento, consulte o site do CRCSP.
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Consulta Consolidada de Pessoa Jurídica

Este relatório tem por objetivo apresentar os resultados consolidados de consultas eletrônicas realizadas 
diretamente nos bancos de dados dos respectivos cadastros. A responsabilidade pela veracidade do 
resultado da consulta é do Órgão gestor de cada cadastro consultado. A informação relativa à razão social 
da Pessoa Jurídica é extraída do Cadastro Nacional da Pessoa Jurídica, mantido pela Receita Federal do 
Brasil.

26/12/2023 09:12:08Consulta realizada em: 

Informações da Pessoa Jurídica:
Razão Social: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA
CNPJ: 02.228.938/0001-99

Resultados da Consulta Eletrônica:
Órgão Gestor: TCU
Cadastro: Licitantes Inidôneos
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certidão original no portal do órgão gestor, clique .AQUI

Órgão Gestor: CNJ
Cadastro: CNIA - Cadastro Nacional de Condenações Cíveis por Ato de Improbidade Administrativa 
e Inelegibilidade
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certidão original no portal do órgão gestor, clique .AQUI

Órgão Gestor: Portal da Transparência
Cadastro: Cadastro Nacional de Empresas Inidôneas e Suspensas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certidão original no portal do órgão gestor, clique .AQUI

Órgão Gestor: Portal da Transparência
Cadastro: CNEP - Cadastro Nacional de Empresas Punidas
Resultado da consulta: Nada Consta

Para acessar a certidão original no portal do órgão gestor, clique .AQUI

Obs: A consulta consolidada de pessoa jurídica visa atender aos princípios de simplificação e racionalização 
de serviços públicos digitais. Fundamento legal: Lei nº 12.965, de 23 de abril de 2014, Lei nº 13.460, de 26 
de junho de 2017, Lei nº 13.726, de 8 de outubro de 2018, Decreto nº 8.638 de 15, de janeiro de 2016.
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Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral

Cidadão,

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à RFB a sua atualização

cadastral.

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte.

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA

NÚMERO DE INSCRIÇÃO
02.228.938/0001-99
MATRIZ

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO
CADASTRAL

DATA DE ABERTURA
14/11/1997

NOME EMPRESARIAL
D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA

TÍTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA)
D-X / DWELLX

PORTE
EPP

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL
32.50-7-05 - Fabricação de materiais para medicina e odontologia

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS
20.63-1-00 - Fabricação de cosméticos, produtos de perfumaria e de higiene pessoal
26.60-4-00 - Fabricação de aparelhos eletromédicos e eletroterapêuticos e equipamentos de irradiação
32.92-2-02 - Fabricação de equipamentos e acessórios para segurança pessoal e profissional
32.50-7-01 - Fabricação de instrumentos não-eletrônicos e utensílios para uso médico, cirúrgico, odontológico e de
laboratório
46.46-0-01 - Comércio atacadista de cosméticos e produtos de perfumaria
28.69-1-00 - Fabricação de máquinas e equipamentos para uso industrial específico não especificados anteriormente,
peças e acessórios
33.14-7-99 - Manutenção e reparação de outras máquinas e equipamentos para usos industriais não especificados
anteriormente

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA
206-2 - Sociedade Empresária Limitada

LOGRADOURO
R COIMBRA

NÚMERO
1702

COMPLEMENTO
********

CEP
14.075-450

BAIRRO/DISTRITO
VILA ELISA

MUNICÍPIO
RIBEIRAO PRETO

UF
SP

ENDEREÇO ELETRÔNICO
LICITACAO@DX.IND.BR

TELEFONE
(16) 2133-6216

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR)
*****

SITUAÇÃO CADASTRAL
ATIVA

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL
28/08/2004

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL

SITUAÇÃO ESPECIAL
********

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL
********

Aprovado pela Instrução Normativa RFB nº 2.119, de 06 de dezembro de 2022.

Emitido no dia 08/01/2024 às 09:21:02 (data e hora de Brasília). Página: 1/1

 CONSULTAR QSA  VOLTAR  IMPRIMIR

A RFB agradece a sua visita. Para informações sobre política de privacidade e uso, .clique aqui

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL
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 2018 PORTAL DA REDESIM. Todos direitos reservados.

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL
Passo a passo para o CNPJ Consultas CNPJ Estatísticas Parceiros Serviços CNPJ
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Prefeitura Municipal de Ribeirão Preto
Secretaria Municipal da Fazenda
www.ribeiraopreto.sp.gov.br

CERTIDÃO DE SITUAÇÃO CADASTRAL

Empresa:

CNPJ/CPF:

Inscrição Municipal:

D X INDUSTRIA COMERCIO IMPORTACAO E EXPORTACAO

02.228.938/0001-99

9495801

A PESSOA acima identificada encontra-se na seguinte condição no Cadastro Mobiliário da
Secretaria Muncipal da Fazenda:

Situação Cadastral: Ativa

Certidão emitida eletronicamente com base no art. 81-A da Lei 2.415/70.

Validade: 180 dias

Legitimidade verificável na Internet - www.ribeiraopreto.sp.gov.br
pelo prazo de 180 dias.

Fale Conosco: certidoes@fazenda.pmrp.com.br

Emitida às 19:57h do dia 20/07/2023 - Código de controle: 3314671

Esta certidão representa tão somente a situação cadastral. Eventuais débitos devem ser
consultados através do site da Secretaria Municipal da Fazenda em Serviços On-line. São
exibidos apenas os 10 primeiros sócios por ordem alfabética.

Endereço: RUA     COIMBRA                          Nº 1702

Sócios e Administradores:

CNAE(s) Secundários(s):

CNAE Principal: null - null

AUREA GONCALVES SPERGE

CLAUDIA SPERGE

Data Abertura:
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Prefeitura Municipal de Ribeirão Preto
Secretaria Municipal da Fazenda
www.ribeiraopreto.sp.gov.br

ISS

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS

(INSCRITOS E NÃO INSCRITOS EM DÍVIDA ATIVA)

Empresa:

CNPJ/CPF:

Inscrição Municipal:

D X INDUSTRIA COMERCIO IMPORTACAO E EXPORTACAO

02.228.938/0001-99

9495801

A Divisão de Atendimento e Cobrança da Secretaria Municipal da Fazenda, certifica que,
consultando as informações fornecidas pelo sistema Tributário, constatou não haver
débito constituído, em nome do requerente, em relação ao ISS. Ressalvado o direito da
Fazenda Municipal de cobrar e inscrever quaisquer dívidas de responsabilidade do sujeito
passivo abaixo identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que não constam
pendências em seu nome, relativas a tributos administrativos pela Secretaria Municipal
da Fazenda, sejam eles não inscritos ou inscritos em Divida Ativa. A presente certidão se
refere somente ao tributo municipal supra descriminado.

Situação Cadastral: Ativa

Certidão emitida eletronicamente com base no art. 81-A da Lei 2.415/70.

Validade: 180 dias

Legitimidade verificável na Internet - www.ribeiraopreto.sp.gov.br
pelo prazo de 180 dias.

Emitida às 11:47h do dia 17/08/2023 - Código de controle: 3334063

Fale Conosco: certidoes@fazenda.pmrp.com.br

DE IMPOSTO SOBRE SERVIÇOS
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CNPJ: 02.228.938/0001-99

Ressalvado o direito da Secretaria da Fazenda e Planejamento do Estado de São 
Paulo de apurar débitos de responsabilidade da pessoa jurídica acima 
identificada, é certificado que não constam débitos declarados ou apurados 
pendentes de inscrição na Dívida Ativa de responsabilidade do estabelecimento 
matriz/filial acima identificado.

Débitos Tributários Não Inscritos na Dívida Ativa do Estado de São Paulo

Data e hora da emissão

Certidão nº

Validade

Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento.

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade no sítio 
www.pfe.fazenda.sp.gov.br

23120145585-35

05/12/2023 17:23:54

6 (seis) meses, contados da data de sua expedição.

Folha 1 de 1

Secretaria da Fazenda e Planejamento do Estado 
de São Paulo
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CNPJ: 02.228.938/0001-99

Ressalvado o direito da Secretaria da Fazenda e Planejamento do Estado de São 
Paulo de apurar débitos de responsabilidade da pessoa jurídica acima 
identificada, é certificado que não constam débitos declarados ou apurados 
pendentes de inscrição na Dívida Ativa de responsabilidade do estabelecimento 
matriz/filial acima identificado.

Débitos Tributários Não Inscritos na Dívida Ativa do Estado de São Paulo

Data e hora da emissão

Certidão nº

Validade

Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento.

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade no sítio 
www.pfe.fazenda.sp.gov.br

24010188997-42

08/01/2024 09:16:29

6 (seis) meses, contados da data de sua expedição.

Folha 1 de 1

Secretaria da Fazenda e Planejamento do Estado 
de São Paulo
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MINISTÉRIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA
ATIVA DA UNIÃO

 
Nome: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA
CNPJ: 02.228.938/0001-99 

Ressalvado  o  direito  de  a  Fazenda  Nacional  cobrar  e  inscrever  quaisquer  dívidas  de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria
da  Receita  Federal  do  Brasil  (RFB)  e  a  inscrições  em  Dívida  Ativa  da  União  (DAU)  junto  à
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN).

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei no 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN no 1.751, de 2/10/2014.
Emitida às 17:23:25 do dia 05/12/2023 <hora e data de Brasília>.
Válida até 02/06/2024.
Código de controle da certidão: 5B2E.B091.5027.BC14
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento.
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CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS
 

Nome: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA (MATRIZ
E FILIAIS)
CNPJ: 02.228.938/0001-99
Certidão nº: 69496054/2023
Expedição: 05/12/2023, às 17:29:24
Validade: 02/06/2024 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedição.
 

Certifica-se que D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA
(MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a) no CNPJ sob o nº 02.228.938/0001-99,
NÃO CONSTA como inadimplente no Banco Nacional de Devedores
Trabalhistas.
Certidão emitida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidação
das Leis do Trabalho, acrescentados pelas Leis ns.° 12.440/2011 e
13.467/2017, e no Ato 01/2022 da CGJT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos
Tribunais do Trabalho.
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais.
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na
Internet (http://www.tst.jus.br).
Certidão emitida gratuitamente.
 
INFORMAÇÃO IMPORTANTE
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do
Trabalho, Comissão de Conciliação Prévia ou demais títulos que, por
disposição legal, contiver força executiva.

PODER JUDICIÁRIO
JUSTIÇA DO TRABALHO

Página 1 de 1

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br
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Certificado de Regularidade
do FGTS - CRF

Inscrição: 02.228.938/0001-99
Razão

Social: D X INDUSTRIA COMERCIO IMP E EXPORTACAO LTDA EPP

Endereço: R COIMBRA 1702 / VILA ELISA / RIBEIRAO PRETO / SP / 14075-450

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art.
7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a
empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o
Fundo de Garantia do Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de
quaisquer débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos,
decorrentes das obrigações com o FGTS.

Validade:04/01/2024 a 02/02/2024

Certificação Número: 2024010401203649339681

Informação obtida em 05/01/2024 13:34:17

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta
condicionada a verificação de autenticidade no site da Caixa:
www.caixa.gov.br

Voltar Imprimir
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 08/01/2024  0072011843 

 P O D E R  J U D I C I Á R I O 
 TRIBUNAL DE JUSTIÇA DO ESTADO DE SÃO PAULO 

 CERTIDÃO ESTADUAL DE DISTRIBUIÇÕES CÍVEIS 

 CERTIDÃO Nº:   7541460  FOLHA: 1/1 

 A autenticidade desta certidão poderá ser confirmada pela internet no site do Tribunal de Justiça. 

 A   Diretoria   de   Serviço   Técnico   de   Informações   Cíveis   do(a)   Comarca   de   São   Paulo   - 
 Capital, no uso de suas atribuições legais,   

 CERTIFICA   E   DÁ   FÉ   que,   pesquisando   os   registros    de   distribuições   de     PEDIDOS   DE 
 FALÊNCIA,   CONCORDATAS,   RECUPERAÇÕES   JUDICIAIS   E   EXTRAJUDICIAIS  ,   anteriores   a 
 05/01/2024,  verificou   NADA CONSTAR   como réu/requerido/interessado em nome de: ***************** 

 D-X   INDÚSTRIA,   COMÉRCIO,   IMPORTAÇÃO   E   EXPORTAÇÃO   LTDA  ,   CNPJ:   02.228.938/0001-99, 
 conforme indicação constante do pedido de certidão.************************************************** 

 Esta   certidão   não   aponta   ordinariamente   os   processos   em   que   a   pessoa   cujo   nome   foi 
 pesquisado   figura   como   autor   (a).   São   apontados   os   feitos   com   situação   em   tramitação   já 
 cadastrados   no   sistema   informatizado   referentes   a   todas   as   Comarcas/Foros   Regionais   e   Distritais   do 
 Estado de São Paulo. 

 A   data   de   informatização   de   cada   Comarca/Foro   pode   ser   verificada   no   Comunicado 
 SPI nº 22/2019. 

 Esta   certidão   considera   os   feitos   distribuídos   na   1ª   Instância,   mesmo   que   estejam   em 
 Grau de Recurso. 

 Não   existe   conexão   com   qualquer   outra   base   de   dados   de   instituição   pública   ou   com   a 
 Receita   Federal   que   verifique   a   identidade   do   NOME/RAZÃO   SOCIAL   com   o   CPF/CNPJ.   A 
 conferência   dos   dados   pessoais   fornecidos   pelo   pesquisado   é   de   responsabilidade   exclusiva   do 
 destinatário da certidão. 

 A   certidão   em   nome   de   pessoa   jurídica   considera   os   processos   referentes   à   matriz   e   às 
 filiais   e   poderá   apontar   feitos   de   homônimos   não   qualificados   com   tipos   empresariais   diferentes   do 
 nome indicado na certidão (EIRELI, S/C, S/S, EPP, ME, MEI, LTDA). 

 Esta certidão só tem validade mediante assinatura digital. 

 Esta certidão é sem custas. 

 São Paulo, 8 de janeiro de 2024. 

                0072011843 
 PEDIDO N°:  
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CERTIFICAMOS QUE AS INFORMAÇÕES ABAIXO CONSTAM DOS DOCUMENTOS ARQUIVADOS NESTA JUNTA COMERCIAL E SÃO VIGENTES

NA DATA DE SUA EXPEDIÇÃO.

 

SE HOUVER ARQUIVAMENTOS POSTERIORES, ESTA CERTIDÃO PERDERÁ SUA VALIDADE.

 

A AUTENTICIDADE DESTA CERTIDÃO E A EXISTÊNCIA DE ARQUIVAMENTOS POSTERIORES, SE HOUVER, PODERÃO SER CONSULTADAS NO

SITE WWW.JUCESPONLINE.SP.GOV.BR, MEDIANTE O CÓDIGO DE AUTENTICIDADE INFORMADO AO FINAL DO DOCUMENTO. 

EMPRESA

NIRE 

35214845621

REGISTRO DATA DA CONSTITUIÇÃO 

14/11/1997

INÍCIO DAS ATIVIDADES 

22/10/1997

PRAZO DE DURAÇÃO 

NOME COMERCIAL 

D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA

TIPO JURÍDICO 

SOCIEDADE LIMITADA

(E.P.P.)

C.N.P.J. 

02.228.938/0001-99

ENDEREÇO 

RUA COIMBRA

NÚMERO 

1702

COMPLEMENTO 

BAIRRO 

VILA ELISA

MUNICÍPIO 

RIBEIRAO PRETO

UF 

SP

CEP 

14075-450

MOEDA 

R$      

VALOR CAPITAL 

12.000,00

OBJETO SOCIAL

FABRICAÇÃO DE MATERIAIS PARA MEDICINA E ODONTOLOGIA

FABRICAÇÃO DE COSMÉTICOS, PRODUTOS DE PERFUMARIA E DE HIGIENE PESSOAL

FABRICAÇÃO DE EQUIPAMENTOS E ACESSÓRIOS PARA SEGURANÇA PESSOAL E PROFISSIONAL

EXISTEM OUTRAS ATIVIDADES

SÓCIO E ADMINISTRADOR

NOME 

AUREA GONCALVES SPERGE

ENDEREÇO 

RUA LAURO VALENTE,

NÚMERO 

130

COMPLEMENTO 

BAIRRO 

JARDIM SAINT GERAD

MUNICÍPIO 

RIBEIRAO PRETO

UF 

SP

CEP 

14022-045

RG 

13876418

CPF 

275.749.588-74

CARGO 

SÓCIO E ADMINISTRADOR

QUANTIDADE COTAS 

11.880,00

SÓCIO E ADMINISTRADOR

NOME 

CLAUDIA SPERGE

ENDEREÇO 

CONDOMINIO ALTO DO BONFIM,

NÚMERO 

S/ N

COMPLEMENTO 

LT. 22, QD. 0

BAIRRO 

BONFIM PAULISTA

MUNICÍPIO 

RIBEIRAO PRETO

UF 

SP

CEP 

14110-000

RG 

21309193

CPF 

175.530.298-31

CARGO 

SÓCIO E ADMINISTRADOR

QUANTIDADE COTAS 

120,00

ÚLTIMO DOCUMENTO ARQUIVADO

DATA NÚMERO 

Página 1 de 2Documento Gratuito
Proibida a Comercialização

GOVERNO DO ESTADO DE SÃO PAULO

SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONÔMICO

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE SÃO PAULO

 

 

CERTIDÃO SIMPLIFICADA
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09/10/2014 398.828/14-3

ALTERAÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA / OBJETO SOCIAL DA SEDE PARA FABRICAÇÃO DE MATERIAIS PARA MEDICINA E

ODONTOLOGIA, FABRICAÇÃO DE COSMÉTICOS, PRODUTOS DE PERFUMARIA E DE HIGIENE PESSOAL, FABRICAÇÃO DE

EQUIPAMENTOS E ACESSÓRIOS PARA SEGURANÇA PESSOAL E PROFISSIONAL.

CONSOLIDAÇÃO CONTRATUAL DA MATRIZ.

FIM DAS INFORMAÇÕES PARA NIRE: 35214845621

DATA DA ÚLTIMA ATUALIZAÇÃO DA BASE DE DADOS: 17/11/2023

Certidão Simplificada. Documento certificado por MARIA CRISTINA FREI, Secretária Geral da Jucesp. A Junta

Comercial do Estado de São Paulo, garante a autenticidade deste documento quando visualizado diretamente no portal

www.jucesponline.sp.gov.br sob o número de autenticidade 224933393, sexta-feira, 17 de novembro de 2023 às

14:50:26.

Página 2 de 2Documento Gratuito
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Consulta Pública ao Cadastro
ICMS

Cadastro de Contribuintes de
ICMS - Cadesp

 

Código de controle da consulta: fbe134d8-ad74-47e0-8860-96fa0fa8308f

 

Estabelecimento
 

IE: 582.470.056.110

CNPJ: 02.228.938/0001-99

Nome Empresarial: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA

Nome Fantasia: D-X / DWELLX

Natureza Jurídica: Sociedade Empresária Limitada

 

Endereço
 

Logradouro: RUA COIMBRA

Nº: 1702 Complemento:

CEP: 14.075-450 Bairro: VILA ELISA

Município: RIBEIRAO PRETO UF: SP

 

Informações Complementares
 

Situação Cadastral: Ativo Data da Situação Cadastral: 19/10/1998

Ocorrência Fiscal: Ativa Posto Fiscal: PF-10 - RIBEIRÃO PRETO

Regime de Apuração: SIMPLES NACIONAL

Atividades Econômicas: Fabricação de materiais para medicina e odontologia

 

Informações NF-e
 

Data de Credenciamento como emissor de NF-
e: 25/02/2010

Indicador de Obrigatoriedade de NF-e: Obrigatoriedade Total

Data de Início da Obrigatoriedade de NF-e: 01/09/2009

 

 

 

Voltar

Observação: Os dados acima estão baseados em informações fornecidas pelos próprios contribuintes
cadastrados. Não valem como certidão de sua efetiva existência de fato e de direito, não são
oponíveis à Fazenda e nem excluem a responsabilidade tributária derivada de operações com
eles ajustadas.

 

Versão: 4.29.0

Secretaria da Fazenda do Estado de São Paulo
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EDITAL DE PREGÃO Nº 103/2023  
PROCESSO ADMINISTRATIVO Nº 195/2023  
MODALIDADE: PREGÃO ELETRÔNICO  
TIPO: MENOR PREÇO GLOBAL DO ITEM 
 
OBJETO: contratação de empresa para aquisição de equipamentos de atenção primária e equipamentos 
odontológicos, conforme determinado na Resolução SESA nº 860/2022, bem como saldo referente a 
Resolução SESA nº 631/2020, atendendo as necessidades do Departamento de Saúde  
 
 
 

ANEXO III  
 

DECLARAÇÃO UNIFICADA 
 

 
 
Ao(A) Pregoeiro(a) e equipe de apoio  
 
 
 
 
Pelo presente instrumento, a empresa D-X INDÚSTRIA, COMÉRCIO, IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA, 
CNPJ nº 02.228.938/0001-99, com sede na Rua: Coimbra, Nº 1702, Bairro: Vila Elisa, Cep: 14.075-450 na 
cidade de Ribeirão Preto –SP, através de seu representante legal infra-assinado, que:  
 
 
1) Declaramos, para os fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei nº 8.666/93, acrescido pela Lei n.º 

9.854/99, que não empregamos menores de 18 (dezoito) anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre 

e não empregamos menores de 16 (dezesseis) anos. Ressalva ainda, que, caso empregue menores na 

condição de aprendiz (a partir de 14 anos, deverá informar tal situação no mesmo documento).  

 

2) Declaramos, sob as penas da lei, que a empresa não foi declarada inidônea para licitar ou contratar com 

a Administração Pública.  

 

3) Declaramos para os devidos fins de direito, na qualidade de Proponente dos procedimentos licitatórios, 

instaurados por este Município, que a responsável legal da empresa é a Sra. Claudia Sperge, Portadora do 

RG sob nº 21.309.193-8 (SSP-SP) e CPFº 175.530.298-31, cuja função/cargo é Sócia Proprietária 

responsável pela assinatura do Contrato.  
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4) Declaramos para os devidos fins que NENHUM sócio desta empresa exerce cargo ou função pública 

impeditiva de relacionamento comercial com a Administração Pública.  

 

5) Declaramos de que a empresa não contratará empregados com incompatibilidade com as autoridades 

contratantes ou ocupantes de cargos de direção ou de assessoramento até o terceiro grau, na forma da 

Súmula Vinculante nº 013 do STF (Supremo Tribunal Federal).  

 

6) Declaramos para os devidos fins que em caso de qualquer comunicação futura referente e este processo 

licitatório, bem como em caso de eventual contratação, concordo que o Contrato seja encaminhado para 

o seguinte endereço:  

E-mail: licitacao@dx.ind.br  

Telefone: (16) 2133-6200  

 

7) Caso altere o citado e-mail ou telefone comprometo-me em protocolizar pedido de alteração junto ao 

Sistema de Protocolo deste Município, sob pena de ser considerado como intimado nos dados 

anteriormente fornecidos.  

 

8) Nomeamos e constituímos o senhor Raphael Icaro Soares Arcieri, portador do CPF/MF sob nº 

130.655.227-30, para ser o(a) responsável para acompanhar a execução do Contrato, referente ao Pregão 

Eletrônico n.º 103/2023 e todos os atos necessários ao cumprimento das obrigações contidas no 

instrumento convocatório, seus Anexos e na Ata de Registro de Preços/Contrato. 

 
 

 
Ribeirão Preto, 24 de janeiro de 2024. 

 
 
Atenciosamente, 
 
 
 

_______________________________________________________________ 

D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
Raphael Icaro Soares Arcieri | Representante Legal 
RG: 21.702.974-3 (DETRAN-RJ) | CPF: 130.655.227-30 
 

RAPHAEL 
ICARO SOARES 
ARCIERI:13065
522730

Assinado de forma 
digital por RAPHAEL 
ICARO SOARES 
ARCIERI:13065522730 
Dados: 2024.01.24 
16:12:08 -03'00'
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EDITAL DE PREGÃO Nº 103/2023  
PROCESSO ADMINISTRATIVO Nº 195/2023  
MODALIDADE: PREGÃO ELETRÔNICO  
TIPO: MENOR PREÇO GLOBAL DO ITEM 
 
OBJETO: contratação de empresa para aquisição de equipamentos de atenção primária e equipamentos 
odontológicos, conforme determinado na Resolução SESA nº 860/2022, bem como saldo referente a 
Resolução SESA nº 631/2020, atendendo as necessidades do Departamento de Saúde  
 
 

 
ANEXO IV 

 
DECLARAÇÃO DE ENQUADRAMENTO – ME/EPP 

 
 
 
 
Pelo presente instrumento, a empresa D-X INDÚSTRIA, COMÉRCIO, IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA, 

CNPJ nº 02.228.938/0001-99, com sede na Rua:  Coimbra, Nº 1702, Bairro: Vila Elisa, Cep: 14.075-450 na 

cidade de Ribeirão Preto - SP, através de seu representante legal infra-assinado, declara, sob as penas do 

artigo 299 do Código Penal, que se enquadra na situação de microempresa, empresa de pequeno porte ou 

cooperativa, nos termos da Lei Complementar nº 123/06, alterada pela Lei Complementar nº 147/14, bem 

assim que inexistem fatos supervenientes que conduzam ao seu desenquadramento desta situação. 

 

 
 

Ribeirão Preto, 24 de janeiro de 2024. 
 
 
Atenciosamente, 
 
 
 

_______________________________________________________________ 

D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
Raphael Icaro Soares Arcieri | Representante Legal 
RG: 21.702.974-3 (DETRAN-RJ) | CPF: 130.655.227-30 
 

 

RAPHAEL ICARO 
SOARES 
ARCIERI:1306552273
0

Assinado de forma digital 
por RAPHAEL ICARO SOARES 
ARCIERI:13065522730 
Dados: 2024.01.24 16:12:24 
-03'00'
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Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Relatório Nível V -  Qualificação Técnica

Dados do Fornecedor
CNPJ: 02.228.938/0001-99 DUNS®: 907186576
Razão Social: D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA
Nome Fantasia: D-X / DWELLX
Situação do Fornecedor: Credenciado

Dados do Nível
Situação do Nível: Cadastrado

Entidades de Classe

Entidade e UF Nº Registro Data de Validade
CENTRO TECNOLÓGICO DA MARINHA EM
SÃO PAULO

9004 31/12/2021

UNIVERSIDADE FEDERAL DE PELOTAS 7902 31/12/2021

Emitido em: 29/01/2024 15:51 de
CPF: 067.XXX.XXX-54      Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI

11
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29/01/2024, 15:52 SICAF - Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores

https://www3.comprasnet.gov.br/sicaf-web/private/consultas/consultarNivel6.jsf 1/2

FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI

067.175.299-54 - Governo

Consulta Nível VI – Qualificação Econômico-Financeira

 

  

REALIZAR NOVA PESQUISA VOLTAR PARA PÁGINA INICIAL

Fornecedor

CNPJ
02.228.938/0001-99

Razão Social
D-X INDUSTRIA, COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA

Nome Fantasia
D-X / DWELLX

Situação do Fornecedor
Credenciado

DUNS®
907186576

Data de Vencimento do Cadastro
27/09/2024

Situação do Nível VI
Cadastrado - Possui pendência

Balanços Patrimoniais

2020

Tipo de
Balanço

Demonstração
Contábil

Exercício
Financeiro

Validade do
Balanço Ação

Balanço
Anual 12/2020 01/2020 a 12/20 05/2022

2019

2018

2017

VOLTAR RELATÓRIO

Brasília, 29 de Janeiro de 2024 Produção

Consulta Cadastro Segurança Área de Trabalho Raio-x do Fornecedor

Sair

Pelo menos um registro de
balanço contábil deve estar
selecionado para geração do
relatório.
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Pelo menos um registro de
balanço contábil deve estar
selecionado para geração do
relatório.
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Consultas
ANVISA - Agência Nacional de Vigilância Sanitária
    

    

    

    

Detalhes do Produto

Nome da Empresa DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

CNPJ 02.228.938/0001-99

Autorização 8.00.551-1

Produto Caneta de alta rotação d-x

Modelo Produto Médico

mini/mini esferica/mini button/mega torque/mega button

Tipo de Arquivo Arquivos Expediente, data e hora de inclusão

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO manual alta rotação dx corrigido.pdf 0008415234 - 04/01/2023 13:00:45

Nome Técnico Instrumentos de Mao Odontologicos

Registro 80055110015

Processo 25351108571202094

Fabricante Legal DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

Classificação de Risco II - MEDIO RISCO

Vencimento do Registro VIGENTE

Situação [sem dados cadastrados]

Data de Publicação [sem dados cadastrados]

Impresso dia 30 de outubro de 2023 às 14h23 em "http://consultas.anvisa.gov.br/api/consulta/downloadPDF/25351108571202094"
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APRESENTAÇÃO 
Prezado (a) Cliente, 
Parabéns pela excelente escolha. Ao comprar este equipamento você 
está adquirindo um produto de ótima qualidade e performance. 

• Este manual lhe oferecerá uma apresentação geral do 
equipamento, onde poderá ver detalhes importantes que o 
auxiliarão na sua correta utilização, assim como na resolução 
de pequenos problemas que eventualmente possam ocorrer. 
Por ser de fácil entendimento não é necessário treinamento 
p/colocar em prática. Aconselhamos a sua leitura e 
conservação para consultas futuras. 

Distribuidor/ Fabricante: 
D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXPORTAÇÃO LTDA 
Rua Coimbra 1702 – Vila Eliza - Ribeirão Preto – SP - CEP: 14.075-
450 
Fone/ Fax: (16) 2133-6200 
Indústria Brasileira 
CNPJ: 02.228.938/0001-99 
Registro ANVISA nº: XXXXXXXXX 
 
Responsável Técnico: THOMAZ GERALDI SAY – CREA: 
5060892951/D 
Conteúdo:  
Caneta de Alta Rotação D-X, Acessórios e Manual do Proprietário. 

IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 
 
FIGURA 01 – O PRODUTO - MODELOS E ACESSÓRIOS 
  

 

 

MODELOS 
01 - ALTA ROTAÇÃO D-X MEGA 
BUTTON 
02 – ALTA ROTAÇÃO D-X MEGA 
TORQUE 
03 – ALTA ROTAÇÃO D-X MINI 
BUTTON 
04 – ALTA ROTAÇÃO D-X MINI 
ESFÉRICA 
05 - ALTA ROTAÇÃO D-X MINI 
MATERIAL: 

CORPO EM ALUMINIO ANODIZADO 
ROLAMENTO CERÂMICO 

ACESSÓRIOS 
SACA 

BROCAS 
AMOSTRA DE ÓLEO 10 

ML 

 
  

*OS PRODUTOS DO SISTEMA PUSH BUTTON NÃO ACOMPANHAM 
SACA BROCAS; 
** ITENS OPCIONAIS:  
AGULHAS P/ LIMPEZA DE AÇO INÓX 
CORPO DO PRODUTO EM LATÃO CROMADO OU AÇO INOX 
CORPO INVERTIDO 
ROLAMENTO EM AÇO INÓX 

 
PRINCÍPIOS E FUNDAMENTOS 
Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo metálico com 
tratamento superficial. Sistema de transmissão apoiado em rolamentos 
de alta precisão, proporcionando baixo nível de ruído. Conectado a um 
equipo odontológico, é acionada por pressão pneumática aplicada sobre 
rotor com mancais de rolamento. A refrigeração é proporcionada por 
jatos constantes de água direcionados na parte ativa da broca, permitindo 
preparos com máxima eficiência de corte e mínima geração de calor  
 
DESCRIÇÃO DO PRODUTO 
A Alta Rotação D-X são peças de mão odontológicas destinadas à 
remoção de cáries, remoção de restaurações e à odontosecção, como 
auxílio na extração de dentes. 

• Deverá ser utilizado pôr usuário capacitado, observando os 
regulamentos vigentes de prevenção de acidentes e segurança 
no trabalho e estas instruções de uso.  
• É obrigação utilizar somente peças de mão de trabalho em 
perfeitas condições de uso, observar a finalidade correta e 
proteger a si, paciente e terceiros, contra eventuais perigos. 
• É imprescindível evitar a insuflação de ar em feridas 
abertas, em áreas de operação cirúrgica, visto existir o perigo 
de ocasionar embolias gazosas ou formação de efisema 
cutâneo. 
 

GARANTIA DO EQUIPAMENTO/PRODUTO 
 
Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer defeito de 
fabricação pelo prazo de 06 meses e normas contidos no Termo de 
Garantia. O Termo de garantia acompanha e está descrito neste manual. 
Dúvidas e informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 
assumiremos a responsabilidade por danos causados devido 
utilização inadequada. 
• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões de garantia, 
condições de uso e/ou autorizações, tanto verbais como por 
escrito, sem anuência prévia documentada pelo fabricante. 

 

• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 
inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. Só a DX 
e seus representantes autorizados podem efetuar reparos com 
peças originais. Somente com a utilização das peças originais a 
segurança do aparelho pode ser garantida. 
A peça de mão não é destinada a ser reparada em campo, 
somente por pessoal autorizado da DX.  

 
INSTALAÇÃO 

 
Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, devido à 
regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com o desempenho 
e vida útil das Peças de Mão. 
 
DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
 
Peça de mão classe 2, relação de transmissão 1:1 
Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00 
Tipo de broca Standart FG 
Rolamento de esferas cerâmicas ou de aço inox. 
Torque 1,6 N.cm 
Pressão de acionamento de ar e água medida com padrão 220 kPa (2,2 
bar) 
Consumo de ar: 40-42 l/min 
Consumo de água: 50 ml/min 
Conexão Borden dois furos, tipo 1, conforme ISO 9168; 
Sistema de fixação de broca: haste tipo 03 – 1,6 mm 
Refrigeração por spray único (um orifício): modelos Mini/Mini 
Esférica/Mini Button; 
Refrigeração por spray triplo (três orifícios): modelos Mega 
Torque/Mega Button 
Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo 
Estabilidade mecânica: é recomendado que em virtude de seus 
componentes delicados, esta peça de mão não pode ser submetida a 
queda livre. 
 
FIGURA 02 – MARCAÇÕES (PEÇA E EMBALAGEM) 
 

  
 
Dimensões 
 

 
 
 

MODELOS 1 2 3 4 5 
EMBALAGEM 60 60 60 60 60 
PESO 45 45 45 45 45 
TOTAL (Gr) 105 105 105 105 105 

TABELA DE DIMENSÕES – figura 03 

A= altura da cabeça 
B= diâmetro da cabeça 

C= comprimento da peça de mão 
α = ângulo de visibilidade 

MODELOS 
MEDIDAS (MM) 

A B C 
    

MEGA BUTTON 16,5 11,4 127,4 17º 

MEGA TORQUE 16,5 11,4 127,4 17º 

MINI BUTTON 15,7 10,4 124,7 17º 

MINI ESFERICA 14,2 12,4 123,0 17º 

MINI 14,2 10,4 124,7    17º 

TOL. = +/- 0,1 MM ; TOL. α = ângulo de visibilidade  = +/- 1º 
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Ergonomia 
O seu corpo favorece a pega durante os procedimentos, 
evitando a movimentação desnecessária da mão do dentista. 
(fig.2) 
 
ROTAÇÃO:  
Mini/Mini Esférica/Mini Button: 0 - 360.000 rpm  
Mega torque: 0 – 420.000 rpm 
Mega Button: 0 – 400.000 rpm 
 
Brocas: 
De acordo com a ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 e fabricados 
em aço ou metal duro. 
Utilize brocas com diâmetro entre 1,59 e 1,60 mm; 
Haste tipo 3, comprimento mínimo da broca 19 mm e máximo 
de 22 mm 
Comprimento mínimo da haste 9 mm 
 
Normas aplicáveis: 
 
- ABNT NBR ISO 780 – Packaging – Pictorial marking for 
handling goods; 
- ABNT NBR ISO 9168: 2005 – peças de mão odontológicas 
– conexão de mangueira; 
- ABNT NBR ISO 9687: 2015 – Equipamentos odontológicos 
– símbolos gráficos; 
- ABNT NBR ISO 7785-2: 2004 – Peças de mãos 
odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 7785-1: 2004 – Peças de mãos 
odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos odontológicos 
rotatórios – Hastes; 
- RDC 16/ANVISA – Boas práticas de fabricação de 
equipamentos p/ produtos de saúde. 
- ABNT NBR ISO 14457: 2012 – Peças de mãos 
odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 21531: 2009– Graphical symbols for dental 
instruments. 
- ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical Devices – 
application of usability engineering to medical devices;  
- ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction of 
medical devices. 
 
Simbologia empregada 
 

 

Advertência – consulte o manual. 

 

Indica a temperatura ideal para esterilização em 
autoclave. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com o lado da seta pra cima. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada e transportada com cuidado – não 
deve sofrer quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada ou transportada com proteção de 
umidade (não expor a chuva, respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com empilhamento máximo 
descriminado. 

 
 

PEÇAS SOBRESSALENTES 
 
As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo com as 
especificações do modelo desde que o usuário ou adquirente entre em 
contato com a D-X. Caso necessário, listas de peças, componentes ou 
outras informações podem ser fornecidas mediante acordo. 

 
FUNCIONAMENTO 
 
CONEXÃO DA ALTA ROTAÇÃO D-X AO EQUIPO 
 
FIGURA 04 – ENCAIXE ou ACOPLAMENTO DO TERMINAL 
 

 
 
A peça de mão deve ser acoplada a um terminal com encaixe borden 
2 furos. Verificar coincidência do conector da peça com o terminal de 

seu equipo, encaixe-o e enrosque a porca fixadora até o final. Para 
desconectar do EQUIPO: Desenrosque girando-a ligeiramente. (ver 
fig 04) 

PEÇAS CÓDIGO NCM 

Cj Tampa mega button 32.14.0477 90184100 

Cj. Tampa mini button 32.12.0511 90184100 

Tampa mini 31.10.0152 90184100 

Tampa mega torque 31.13.0432 90184100 

Tampa mini esférica 31.11.0394 90184100 

Cj cabeçote mega/m.button 32.14.0176 90184100 

Cj cabeçote mini/mini button 31.10.0435 90184100 

Cj cabeçote mini esférica 31.10.0151 90184100 

Eixo pinça mini/m. esférica 32.10.0155 90184100 

Eixo pinça mini button 32.12.0503 90184100 

Eixo pinça mega torque 32.14.0183 90184100 

Eixo pinça mega button 32.13.0169 90184100 

Rotor mini/mini esférica 31.10.0156 90184100 

Rotor mega torque/m. button 31.13.0433 90184100 

Cj turbina mini /m. esf.  montado 32.10.0157 90184100 

Cj turbina mega montado 32.13.0171 90184100 

Cj turbina MB montado 32.14.0185 90184100 

Bucha traseira 31.10.0393 90184100 

Porca traseira 31.10.0148 90184100 

Guarnição 31.10.0147 90184100 

Anel o´ring 6650 31.10.0167 90184100 

Anel o´ring 6192 31.14.0057 90184100 

Anel o´ring 6146 31.14.0056 90184100 

Rolamento 418 zz alta 31.10.0035 90184100 

 
• É indispensável que o ar de acionamento seja seco, limpo e 
não contaminado. Ar sujo e úmido conduz a um desgaste 
prematuro dos rolamentos. 
• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de mão antes de 
colocá-la em funcionamento pela primeira vez. 
• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, pois o excesso de 

rotação causa ruído excessivo, podendo danificar o 
equipamento. 

 
 
COLOCAÇÃO E RETIRADAS DE BROCAS E PONTAS 
DIAMANTADAS 
 
FIGURA 5 - PARA CANETAS MODELOS FG (SACA BROCAS) 

 
 
Introduza a cabeça da Alta Rotação D-X no encaixe com pino do sacador 
de brocas e pressionar para expulsar a broca (posição A). 
Para recolocar, introduzir a broca manualmente na pinça e pressionar 
contra o apoio metálico do sacador de brocas (posição B). 
Para evitar a deformação de brocas com pontas finas, utilizar o orifício 
localizado na parte inferior do sacador de brocas (posição C). 
 
FIGURA 6 - PARA CANETAS MODELOS PB (PUSH BUTTON) 
 

 
 
Para colocar a broca, pressionar a cabeça Push Button, introduzir a broca 
até o final e soltar; 
  Para retirar a broca pressionar a cabeça Push Button e puxar a broca. 

• Utilize somente brocas e pontas cujas hastes cumpram com 
as exigências da norma ABNT NBR ISO 1797-1 e sejam de 
aço ou metal duro.  

• Colocar sempre a broca até o final da pinça. Não coloque 
em funcionamento sem verificar se está corretamente 
ajustada 

Não usar brocas que apresentam deformidades e diâmetro excessivo da 
parte cortante. Isto provoca perda de rendimento e desbalanceamento do 
equipamento resultando em vibrações. 
 
REFRIGERAÇÃO POR SPRAY 

 
A quantidade de água pode ser regulada no registro existente no 
acoplamento do terminal do seu equipo. 
IMPORTANTE: 
• Uma quantidade insuficiente de água pode conduzir a um 

superaquecimento do dente. Qualquer problema que venha ocorrer 
com o spray, favor entrar em contato com nossa assistência 
técnica. 

MANUTENÇÃO/CONSERVAÇÃO/MANIPULAÇÃO 
 
LUBRIFICAÇÃO 

 

 
A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo orifício da peça 
de mão conforme figura. Para isso: Mantenha o tubo na posição vertical 
e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos. Devem ser lubrificadas antes de 
cada ciclo de esterilização e no mínimo 02 vezes por dia. (ao meio dia e 
a noite ao término do trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e acioná-lo 
durante alguns segundos para eliminar o excesso de óleo. 
Pode-se utilizar papel absorvente. Caso não elimine o 
excesso de óleo, pode ocasionar resíduos queimados no 
rolamento e afetar seu funcionamento. 
• Para realização da lubrificação de seu equipamento, 
recomendamos o uso do produto MICROIL AMPLA 
FAIXA ou outro similar que tenha as mesmas propriedades. 
Este não acompanha o produto. 

 
LIMPEZA E DESINFECÇÃO 
 
Retirar a broca e desconectar a peça de mão do terminal, conforme 
mostrado nos itens anteriores (figura. 04, 05 e 06) 
Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro desinfetante que não 
possua base ácida, amoniacal ou cloro. 
Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso de óleo, empacotar 
e levar à autoclave. Antes de utilizar, lubrificá-lo novamente. 
 
ESTERILIZAÇÃO 
 

Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento conforme 
indicado anteriormente, coloque-o na embalagem tipo papel grau 
cirúrgico (não fornecido com o produto) e esterilize em autoclave até 
135ºC (275ºF) durante um ciclo.  Siga as instruções do fabricante do 
aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode danificar a 
peça de mão. 
Esterilizar somente peças de mão limpa e lubrificada.  
Depois de longos períodos sem emprego, deverá ser feito a 
limpeza e a manutenção conforme as instruções 

 
RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

 

 

• Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de óleo. 
• Usar somente água filtrada, de preferência 
destilada.  
• Não mergulhar a peça de mão em solventes, óleos 
ou soluções de limpeza. 
• Não lavar a peça de mão em limpadores ultra-
sônicos. 
• Não esterilizar em calor seco. A máxima 
temperatura de esterilização é de 135ºC. 
• Utilizar luvas e óculos de proteção. 
• Uso deste produto é restrito somente a pessoas 
habilitadas. 
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Em caso de ruídos de funcionamento anormais ou vibrações 
demasiadamente intensas, não continuar com o trabalho. Antes 
que se produza um dano irreparável, dirija-se à uma de nossas 
Assistência Autorizada DX. 
 
CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E 
ARMAZENAMENTO 
 
O equipamento deve ser transportado e armazenado com as 
seguintes observações: 
- Com cuidado, para não sofrer quedas e nem receber 
impactos. 
- Com proteção de umidade, não expor a chuvas, respingos 
d’água ou piso umidecido. 
- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua 
embalagem original. 
- Ao transportar, respeite o empilhamento máximo informado 
na parte externa da embalagem. 
 
Condições de transporte e armazenamento 
- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou 
armazenamento -12ºC a +55ºC. 
- Faixa de umidade relativa de transporte ou armazenamento 
0% a 90% (não condensante). 
- Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 hPa (375 mmHg 
a 795 mmHg). 
Condições ambientais de operação 
- Faixa de temperatura ambiente de funcionamento +10ºC a 
+35ºC. 
- Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% a 75% (não 
condensante). 
 
MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 
 
A manutenção Preventiva deverá ser feita anualmente, com o 
objetivo de verificar o funcionamento do produto, tal como a 
conexão, rotação, vibrações, etc. Deverá ser realizada 
exclusivamente pela Assistência Técnica Autorizada, devendo 
para isso ser solicitada conforme informado no item 
(manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 
 
A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer danos 
em uma ou mais partes do produto. Deve segregar e identificar 
com uma etiqueta que o mesmo está “em manutenção”, para 
evitar o uso indevido.  
 
PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO DO 
EQUIPAMENTO 
 
Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em local 
apropriado (de acordo com a legislação local vigente), 
evitando a contaminação ambiental ou o uso inadequado do 
mesmo. 
 

FALHAS E IMPREVISTOS 
 
Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique primeiro 
se o problema está relacionado a algum item listado no tópico “Falhas 
e imprevistos”. 
 

Imprevistos Causas 
prováveis 

Solução 

A rotação perde 
força ou 
repentinamente 

Diminuição da 
quantidade do ar 

Verificar a pressão 
do ar 

Má qualidade 
do ar (água) 

Drenar filtro de ar 

A conexão do 
terminal de ar 
esta frouxa 

Apertar a conexão 

A tampa da 
cabeça esta 
frouxa 

Apertar a tampa 

A refrigeração do 
spray não funciona 

Registro do 
terminal 
fechados 

Abrir o registro de 
água do terminal 

Orifícios dos 
sprays 
entupidos 

Desobstruir 
cuidadosamente o 
orifício com uma 
agulha. (não 
fornecido pela DX).  
OBS: não utilizar 
limas endodonicas ou 
ponta exploradoras 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca fora de 
medida 

Substituir conforme 
recomendado 

Broca mau 
fixado 

Fixar como 
recomendado 

A broca não entra Broca fora de 
medida 

Substituir conforme 
recomendado 

Vazando água no 
terminal 

Guarnição fora 
de medida 

Substituir conforme 
especificado 

Ruídos anormais 
ou vibrações 
demasiadamente 
anormais 

Rolamento Enviar a peça de mão 
á Autorizada DX 

 
Qualquer outro problema deverá ser reparado por uma 
Assistência Técnica DX. A má utilização, negligência ou 
manutenção efetuada por técnico não autorizado pelo 
fabricante, implicará na perda de garantia. 
Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de acordo 
com as orientações deste manual entre em contato com a Assistência 
Técnica Autorizada, cujos telefones e endereços podem  ser obtidos 
através do telefone (16) 2133-6200 ou pelo site www.dx.ind.br 

14-TERMO DE GARANTIA 
 
Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo prazo de 
06 meses, contados da data de emissão da respectiva Nota Fiscal de 
Venda para o primeiro proprietário.  
A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência técnica, 
troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra necessários 
para reparos de eventuais defeitos comprovadamente originários de 
fábrica. 
Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por empresas 
por ela credenciadas. 
Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser apresentada 
com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto deverá ser devidamente 
embalado e enviado com as despesas de remessa pagas pelo proprietário 
do produto. 
A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou materiais 
decorrentes da utilização inadequada deste produto, devendo o usuário 
tomar as providências necessárias a fim de evitar tais ocorrências. 
 
• Motivos de perda da garantia: 

- Instalação e/ou operação em desacordo com a Instrução de Uso ou fora 
das especificações técnicas citadas; 
- Tentativa de reparo através de ferramenta inadequada ou por técnicos 
não autorizados; 
- O produto apresentar sinais internos ou externos de batidas ou maus 
tratos. - Falta de lubrificação; 
- Não forem respeitadas observações quanto a sua conservação, 
limpeza, esterilização e utilização indicado neste manual. 
- Queda. 
 
• Itens não cobertos pela garantia: 

- Danos causados por acidentes de transporte e manuseio. Exemplo: 
riscos, amassados, etc. 
- Danos causados por uso indevido, funcionamento em ambientes ou 
condições fora das especificações indicadas no manual. 
- Danos causados por uma instalação de ar mal dimensionada. 
- Deslocamento de um técnico da DX para outros municípios na intenção 
de realizar a manutenção do produto. 
- Despesas de remessa, instalação e deslocamento de Técnicos 
Autorizados. 
- Rolamentos; 
- Despesas com deslocamento de técnicos e fretes de ida e volta do 
aparelho. 
- Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos quais o fabricante 
não houver dado causa.  

 
Preencher os ítens relacionados abaixo para que possamos validar a sua 
garantia. Destacar e mandar para D-X no endereço acima mencionado 
neste manual.  
 

MODELO: 
N.O DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                       DATA DE VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL: 
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                                                   Ribeirão Preto, 22/05/22 

 

DX INDÚSTRIA COMÉRCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA. 
RUA COIMBRA, 1702 – VILA ELISA – RIBEIRÃO PRETO – SP. 
CNPJ: 02.228.938/0001-99  
TEL: (16) 2133-6200 - E-MAIL: QUALIDADE@DX.IND.BR – SITE: WWW.DX.IND.BR 

Declaração de Similaridade 
Ao 
ICBr - Instituto de Certificações Brasileiro 
 
Prezados Senhores, 
A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, 
sediada à RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar 
que os modelos da ALTA ROTAÇÃO D-X MEGA TORQUE, MEGA BUTTON, MINI, MINI 
BUTTON E MINI ESFÉRICA são similares nos seguintes aspectos: 

 
Sem mais, agradecemos antecipadamente. 
Atenciosamente, 

  
_____________________________ 
THOMAZ GERALDI SAY 
Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 
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CORPO 
Alumínio anodizado 

  Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 

ROTAÇÃO MÁXIMA 360.000 rpm +/- 10% 360.000 rpm +/- 10% 360.000 rpm +/- 10% 420.000 rpm +/- 10% 400.000 rpm +/- 10% 

PESO 45 gramas 45 gramas 45 gramas 45 gramas 45 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42/min. 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

CONSUMO DE AR 40-42 l/min 40-42 l/min 40-42 l/min 40-42 l/min 40-42 l/min 

PINÇA Friction Grip (FG) Friction Grip (FG) Push Button (PB) Friction Grip (FG) Push Button (PB) 

CONEXÃO ISO 9168 

SPRAY 1 furo 1 furo 1 furo 3 furos 3 furos 

ENGATE Borden Borden Borden Borden Borden 

ACESSÓRIOS 
SACA BROCAS 

 ÓLEO 10 ML 
SACA BROCAS 

 ÓLEO 10 ML 
SACA BROCAS SACA BROCAS 

 ÓLEO 10 ML 
SACA BROCAS 

ESTERILIZAÇÃO Autoclavável a 135o C por 15 min 

OPCIONAIS *** 

Estabilidade mecânica: em virtude de seus componentes delicados, esta peça de mão não pode ser submetida a queda livre. 
 
AGULHAS P/ LIMPEZA DE AÇO INÓX 
CORPO DO PRODUTO EM LATÃO CROMADO OU AÇO INOX 
CORPO INVERTIDO 
ROLAMENTO EM AÇO INÓX 

COMPONENTE 
CRITICO 

Rolamento, eixo pinça 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 10:08:36 -03'00'
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Certificado de Conformidade  
Eletromédico 

Medical Devices Certificate of Conformity 

Equipamentos sob regime de vigilância sanitária 
Equipment under health surveillance regime  

 

Certificado Número: 
Certificate Number: 

LMP 22.0642  
Revisão: 
Issue: 

02 

Data da Emissão: 
Issued Date: 

06/09/2022  
Data de Validade: 
Validity Date: 

Indeterminada 

 

Certificado emitido por: 
Certificate issued by: LMP Certificações Ltda – ME 

Av. Antonio Artioli, 570 – Bloco A – Conjunto 48 – Swiss Park  
Campinas - Brasil 

CNPJ: 05.885.069/0001-63 
Acreditação CGCRE n° 0131 (19/06/2017) 

www.lmpcertificacoes.com.br 
Brasil 
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LMP REG-007-04 REV 01                                                                                                                                                                                                     

 

Solicitante/Endereço: 
Applicant/Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Fabricante / Endereço: 
Manufacturer / Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Nome Fantasia:  

Fantasy Name: 

N/A 

Produto/Modelo: 
Equipment /Model: 

Peças Odontológicas de Alta Rotação / Alta Rotação D-X Mega Button; Alta Rotação D-X Mega Torque; Alta 
Rotação D-X Mini Button; Alta Rotação D-X Mini Esférica; Alta Rotação D-X Mini 

Marca Comercial: 
Trademark: 

D-X 

 

Certificado emitido conforme requisitos da avaliação da conformidade de equipamentos elétricos sob regime de vigilância sanitária, anexo à 
Portaria Inmetro nº. 384/2020 
Certificate issued in accordance with the requirements for assessing the conformity of electrical equipment under a health surveillance regime, 
attached to Ordinance INMETRO nº. 384/2020 

Este certificado é emitido como uma avaliação técnica documental e inspeção da LMP, e concedido sujeito às condições previstas no 
Regulamento Inmetro.  
This certificate is issued as technical document assessment and inspection by LMP, and it is granted subject to the conditions as set out in 
Inmetro Rules.  

Este certificado é válido somente no Brasil e só pode ser reproduzido com todas as folhas. 
This certificate is valid only in Brazil and only be reproduced in full. 

Certificado de conformidade válido somente acompanhados das páginas de 1 a 4. 
Valid certificate of conformity only accompanies pages 1 throught 4 

A LMP Certificações Ltda - ME, que é um Organismo de Certificação de Produto acreditado pela Coordenação Geral de Acreditação – 
CGCRE, sob o registro N° LMP- 0131, confirma que o produto está em conformidade com a(s) Norma(s) e Portaria acima descritas. 
The LMP Certificações Ltda  – ME, which is a Product Certification Body accredited by the General Coordination of Accreditation - CGCRE, 
under registration number LMP-0131, confirms that the product is in compliance with the Standard (s) ) and Ordinance described above. 

Esta autorização está vinculada a um contrato e para o endereço acima citado; 
This authorization is linked to a contract and to the above-mentioned address; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

__________________________________________ 
 

Marcelo Piovesan 
Signatário Autorizado 

Diretor 
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Certificado de Conformidade  
Eletromédico 

Medical Devices Certificate of Conformity 

Equipamentos sob regime de vigilância sanitária 
Equipment under health surveillance regime  

 

Certificado Número: 
Certificate Number: 

LMP 22.0642  
Revisão: 
Issue: 

02 

Data da Emissão: 
Issued Date: 

06/09/2022  
Data de Validade: 
Validity Date: 

Indeterminada 

 

Certificado emitido por: 
Certificate issued by: LMP Certificações Ltda – ME 

Av. Antonio Artioli, 570 – Bloco A – Conjunto 48 – Swiss Park  
Campinas - Brasil 

CNPJ: 05.885.069/0001-63 
Acreditação CGCRE n° 0131 (19/06/2017) 

www.lmpcertificacoes.com.br 
Brasil 
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NORMAS: 
STANDARDS: 

O produto e quaisquer variações aceitáveis para ele especificados na relação deste certificado e documentos mencionados atendem às 
seguintes normas: 
The product and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found to comply 
with following standards: 

Modelo de certificação 5 - Ensaio de tipo, avaliação e aprovação do Sistema de Gestão da Qualidade do fabricante, acompanhamento através 
de auditorias no fabricante e importadores detentores de registro e cadastro, solicitantes da certificação, e ensaio em amostras retiradas no 
fabricante, condicionado por avaliação e aprovação do Gerenciamento de Risco do fabricante. 

ABNT NBR ISO 
14457:2020 

Dentistry - Handpieces and motors 

ABNT NBR IEC 60601-
1-6:2011  

Equipamento eletromédicos - Parte 1-6: Requisitos gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Usabilidade 

ABNT NBR IEC 60601-
1-9:2010+Emenda 
1:2014 

Equipamento eletromédicos - Parte 1-9: Prescrições gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Prescrições para um projeto ecoresponsável 

 

RELATÓRIOS DE ENSAIO E AVALIAÇÃO: 
TEST AND ASSESSMENT REPORTS: 

Amostras do(s) produto(s) relacionado(s) passaram com sucesso nas avaliações e ensaios registrados em: 
Samples of the product(s) listed have successfully met the examination and test requirements as recorded in: 

Relatório(s) de ensaio: 
Test report(s): 

[R192434] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [28/10/2019]) 

[R202653] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda – [19/05/2020]) 

[R202677] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [17/06/2020]) 

 

PARTES ENSAIADAS EM CONJUNTO E LISTA DE ACESSORIOS EM CONJUNTO COM O PRODUTO:  

Óleo lubrificante para microssistemas Microil 

Óleo spary ampla faixa 200 ml, Microil  

 

Data da auditoria: 13/022020 e 17/02/2020  | Manutenção: 04/08/2022 e 05/08/2022 

 

 

Relatório(s) de avaliação: 
Assessment report(s): 

RACT 181972.4 (04.07.2022) | RACT 181972.4.M2 (06/09/2022) 

 

Manual do usuário: Rev.02/19 – mod.02  

 

Aceite: 27/06/2022 

 

Software: N/A 
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Certificado Número: 
Certificate Number: 

LMP 22.0642  
Revisão: 
Issue: 

02 

Data da Emissão: 
Issued Date: 

06/09/2022  
Data de Validade: 
Validity Date: 

Indeterminada 

 

Certificado emitido por: 
Certificate issued by: LMP Certificações Ltda – ME 

Av. Antonio Artioli, 570 – Bloco A – Conjunto 48 – Swiss Park  
Campinas - Brasil 

CNPJ: 05.885.069/0001-63 
Acreditação CGCRE n° 0131 (19/06/2017) 

www.lmpcertificacoes.com.br 
Brasil 
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Versão do projeto:  

PQ 04.001F1 – Data: 10/01/2018 

PQ 04.001F2 – Data: 10/01/2018 

PQ 04.001F3 – Data: 15/01/2018 

PQ 04.001F4 – Data: 20/01/2018 

PQ 04.001F5 – Data: 26/01/2018 

PQ 04.001F7 – Data: 27/01/2018 

PQ 04.001F8 – Data: 28/01/2018 

PQ 04.001F9 – Data: 10/01/2018 

 

Descrição: 
Description: 

Produtos e sistemas abrangidos por este certificado são como segue: 
Products and systems covered by this certificate are as follows: 

A Alta Rotação D-X são peças de mão odontológicas destinadas à remoção de cáries, remoção de restaurações e à odontosecção, como 

auxílio na extração de dentes. 
 

Características técnicas: 

Tipo de pino | Pin type: Tipo 3 

Velocidade de máxima de rotação | Maximum rotation speed: Mini/Mini Esférica/Mini Button: 360.000 rpm, Mega torque: 420.000 rpm, Mega 
Button: 400.000 rpm. 

Comprimento mínimo da haste: 9 MM 

Comprimento máximo e máximo da broca: 19 MM – 22 MM  

Brocas com diâmetro entre 1,59 e 1,60 MM e fabricados em aço ou metal duro 

Haste tipo 3 

Autoclavável a 135°C por 15 min 

Peça de mão classe 2 

Relação de torração 1:1 

Torque: 1,6 N.CM 

Tipo de broca: standart FG 

Pressão de acionamento de ar e água medida com padrão 220 kPa (2,2 BAR) 

Consumo de ar: 40-42 L/MIN 

Consumo de água: 50 ML/MIN 

Conexão Borden dois furos 
 

Código de Barras (GTIN): 

N/A  
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Condições de certificação 
Condiction of certification 

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definição do produto e a documentação aprovada neste 
processo de certificação; 
The equipment supplied to the Brazilian market must comply with the definition of the product and the documentation approved in this 
certification process; 

Somente as unidades comercializadas durante a vigência deste Certificado estarão cobertas por esta certificação; 
Only the units sold during the validity of this Certificate are covered by this certification; 

Este certificado é válido apenas para os equipamentos idênticos aos avaliados. Qualquer modificação no projeto, bem como a utilização de 
componentes e/ou materiais diferentes daqueles definidos na documentação descritiva aprovada nesta certificação, sem a prévia autorização 
da LMP, invalida este Certificado; 
This certificate is valid only for equipment identical to those evaluated. Any modification to the design, as well as the use of components and / 
or materials other than those defined in the descriptive documentation approved in this certification, without the prior authorization of the LMP, 
invalidates this Certificate; 

Para verificação da condição atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro, 
referente a produtos e serviços certificados (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 
To check the updated condition of regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be 
consulted (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 

Esta certificação refere-se única e exclusivamente aos requisitos de avaliação da conformidade para equipamentos elétricos sob regime de 
vigilância sanitária, não abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicáveis ao produto; 
This certification relates solely and exclusively to conformity assessment requirements for electrical equipment for medical devices, not 
including other regulations that may apply to the product; 

A validade deste Certificado de Conformidade está atrelada à realização das avaliações de manutenção e tratamento de possíveis não 
conformidades de acordo com as orientações do LMP previstas no RAC específico. Para verificação da condição atualizada de regularidade 
deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e serviços certificados do Inmetro. 

The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-conformities 
according to the LMP guidelines provided for in the specific RAC. In order to check the updated condition of regularity of this Certificate of 
Conformity, Inmetro's database of certified products and services must be consulted. 

Histórico: 
Historic: 

Abaixo detalhes de revisões do processo de certificação: 
Below are detail of the certification process reviews: 

Tabela / Table 2 – Histórico de revisões 

Revisão 
Revision 

Data de revisão 
Revision date 

Certificado 
Certificate 

Descrição 
Description 

Projeto 
Project 

00 03/03/2020 18861-19.01 Emissão inicial - 

00 06/07/2022 LMP 22.0642 Transferência 181972.4 

01 02/09/2022 LMP 22.0642 Alteração da Portaria 54/2016 para a Portaria 384/2020 181972.4.M2.A1 

02 02/09/2022 LMP 22.0642 
Atualização da versão da norma. Inclusão de características 

técnicas do produto 
181972.4.M2.A2 
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Consultas
ANVISA - Agência Nacional de Vigilância Sanitária
    

    

    

    

Detalhes do Produto

Nome da Empresa DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

CNPJ 02.228.938/0001-99

Autorização 8.00.551-1

Produto contra angulo dx

Modelo Produto Médico

Intra; Intra Refrigerado; Doriot; Doriot Refrigerado; Intra Interno Refrigerado; Intra Pb; Intra Pb Refrigerado; Intra Pb
Interno Refrigerado

Tipo de Arquivo Arquivos Expediente, data e hora de inclusão

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO manual contra doriot.pdf 0008452237 - 04/01/2023 13:12:56

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO manual_contra intra.pdf 0008452237 - 04/01/2023 13:12:56

Nome Técnico Instrumentos de Mao Odontologicos

Registro 80055110014

Processo 25351778578201853

Fabricante Legal DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

Classificação de Risco II - MEDIO RISCO

Vencimento do Registro VIGENTE

Situação [sem dados cadastrados]

Data de Publicação [sem dados cadastrados]

Impresso dia 30 de outubro de 2023 às 14h23 em "http://consultas.anvisa.gov.br/api/consulta/downloadPDF/25351778578201853"
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Figura 3 -  Marcações existentes (peça/embalagem). 

 

Figura 1 - O Produto. 

 

Figura 2 - Dimensões (mm). 

Figura 4 - Conexão contra ângulo/ Micro Motor. 

Figura 6 - Colocação e retiradas de brocas FG. 

Figura 7 - Controlando a rotação do Micro. 

 

Figura 5 - Refrigeração por spray externo. 

Figura 8 - Lubrificação. 
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2. APRESENTAÇÃO 

Prezado (a) cliente, 

Parabéns pela excelente escolha. Ao comprar este 

equipamento você está adquirindo um produto de ótima 

qualidade e performance.   

• Este manual lhe oferecerá uma 

apresentação geral do equipamento, 

onde poderá ver detalhes importantes 

que o auxiliarão na sua correta utilização, 

assim como na resolução de pequenos 

problemas que eventualmente possam 

ocorrer.  

• Aconselhamos a leitura e conservação 

deste manual para consultas futuras. 

2.1. Distribuidor/ fabricante: 

D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXP. LTDA. 

Rua: Coimbra / N°: 1702. 

Bairro: Vila Elisa / Ribeirão Preto – SP. 

CEP: 14075-450. 

Fone/ Fax: (16) 2133-6200. 

Indústria Brasileira. 

CNPJ: 02.228.938/0001-99. 

Registro ANVISA N°: xxxxxxxxx. 

Responsável técnico: Thomaz Geraldi Say.  

CREA: 5060892951/d. 

Conteúdo: Contra Ângulo D-X. 

Modelo: Intra / Push Button. 

Manual do proprietário. 

3. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 

3.1. Princípios e Fundamentos 

Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo 

metálico com tratamento superficial. Sistema de 

transmissão apoiado em rolamentos de alta precisão, 

proporcionando baixo nível de ruído. Acoplamento através 

de sistema INTRA e Push Button e giro de 360º. Peça de 

mão utilizada  

 

 

3.2. Descrição do Produto 

O CONTRA ÂNGULO D-X é destinado ao uso em clínicas 

e consultórios odontológicos com finalidade no auxílio ao 

tratamento dentário, à remoção de cáries, remoção de 

restaurações e à odonto-secção como auxílio na extração de 

dentes. (figura 01 - imagens ilustrativas). 

• Deverá ser utilizado por usuário capacitado e 

habilitado, observando os regulamentos 

vigentes de prevenção de acidentes e 

segurança no trabalho e estas instruções de 

uso.  

• É obrigação utilizar somente peças de mão 

de trabalho em perfeitas condições de uso, 

observar a finalidade correta e proteger a si, 

paciente e terceiros, contra eventuais 

perigos. 

4. GARANTIA DO EQUIPAMENTO 

Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer 

defeito de fabricação pelo prazo e normas contidos no Termo 

de Garantia. O Termo de garantia acompanha e está descrito 

neste manual. Dúvidas e informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 

assumiremos a responsabilidade por danos 

causados devido utilização inadequada. 

• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões 

de garantia, condições de uso e/ou autorizações, 

tanto verbais como por escrito, sem anuência 

prévia documentada pelo fabricante. 

 

 

 

 

• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 

inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. 

Só a DX e seus representantes autorizados podem 

efetuar reparos com peças originais. Somente com a 

utilização das peças e as especificações técnicas 

originais, a segurança do aparelho pode ser garantida. 

A peça de mão não é destinada a ser reparada em 

campo, somente por pessoal autorizado da DX. 

5. INSTALAÇÃO 

Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, devido à 

regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com o 

desempenho e com a vida útil das Peças de Mão. 

6. DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Sistema de fixação da broca: Por trava mecânica. 

Eixo dianteiro sobre rolamentos. 

Relação de transmissão: 1:1. 

Rotação Máxima: 25.000 rpm.  

Torque nominal: 2N.cm. 

Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo. 

Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00. 

Fácil manuseio: permite giro livre de 360º. 

Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra, 
conforme norma ISO 3964. Conexão Borden. 

Pressão acionamento do micro de 220 KPa (2,2 bar) e consumo de 
ar a 55 l/min. 

Refrigeração por mangueira externa de borracha Ø 3,00 x 1,60 mm. 
(material não autoclavável).  

MODELOS (01) (02) (03) (04) 

Embalagem 50 Gr 50 Gr 50 Gr 50 Gr 

PESO 90 Gr 90 Gr 90 Gr 90 Gr 

Peso total 140 Gr 140 Gr 140 Gr 140 Gr 
 

Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus 

componentes delicados que esta peça de mão não seja submetida 

à queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento. 

 

6.1. Ergonomia 

O ângulo da cabeça e seu corpo favorece a pega durante os 

procedimentos, evitando a movimentação desnecessária da 

mão do dentista. (figura 3) 

6.2. Brocas 

• Brocas Standart FG de acordo com a ABNT NBR 
ISO 1797-1: 2009 e fabricados em aço ou metal 
duro.  

• Utilize brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,35 mm; 

• Haste tipo 1, com canal e rebaixo; 

• Comprimento máximo entre 22 e 28 mm; 

6.3. Normas aplicáveis 

• ABNT NBR ISO 780: Packaging - Pictorial marking 
for handling goods; 

• ABNT NBR ISO 9687: 2005 - Equipamentos 
odontológicos - Símbolos gráficos; 

• ABNT NBR ISO 14457: 2012 - Peças de mãos 
odontológicas; 

• ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos 
odontológicos rotatórios - Hastes; 

• ABNT NBR ISO 9168: 2005 - Peças de mão 
odontológicas - Conexão de mangueira; 

• ABNT NBR ISO 3964: 1982 - Dental Handpieces – 
Coupling dimensions; 

• RDC 16/ANVISA-MS:Boas práticas de fabricação 
de equipamentos p/ produtos de saúde. 

• ABNT NBR ISO 21531: 2009 - Graphical Symbols 
for Dental Instruments. 

• ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical devices - 
Application of usability engineering to medical 
devices;  

• ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction 
of medical devices. 
 

6.4. Marcações 

• Ver figura 02 - Anexo figuras. 

6.5. Dimensões 

• Ver figura 03 - Anexo figuras. 
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6.6. Simbologia empregada 

 Advertência - consulte o manual. 

 

Indica a temperatura ideal para 
esterilização em autoclave. 

    

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com o lado da seta pra cima 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada e transportada com cuidado 
– não deve sofrer quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada ou transportada com 
proteção de umidade (não expor a chuva, 
respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com empilhamento máximo 
descriminado. 

6.7. Peças sobressalentes 

As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo 

com as especificações do modelo desde que o usuário ou 

adquirente entre em contato com a D-X. Caso necessário, 

listas de peças, componentes ou outras informações 

podem ser fornecidas mediante acordo. 

 

 

Peça Código NCM 

CJ CABEÇA CI/CD 32.18.0204 90184100 

CJ EIXO TRASEIRO CD 32.19.1073 90184100 

CJ EIXO PINÇA CI/CD 32.19.0196 90184100 

CJ EIXO CENTRAL CI/CD 32.18.1072 90184100 

CJ CORPO ANGULAR CD 32.18.0188 90184100 

LUVA DE ACABAMENTO CD 32.18.0198 90184100 

ROLAMENTIO 418 ZZ BAIXA 32.18.0297 90184100 

EIXO PINÇA CI/CD 32.18.0195 90184100 

CJ CABEÇA CI/CD REFRIG. 32.18.0208 90184100 

 

7. FUNCIONAMENTO 

7.1. Conexão do Contra Ângulo com o Micro 

Motor 

➢ Para conectar ao micro motor: Pressione a peça em 

direção ao acoplamento até a sua fixação acontecer por 

completo;  

➢ Para desconectar do micro: Puxe a peça de mão 

girando-a ligeiramente. (ver figura 05). 

• Para conectar, utilizar somente micro 

motores com sistema intra. 

• Nunca acoplar ou desacoplar o contra 

ângulo D-X com o motor em funcionamento. 

• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de 

mão antes de colocá-la em funcionamento 

pela primeira vez. 

• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, 

pois o excesso de rotação causa ruído 

excessivo, podendo danificar o 

equipamento.  

Encaixar o micro motor no terminal de seu equipo. O controle 

de rotação é feito através do anel regulador da rotação do 

micromotor (fig.05). Quando as marcas no corpo e no anel 

coincidirem, a entrada de ar se fecha e o micromotor não gira; 

gire o anel em sentido horário ou anti-horário para abrir o ar 

e controlar a velocidade e o sentido de giro, conforme 

necessidade do usuário. 

 

7.2. Colocação e Retiradas de brocas e pontas 

diamantadas 

➢ Para a colocação da broca: Pressione o fecho da cabeça do 

Contra Ângulo para a direita. Introduza a broca ou a ponta na 

cabeça com um ligeiro movimento. Certifique que está bem 

encaixada e volte o fecho para a esquerda. (ver figura 06) 

➢ Para a retirada da broca: Repita o movimento descrito 

anteriormente. (ver figura 06) 

• Utilize somente brocas e pontas cujas hastes cumpram 

com as exigências da norma ABNT NBR ISO 1797-1 e 

sejam de aço ou metal duro.  

• Colocar sempre a broca até o final da pinça; 

• Não usar brocas que não sejam perfeitamente retas, ou 

que apresentem deformidades e diâmetro excessivo da 

parte cortante. Isto provoca perda de rendimento e 

desbalanceamento do equipamento. 

7.3. Refrigeração em spray 

Pode se obter o spray com o Contra Ângulo D-X acoplado ao Micro 

Motor através de uma mangueira externa. Conecte a mangueira ao 

tubo localizado no corpo do Micromotor. A mangueira deve ser 

conectada conforme figura 05. Pressão recomendada de 2,2 bar 

para obter 50 ml/min de vazão de água. 

 

 

 

 

8. MANUTENÇÃO, CONSERVAÇÃO E 

MANIPULAÇÃO 

8.1. Lubrificação 

A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo 

orifício da peça de mão conforme figura 07. Mantenha o tubo 

na posição vertical e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos na 

entrada de ar da Peça de Mão;  

Devem ser lubrificadas antes de cada ciclo de esterilização no 

mínimo 02 vezes por dia. (ao meio dia e a noite ao término do 

trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e 

acioná-lo durante alguns segundos para 

eliminar o excesso de óleo. Caso não elimine 

o excesso de óleo pode ocasionar resíduos 

queimados no rolamento e afetar seu 

funcionamento. 

• Para a lubrificação de seu equipamento, 

recomendamos o uso do produto Microil 

Ampla Faixa ou outro similar que tenha as 

mesmas propriedades. Este não acompanha 

o produto. 

8.2. Limpeza e Desinfecção 

Retirar a broca e desconectar a peça de mão do micro motor, 

conforme mostrado nos itens anteriores (figura. 04 e 05). 

• Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro 

desinfetante que não possua base ácida, 

amoniacal ou cloro. 

• Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso 

de óleo, empacotar e levar à autoclave. Antes de 

utilizar, lubrificá-lo novamente. 
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8.3. Esterilização 

Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento 

conforme indicado anteriormente, coloque-o na embalagem 

tipo papel grau cirúrgico (não fornecido com o produto) e 

esterilize em autoclave até 135ºC (275ºF) durante um ciclo.  

Siga as instruções do fabricante do aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode 

danificar o Contra Ângulo D-X. 

• Esterilizar somente peças de mão limpas e 

lubrificadas. Deve se retirar a mangueira antes do 

processo. A mangueira não é autoclavável. 

• Depois de longos períodos sem emprego, deverá 

ser feito a limpeza e a manutenção conforme as 

instruções. 

• Esterilizar antes do 1º uso, produto não fornecido 

esterilizado. Fazer este processo, toda vez que 

for esterilizar. Não esterilizar em estufa. 

9. RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

• Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de 
óleo. 

• Usar somente água filtrada, de preferência 
destilada.  

• Não mergulhar o Contra Ângulo D-X em 
solventes, óleos ou soluções de limpeza. 

• Não lavar o Contra Ângulo D-X em limpadores 
ultrassônicos. 

• Não esterilizar em calor seco. A máxima 
temperatura de esterilização é de 135ºC. 
Utilizar luvas e óculos de proteção. 

• Uso deste produto é restrito somente a pessoas 
habilitadas. 

10. CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E 

ARMAZENAMENTO 

O equipamento deve ser transportado e armazenado com as 
seguintes observações: 

• Com cuidado, para não sofrer quedas e nem 
receber impactos. 

• Com proteção de umidade, não expor a chuvas, 
respingos d’água ou piso umedecido. 

• Manter em local protegido de chuva e sol direto e 
em sua embalagem original. 

• Ao transportar, respeite o empilhamento máximo 
informado na parte externa da embalagem. 

10.1. Condições de transporte e armazenamento 

• Faixa de temperatura ambiente de transporte ou 
armazenamento -12ºC a +55ºC. 

• Faixa de umidade relativa de transporte ou 
armazenamento 0% a 90% (não condensante). 

• Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 
hPa (375 mmHg a 795 mmHg). 

10.2. Condições ambientais de operação 

• Faixa de temperatura ambiente de 
funcionamento +10ºC a +35ºC. 

• Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% 
a 75% (não condensante). 
 
 

11. MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 

A Manutenção preventiva deverá ser feita anualmente, com 

o objetivo de verificar o funcionamento do produto, tal como 

a conexão, rotação, vibrações, etc. Deverá ser realizada 

exclusivamente pela Assistência Técnica Autorizada, 

devendo para isso ser solicitada conforme informado no item 

(manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 

A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer 

danos em uma ou mais partes do produto. Deve segregar e 

identificar com uma etiqueta que o mesmo está “em 

manutenção”, para evitar o uso indevido.  

12. PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO 

DO EQUIPAMENTO 

Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em 

local apropriado (de acordo com a legislação local vigente), 

evitando a contaminação ambiental ou o uso inadequado do 

mesmo. 

  

13. FALHAS E IMPREVISTOS 

Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique 

primeiro se o problema está relacionado a algum item listado no 

tópico “Falhas e imprevistos”. 

Imprevisto Causa provável Solução 

Não acopla no micro 
motor 

Micro motor de 
outro sistema 

Certificar que o micro 
motor seja sistema 
intra 

A broca não gira 

A broca não está 
fixada 
adequadamente 

Proceder conforme 
procedimento de 
colocação e retiradas 
de brocas 

Acoplamento do 
micro motor com 
a peça de mão 
não está correta 

Pressionar até 
encaixar 
corretamente. 

Ruídos anormais  
ou vibrações 

demasiadamente 
intensas. 

Rolamentos / 
engrenagens 

Entrar em contato 
com autorizada DX. 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca está fora 
de medida 

Substituir conforme 
especificado em 
manual. 

A broca não entra 
Broca fora de 
medida 

 

Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de 

acordo com as orientações deste manual entre em contato com a 

assistência técnica autorizada, cujos telefones e endereços 

podem ser obtidos através do telefone (16) 2133-6200 ou pelo 

site www.dx.ind.br. 

14. TERMO DE GARANTIA 

Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo 

prazo de 06 meses, contados da data de emissão da respectiva 

Nota Fiscal de Venda para o primeiro proprietário.  

A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência 

técnica, troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra 

necessários para reparos de eventuais defeitos 

comprovadamente originários de fábrica. 

Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por 

empresas por ela credenciadas. 

 

Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser 

apresentada com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto 

deverá ser devidamente embalado e enviado com as despesas 

de remessa pagas pelo proprietário do produto. 

A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou 

materiais decorrentes da utilização inadequada deste produto, 

devendo o usuário tomar as providências necessárias a fim de 

evitar tais ocorrências. 

14.1. Motivos de perda da garantia 

• Instalação e/ou operação em desacordo com a 
Instrução de Uso ou fora das especificações 
técnicas citadas; 

• Tentativa de reparo através de ferramenta 
inadequada ou por técnicos não autorizados; 

• O produto apresentar sinais internos ou externos de 
batidas ou maus tratos.  

• Falta de lubrificação; 

• Não forem respeitadas observações quanto a sua 
conservação, limpeza, esterilização e utilização 
indicado neste manual; 

• Queda. 

14.2. Itens não cobertos pela garantia 

• Danos causados por acidentes de transporte e 
manuseio. Exemplo: riscos, amassados, etc. 

• Danos causados por uso indevido, funcionamento 
em ambientes ou condições fora das 
especificações indicadas no manual. 

• Danos causados por uma instalação de ar mal 
dimensionada. 

• Deslocamento de um técnico da DX para outros 
municípios na intenção de realizar a manutenção 
do produto. 

• Despesas de remessa, instalação e deslocamento 
de Técnicos Autorizados. 

• Rolamentos; 

• Despesas com deslocamento de técnicos e fretes 
de ida e volta do aparelho. 

• Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos 
quais o fabricante não houver dado causa.  

 
Preencher os itens relacionados abaixo para que possamos 
validar a sua garantia. Destacar e mandar para D-X no 
endereço acima mencionado neste manual.  

 

MODELO: 
No DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                        
DATA DE VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL: 
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Declaração de Similaridade 

 
Prezados Senhores, 

A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, sediada à 

RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar que os modelos da 

CONTRA D-X, INTRA, INTRA C/REF. INTERNA E EXTERNA, DORIOT E DORIOT 

REFRIGERADO são similares nos seguintes aspectos: 

 

 

Ribeirão Preto, 04/05/22. 

 

Sem mais, agradecemos antecipadamente. 

Atenciosamente, 

  
_____________________________ 

THOMAZ GERALDI SAY 

Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 

 
 

MODELO CONTRA INTRA CONTRA INTRA 
REF. INTERNO 

CONTRA INTRA 
REF. EXTERNO 

CONTRA  
DORIOT 

CONTRA DORIOT 
REFRIGERADO 

CORPO 
Alumínio anodizado, 

aço inox e 
Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

ROTAÇÃO MÁXIMA 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 

TRANSMISSÃO 1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 

PESO 40 gramas 60 gramas 40 gramas 50 gramas 50 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

CONSUMO DE AR  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min 

ACOPLAMENTO Micro motor modelos 
intra 

Micro motor modelos 
intra 

Micro motor modelos 
intra 

Micro motor modelos 
doriot 

Micro motor modelos 
doriot 

CONEXÃO ISO 9168 

SPRAY Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa 

ENGATE Borden 02 furos Borden 02 furos Borden  02 furos Borden 02 furos Borden 02 furos 

ACESSÓRIOS - 

COMPONENTE 
CRITICO 

Cj. Pinça PR, rolamentos 

** Estabilidade mecânica: em virtude de seus componentes delicados, esta peça de mão não pode ser submetida a 
queda livre 

Nota Modelos Contra Doriot e Doriot Refrigerado não serão mais produzidos. 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 09:35:17 -03'00'
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��r�s���t�̀opo�uomǹlnv̀o_w�fff\�
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2 – APRESENTAÇÃO 

 
Prezado (a) cliente, 
Parabéns pela excelente escolha. ao comprar este equipamento você 
está adquirindo um produto de ótima qualidade e performance.   
Este manual lhe oferecerá uma apresentação geral do equipamento, 
onde poderá ver detalhes importantes que o auxiliarão na sua correta 
utilização, assim como na resolução de pequenos problemas que 
eventualmente possam ocorrer. Aconselhamos a leitura e conservação 
deste manual para consultas futuras. 
 
distribuidor/ fabricante: 
D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXP. LTDA. 
rua coimbra 1702 – vila eliza - ribeirão preto – sp. 
cep: 14.075-450 
fone/ fax: (16) 2133-6200 
indústria brasileira 
cnpj: 02.228.938/0001-99 
 
Registro anvisa nº: xxxxxxxxx 
Responsável técnico: thomaz geraldi say – crea: 5060892951/d 
Conteúdo: micro motor d-x, amostra óleo 10 ml e manual do 
proprietário. 

 
 

3 - IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 
Figura 1- O Produto 
 

 
 
PRINCÍPIOS E FUNDAMENTOS 
Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo metálico com 
tratamento superficial. Sistema de transmissão apoiado em rolamentos 
de alta precisão, proporcionando baixo nível de ruído. Utilizado para 
acionamento de outras peças retas e contra ângulos. Deve ser acoplado 
a um equipo odontológico, através de uma mangueira. O ar de 
propulsão fornecido pelo equipamento atua sobre um rotor de 
palhetas, apoiado sobre mancais de rolamento. 
  
DESCRIÇÃO DO PRODUTO 
A micro motor D-X é destinada ao uso em clínicas e consultórios 
odontológicos com finalidade no auxílio ao tratamento dentário, à 
preparação de cavidades e profilaxia com pasta abrasiva, acabamento 
de restaurações e trabalhos leves em laboratório de prótese. (figura 
01). 

• Deverá ser utilizado pôr usuário capacitado e habilitado, 
observando os regulamentos vigentes de prevenção de 
acidentes e segurança no trabalho e estas instruções de uso.  
• É obrigação utilizar somente peças de mão de trabalho em 
perfeitas condições de uso, observar a finalidade correta e 
proteger a si, paciente e terceiros, contra eventuais perigos. 
• Para conectar as peças de mão, utilizar somente micro 
motores do mesmo sistema (Intra/Doriot); 
• Nunca acoplar ou desacoplar as peças de mão com o motor 
em funcionamento; 
• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de mão antes de 
colocá-la em funcionamento pela primeira vez. 
• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, pois o excesso de 
rotação causa ruído excessivo, podendo danificar o 
equipamento.  

Encaixar o micro motor no terminal de seu equipo. O controle de 
rotação é feito através do anel regulador da rotação do micromotor 
(fig.05). Quando as marcas no corpo e no anel coincidirem, a entrada 
de ar se fecha e o micromotor não gira. Gire o anel em sentido horário 
ou anti-horário para abrir o ar e controlar a velocidade e o sentido de 
giro, conforme necessidade do usuário.  
 
Figura 5 – Controlando a rotação do micro 
 

  
 
 

GARANTIA DO EQUIPAMENTO 
Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer defeito 
de fabricação pelo prazo e normas contidos no Termo de Garantia. 
O Termo de garantia acompanha e está descrito neste manual. 
Dúvidas e informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 
assumiremos a responsabilidade por danos causados devido 
utilização inadequada. 

• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões de 
garantia, condições de uso e/ou autorizações, tanto verbais como 
por escrito, sem anuência prévia documentada pelo fabricante. 

• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 
inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. Só a DX e 
seus representantes autorizados podem efetuar reparos com peças 
originais. Somente com a utilização das peças e as especificações 
técnicas originais, a segurança do aparelho pode ser garantida. A 

peça de mão não é destinada a ser reparada em campo, somente 

por pessoal autorizado da DX 
 
5- INSTALAÇÃO 
Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, devido à 
regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com o 
desempenho e com a vida útil das Peças de Mão. 
 

6- DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
Sistema de fixação da broca: por trava mecânica. 
Eixo sobre rolamentos de aço inox 
Relação de transmissão: 1:1 
Rotação Máxima: 20.000 rpm. Torque nominal: 1,5 N.cm 
Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo. 
Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00 
Fácil manuseio: permite giro livre de 360º. 
Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra e 
sistema doriot, tipo 1, conexão Borden 02 furos, conforme norma 
ISO 3964.  
Pressão acionamento do micro de 220 kPa (2,2 bar)  
Consumo de ar e água de 55 l/min 
Refrigeração por mangueira externa de borracha Ø 3.0 x 1,25 mm. 
(material não autoclavável). 
Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus 
componentes delicados que esta peça de mão não seja submetida á 
queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento. 
 
Ergonomia 
O seu corpo favorece a pega durante os procedimentos, evitando a 
movimentação desnecessária da mão do dentista. (fig.3) 
 

MODELOS 1 2 3 4 5 
EMBALAGEM 45 45 45 45 45 
PESO 80 65 80 110 110 
TOTAL (Gr) 125 110 125 155 155 

 
Brocas: 
Brocas Standart FG de acordo com a ABNT NBR ISO 1797-1: 
2009 e fabricados em aço ou metal duro.  
Utilize brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,350 mm; 
Haste tipo 3 
Comprimento máximo entre 22 e 28 mm.  
 
Normas aplicáveis: 
 
- ABNT NBR ISO 780 – Packaging – Pictorial marking for 
handling goods; 
- ABNT NBR ISO 9687: 2005 – Equipamentos odontológicos – 
símbolos gráficos; 
- ABNT NBR ISO 14457: 2012 – Peças de mãos odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos odontológicos 
rotatórios – Hastes; 
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- ABNT NBR ISO 9168: 2005 – peças de mão odontológicas – conexão 
de mangueira; 
- ABNT NBR ISO 3964:1982 – Dental Handpieces – Coupling 
dimensions; 
- RDC 16/ANVISA-MS – Boas práticas de fabricação de equipamentos 
p/ produtos de saúde. 
- ABNT NBR ISO 21531: 2009– Graphical Symbols for Dental 
Instruments. 
- ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical devices – Application of 
usability engineering to medical devices;  
- ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction of medical 
devices. 
 
 Marcações Existentes (Na Peça E Embalagem) 
 

   

 
 
Dimensões (mm) 

 
Simbologia empregada 

 
Advertência – consulte o manual. 

 
Indica a temperatura ideal para esterilização em 
autoclave. 

 

Determina que a embalagem deve ser armazenada com 
o lado da seta pra cima. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada e transportada com cuidado – não 
deve sofrer quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada ou transportada com proteção de 
umidade (não expor a chuva, respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com empilhamento máximo 
descriminado. 

 

 
PEÇAS SOBRESSALENTES 
 
As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo com as 
especificações do modelo desde que o usuário ou adquirente entre em 
contato com a D-X. Caso necessário, listas de peças, componentes ou 
outras informações podem ser fornecidas mediante acordo. 

 
- FUNCIONAMENTO 

 
CONEXÃO DA PEÇA RETA E CONTRA ANGULO COM 
MICRO MOTOR - Figura 4  
 

 

 

 

 
 
Para conectar a peça reta e contra ângulo ao micro motor: Sistema 
Intra. Pressione a peça em direção ao acoplamento até a sua 
fixação acontecer por completo; Para desconectar do micro: puxe 
a peça de mão girando-a ligeiramente. Para modelos com 
refrigeração faça o mesmo (ver figura 04). Para conectar contra 
ângulos do Sistema Doriot deve-se girar o anel de acionamento 
no sentido anti-horário, introduzir a peça até o final e girar 
novamente no sentido contrário para travá-lo. Não há peças retas 
neste tipo de sistema. 
 
REFRIGERAÇÃO/SPRAY 
 

 

 
 
Pode se obter o spray com a peça reta e contra angulo D-X 
acoplado ao Micro Motor através de uma mangueira externa. 
Conecte a mangueira ao tubo localizado no corpo do 
Micromotor. A mangueira deve ser conectada conforme figura 
07.  
 

Nome peça Código NCM 

Cj ponteira MI montado 32.15.0264 90184100 
Cj eixo c/ rotor MI 32.15.0263 90184100 

Anel o´ring 6650 31.10.0167 90184100 
Anel o´ring 6562 31.15.0221 90184100 

Anel o´ring 2010 31.15.0219 90184100 
Rolamento 518 zz baixa 31.15.0225 90184100 
Bucha traseira 32.15.1536 90184100 

Arraste MI 31.15.0265 90184100 
Acabamento traseiro 
MI/MD 

31.15.0214 90184100 

Válvula de reversão MI/MD 31.15.0220 90184100 
Cj ponteira MD montado 32.16.1495 90184100 
Cj pinça montado MD 32.16.1486 90184100 
Arraste MD 31.16.0236 90184100 
Guarnição 02 furos 31.10.0147 90184100 

Corpo MI/MD 31.15.0310 90184100 

MANUTENÇÃO, CONSERVAÇÃO, MANIPULAÇÃO 
 
LUBRIFICAÇÃO 
A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo orifício da 
peça de mão conforme figura 08. Mantenha o tubo na posição vertical 
e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos na entrada de ar da Peça de 
Mão; Devem ser lubrificadas antes de cada ciclo de esterilização no 
mínimo 02 vezes por dia. (ao meio dia e a noite ao término do 
trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e acioná-lo 
durante alguns segundos para eliminar o excesso de óleo.  
Caso não elimine o excesso de óleo pode ocasionar resíduos 
queimados no rolamento e afetar seu funcionamento. 

Para a lubrificação de seu equipamento, recomendamos o uso do 
produto Microil Ampla Faixa ou outro similar que tenha as mesmas 
propriedades. Este não acompanha o produto. 
 
LIMPEZA E DESINFECÇÃO 
Retirar a broca e desconectar a peça de mão do micro motor, conforme 
mostrado nos itens anteriores (figura. 04 e 06); 

• Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro 
desinfetante que não possua base ácida, amoniacal ou cloro. 
• Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso de 
óleo, empacotar e levar à autoclave. Antes de utilizar, 
lubrificá-lo novamente. 

 
ESTERILIZAÇÃO 
Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento conforme 
indicado anteriormente, coloque-o na embalagem tipo papel grau 
cirúrgico (não fornecido com o produto) e esterilize em autoclave até 
135ºC (275ºF) durante um ciclo.  Siga as instruções do fabricante do 
aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode danificar 
o micro motor D-X. 
• Esterilizar somente peças de mão limpas e lubrificadas. 
Deve se retirar a mangueira antes do processo. A mangueira 
não é autoclavável. 
• Depois de longos períodos sem emprego, deverá ser feito 
a limpeza e a manutenção conforme as instruções. 
• Esterilizar antes do 1º uso, produto não fornecido 
esterilizado. Fazer este processo, toda vez que for 
esterilizar. Não esterilizar em estufa. 
 

9-RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

 
Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de óleo. 
Usar somente água filtrada, de preferência destilada.  
Não mergulhar o micro motor D-X em solventes, óleos ou 
soluções de limpeza. 
Não lavar o peça reta D-X em limpadores ultra-sônicos. 
Não esterilizar em calor seco. A máxima temperatura de 
esterilização é de 135ºC. Utilizar luvas e óculos de proteção. 
Uso deste produto é restrito somente a pessoas habilitadas. 

 
10-CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO 
 
O equipamento deve ser transportado e armazenado com as seguintes 
observações: 
- Com cuidado, para não sofrer quedas e nem receber impactos. 
- Com proteção de umidade, não expor a chuvas, respingos d’água ou 
piso umidecido. 
- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua embalagem 
original. 
- Ao transportar, respeite o empilhamento máximo informado na parte 
externa da embalagem. 
 

 
Condições de transporte e armazenamento 
- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou armazenamento -12ºC 
a +55ºC. 
- Faixa de umidade relativa de transporte ou armazenamento 0% a 90% 
(não condensante). 
- Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 hPa (375 mmHg a 795 
mmHg). 
Condições ambientais de operação 
- Faixa de temperatura ambiente de funcionamento +10ºC a +35ºC. 
- Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% a 75% (não 
condensante). 
 
 11- MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 
 
A manutenção Preventiva deverá ser feita anualmente, com o objetivo de 
verificar o funcionamento do produto, tal como a conexão, rotação, 
vibrações, etc. Deverá ser realizada exclusivamente pela Assistência 
Técnica Autorizada, devendo para isso ser solicitada conforme 
informado no item (manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 
 
A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer danos em uma 
ou mais partes do produto. Deve segregar e identificar com uma etiqueta 
que o mesmo está “em manutenção”, para evitar o uso indevido.  
 
12-PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO DO 
EQUIPAMENTO 
 
Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em local 
apropriado (de acordo com a legislação local vigente), evitando a 
contaminação ambiental ou o uso inadequado do mesmo  
 
13-FALHAS E IMPREVISTOS 
 
Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique primeiro se 
o problema está relacionado a algum item listado no tópico “Falhas e 
imprevistos”. 

Imprevisto Causa provável Solução 

Não acopla no 
micro motor 

Micro motor de 
outro sistema 

Certificar que o micro 
motor seja sistema intra 

A broca não gira 

A broca não 
está fixada 
adequadamente 

Proceder conforme 
procedimento de 
colocação e retiradas de 
brocas 

Acoplamento 
do micro motor 
com a peça de 
mão não está 
correta 

Pressionar até encaixar 
corretamente. 

Ruídos anormais 
ou vibrações 

demasiadamente 
intensas. 

Rolamentos 
/engrenagens 

Entrar em contato com 
autorizada DX. 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca está fora 
de medida Substituir conforme 

especificado em 
manual. A broca não entra 

Broca fora de 
medida 

 
Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de acordo 
com as orientações deste manual, entre em contato com a Assistência 
Técnica Autorizada, cujos telefones e endereços podem ser obtidos 
através do telefone (16) 2133-6200 ou pelo site www.dx.ind.br 
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14-TERMO DE GARANTIA 
 
Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo prazo de 
06 meses, contados da data de emissão da respectiva Nota Fiscal de 
Venda para o primeiro proprietário.  
A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência técnica, 
troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra necessários 
para reparos de eventuais defeitos comprovadamente originários de 
fábrica. 
Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por 
empresas por ela credenciadas. 
Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser apresentada 
com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto deverá ser 
devidamente embalado e enviado com as despesas de remessa pagas 
pelo proprietário do produto. 
A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou materiais 
decorrentes da utilização inadequada deste produto, devendo o usuário 
tomar as providências necessárias a fim de evitar tais ocorrências. 
Motivos de perda da garantia: 
- Instalação e/ou operação em desacordo com a Instrução de Uso ou 
fora das especificações técnicas citadas; 
- Tentativa de reparo através de ferramenta inadequada ou por técnicos 
não autorizados; 
- O produto apresentar sinais internos ou externos de batidas ou maus 
tratos. - Falta de lubrificação- Não forem respeitadas observações 
quanto a sua conservação, limpeza, esterilização e utilização indicado 
neste manual. 
- Queda. 
 
Itens não cobertos pela garantia: 
- Danos causados por acidentes de transporte e manuseio. Exemplo: 
riscos, amassados, etc. 
- Danos causados por uso indevido, funcionamento em ambientes ou 
condições fora das especificações indicadas no manual. 
- Danos causados por uma instalação de ar mal dimensionada. 
- Deslocamento de um técnico da DX para outros municípios na 
intenção de realizar a manutenção do produto. 
- Despesas de remessa, instalação e deslocamento de Técnicos 
Autorizados. 
- Rolamentos; 
- Despesas com deslocamento de técnicos e fretes de ida e volta do 
aparelho. 
- Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos quais o fabricante 
não houver dado causa.  

 
Preencher os ítens relacionados abaixo para que possamos validar a 
sua garantia. Destacar e mandar para D-X no endereço acima 
mencionado neste manual.  

MODELO: 
N.O DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                       DATA DE 
VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL 
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                                                   Ribeirão Preto, 20/05/22 

 

DX INDÚSTRIA COMÉRCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA. 
RUA COIMBRA, 1702 – VILA ELISA – RIBEIRÃO PRETO – SP. 
CNPJ: 02.228.938/0001-99  
TEL: (16) 2133-6200 - E-MAIL: QUALIDADE@DX.IND.BR – SITE: WWW.DX.IND.BR 

Declaração de Similaridade 
Á 
 
Prezados Senhores, 

A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, 
sediada à RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar 

que os modelos da MICRO MOTOR D-X, INTRA, INTRA REFRIGERADO, DORIOT, 

DORIOT REFRIGERADO, INTRA REFRIGERADO INTERNO são similares nos seguintes 

aspectos: 

 

Sem mais, agradecemos antecipadamente. 

Atenciosamente, 

  
_____________________________ 

THOMAZ GERALDI SAY 

Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 

 

MODELO 
MICRO INTRA MICRO INTRA 

REF. INTERNA 
MICRO INTRA 
REF. EXTERNA MICRO DORIOT 

MICRO DORIOT  
REF. EXTERNA 

CORPO 
Alumínio anodizado, 

aço inox e 
Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 
Latão Cromado 

ROTAÇÃO 
MÁXIMA 

20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 

TRANSMISSÃO 1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 

PESO 80 gramas 65 gramas 80 gramas 110 gramas 110 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

CONSUMO DE AR  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min 

ACOPLAMENTO 
Contra ângulos/peça 
reta modelos intra 

Contra ângulos/peça 
reta modelos intra 

Contra ângulos/peça 
reta modelos intra 

Contra ângulos 
modelos doriot. 

Contra ângulos 
modelos doriot. 

CONEXÃO Borden. 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos 

SPRAY - Mangueira externa Mangueira externa - Mangueira externa 

ENGATE - - - - - 

ACESSÓRIO Óleo lubrificante 10 ml 

COMPONENTE 
CRITICO 

Eixo c/ rotor, rolamentos 

**** 
Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus componentes delicados que esta peça de mão não seja 

submetida á queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 11:42:28 -03'00'
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Certificado de Conformidade  
Eletromédico 

Medical Devices Certificate of Conformity 

Equipamentos sob regime de vigilância sanitária 
Equipment under health surveillance regime  

 

Certificado Número: 
Certificate Number: 

LMP 22.0640  
Revisão: 
Issue: 

03 

Data da Emissão: 
Issued Date: 

14/09/2022  
Data de Validade: 
Validity Date: 

Indeterminada 

 

Certificado emitido por: 
Certificate issued by: LMP Certificações Ltda – ME 

Av. Antonio Artioli, 570 – Bloco A – Conjunto 48 – Swiss Park  
Campinas - Brasil 

CNPJ: 05.885.069/0001-63 
Acreditação CGCRE n° 0131 (19/06/2017) 

www.lmpcertificacoes.com.br 
Brasil 
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Solicitante/Endereço: 
Applicant/Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Fabricante / Endereço: 
Manufacturer / Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Nome Fantasia:  

Fantasy Name: 

N/A 

Produto/Modelo: 
Equipment /Model: 

Micro motor D-X / intra, intra refrigerado (refrigeração externa) e intra refrigerado (refrigeração 
interna), Doriot, Doriot refrigerado (refrigeração externo) 

Marca Comercial: 
Trademark: 

D-X 

 

Certificado emitido conforme requisitos da avaliação da conformidade de equipamentos elétricos sob regime de vigilância sanitária, anexo à 
Portaria Inmetro nº. 384/2020. 
Certificate issued in accordance with the requirements for assessing the conformity of electrical equipment under a health surveillance regime, 
attached to Ordinance INMETRO nº. 384/2020. 

Este certificado é emitido como uma avaliação técnica documental e inspeção da LMP, e concedido sujeito às condições previstas no 
Regulamento Inmetro.  
This certificate is issued as technical document assessment and inspection by LMP, and it is granted subject to the conditions as set out in 
Inmetro Rules.  

Este certificado é válido somente no Brasil e só pode ser reproduzido com todas as folhas. 
This certificate is valid only in Brazil and only be reproduced in full. 

Certificado de conformidade válido somente acompanhados das páginas de 1 a 4 
Valid certificate of conformity only accompanies pages 1 throught 4. 

A LMP Certificações Ltda - ME, que é um Organismo de Certificação de Produto acreditado pela Coordenação Geral de Acreditação – 
CGCRE, sob o registro N° LMP- 0131, confirma que o produto está em conformidade com a(s) Norma(s) e Portaria acima descritas. 
The LMP Certificações Ltda  – ME, which is a Product Certification Body accredited by the General Coordination of Accreditation - CGCRE, 
under registration number LMP-0131, confirms that the product is in compliance with the Standard (s) ) and Ordinance described above. 

Esta autorização está vinculada a um contrato e para o endereço acima citado; 
This authorization is linked to a contract and to the above-mentioned address; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

__________________________________________ 
 

Marcelo Piovesan 
Signatário Autorizado 

Diretor 
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Certificado de Conformidade  
Eletromédico 

Medical Devices Certificate of Conformity 

Equipamentos sob regime de vigilância sanitária 
Equipment under health surveillance regime  

 

Certificado Número: 
Certificate Number: 

LMP 22.0640  
Revisão: 
Issue: 

03 

Data da Emissão: 
Issued Date: 

14/09/2022  
Data de Validade: 
Validity Date: 

Indeterminada 

 

Certificado emitido por: 
Certificate issued by: LMP Certificações Ltda – ME 
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NORMAS: 
STANDARDS: 

O produto e quaisquer variações aceitáveis para ele especificados na relação deste certificado e documentos mencionados atendem às 
seguintes normas: 
The product and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found to comply 
with following standards: 

Modelo de certificação 5 - Ensaio de tipo, avaliação e aprovação do Sistema de Gestão da Qualidade do fabricante, acompanhamento através 
de auditorias no fabricante e importadores detentores de registro e cadastro, solicitantes da certificação, e ensaio em amostras retiradas no 
fabricante, condicionado por avaliação e aprovação do Gerenciamento de Risco do fabricante. 

ABNT NBR ISO 
14457:2020 

Dentistry - Handpieces and motors 

ABNT NBR IEC 60601-
1-6:2011  

Equipamento eletromédicos - Parte 1-6: Requisitos gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Usabilidade 

ABNT NBR IEC 60601-
1-9:2010+Emenda 
1:2014 

Equipamento eletromédicos - Parte 1-9: Prescrições gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Prescrições para um projeto ecoresponsável 

 

RELATÓRIOS DE ENSAIO E AVALIAÇÃO: 
TEST AND ASSESSMENT REPORTS: 

Amostras do(s) produto(s) relacionado(s) passaram com sucesso nas avaliações e ensaios registrados em: 
Samples of the product(s) listed have successfully met the examination and test requirements as recorded in: 

Relatório(s) de ensaio: 
Test report(s): 

[R192434] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [28/10/2019]) 

[R202653] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [19/05/2020]) 

[R202677] (No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [17/06/2020]) 

 

PARTES ENSAIADAS EM CONJUNTO E LISTA DE ACESSÓRIOS DO EQUIPAMENTO:  

Óleo lubrificante para microssitemas Microil  

Óleo spray ampla faixa 200 ml, Microil  
 

Data da auditoria: 13/02/2020 e 17/02/2020 | 
Manutenção: 04/08/2022 e 05/08/2022 

  

 

Relatório(s) de avaliação: 
Assessment report(s): 

RACT 181972.5 (05/07/2022) | RACT 181972.5.M2 (06.09.2022)  

 

Manual do usuário: Ver.02/19 – mod.02  
 

Aceite: 27/06/2022 
 

Software: N/A 
 

Versão do projeto: 

PQ 04.001F1 – Data: 10/01/2018 
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Revisão: 
Issue: 

03 

Data da Emissão: 
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Validity Date: 
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PQ 04.001F2 – Data: 10/01/2018  

PQ 04.001F3 – Data: 15/01/2018 

PQ 04.001F4 – Data: 20/01/2018 

PQ 04.001F5 – Data: 26/01/2018 

PQ 04.001F7 – Data: 27/01/2018 

PQ 04.001F8 – Data: 28/01/2018 

PQ 04.001F9 – Data: 10/01/2018 

 

Descrição: 
Description: 

Produtos e sistemas abrangidos por este certificado são como segue: 
Products and systems covered by this certificate are as follows: 

A micromotor D-X é destinada ao uso em clínicas e consultórios odontológicos com finalidade no auxílio ao tratamento dentário, à preparação 
de cavidades e profilaxia com pasta abrasiva, acabamento de restaurações e trabalhos leves em laboratório de prótese. (figura 01). 
 

Características técnicas: 

Sistema de fixação da broca: por trava mecânica 

Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra e sistema doriot 

Conexão Borden 02 furos 

Pressão de acionamento do micro de 220 kPa (2,2 bar) 

Consumo de ar a 55 L/MIN 

Brocas standart FG e fabricados em aço ou metal duro 

Brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,350 MM 

Relação de transmissão: 1:1 

Rotação Máxima: 20.000 rpm  

Torque nominal: 1,5 N.cm 

Haste: Tipo 3  

Comprimento máximo: entre 22 e 28mm  
 

Código de Barras (GTIN): 

N/A 
 

Condições de certificação 
Condiction of certification 

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definição do produto e a documentação aprovada neste 
processo de certificação; 
The equipment supplied to the Brazilian market must comply with the definition of the product and the documentation approved in this 
certification process; 

Somente as unidades comercializadas durante a vigência deste Certificado estarão cobertas por esta certificação; 
Only the units sold during the validity of this Certificate are covered by this certification; 

Este certificado é válido apenas para os equipamentos idênticos aos avaliados. Qualquer modificação no projeto, bem como a utilização de 
componentes e/ou materiais diferentes daqueles definidos na documentação descritiva aprovada nesta certificação, sem a prévia autorização 
da LMP, invalida este Certificado; 
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This certificate is valid only for equipment identical to those evaluated. Any modification to the design, as well as the use of components and / 
or materials other than those defined in the descriptive documentation approved in this certification, without the prior authorization of the LMP, 
invalidates this Certificate; 

Para verificação da condição atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro, 
referente a produtos e serviços certificados (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 
To check the updated condition of regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be 
consulted (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 

Esta certificação refere-se única e exclusivamente aos requisitos de avaliação da conformidade para equipamentos elétricos sob regime de 
vigilância sanitária, não abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicáveis ao produto; 
This certification relates solely and exclusively to conformity assessment requirements for electrical equipment for medical devices, not 
including other regulations that may apply to the product; 

A validade deste Certificado de Conformidade está atrelada à realização das avaliações de manutenção e tratamento de possíveis não 
conformidades de acordo com as orientações do LMP previstas no RAC específico. Para verificação da condição atualizada de regularidade 
deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e serviços certificados do Inmetro. 

The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-conformities 
according to the LMP guidelines provided for in the specific RAC. In order to check the updated condition of regularity of this Certificate of 
Conformity, Inmetro's database of certified products and services must be consulted. 

Histórico: 
Historic: 

Abaixo detalhes de revisões do processo de certificação: 
Below are detail of the certification process reviews: 

Tabela / Table 1 – Histórico de revisões 

Revisão 
Revision 

Data de revisão 
Revision date 

Certificado 
Certificate 

Descrição 
Description 

Projeto 
Project 

0 23/06/2020 18861-19.03 Emissão inicial - 

0 06/07/2022 LMP 22.0640 Transferência  181972.5 

1 02/09/2022 LMP 22.0640 Alteração da Portaria 54/2016 para a Portaria 384/2020 181972.5.M2.A1 

2 06/09/2022 LMP 22.0640 
Atualização da versão da norma. Inclusão de características 

técnicas do produto 
181972.5.M2.A2 

3 14/08/2022 LMP 22.0640 
Correção dos nomes dos modelos, inclusão de característica 

técnica 
181972.5.M2.A3 
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Consultas
ANVISA - Agência Nacional de Vigilância Sanitária
    

    

    

    

Detalhes do Produto

Nome da Empresa DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

CNPJ 02.228.938/0001-99

Autorização 8.00.551-1

Produto peça reta d-x

Modelo Produto Médico

intra/intra refrigerado/intra interno refrigerado

Tipo de Arquivo Arquivos Expediente, data e hora de inclusão

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO Manual peça reta_REV02_mod02.pdf 0008405239 - 04/01/2023 12:42:40

Nome Técnico Instrumentos de Mao Odontologicos

Registro 80055110017

Processo 25351108658202061

Fabricante Legal DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

Classificação de Risco II - MEDIO RISCO

Vencimento do Registro VIGENTE

Situação [sem dados cadastrados]

Data de Publicação [sem dados cadastrados]

Impresso dia 30 de outubro de 2023 às 14h24 em "http://consultas.anvisa.gov.br/api/consulta/downloadPDF/25351108658202061"
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1-IMAGENS ILUSTRATIVAS 
figura 1 – o produto 
figura 2 – marcações existentes 
figura 3 - dimensões 
figura 4 – conexão com micro motor 
figura 5 – controlando a rotação  
figura 6 – utilização de brocas 
figura 7- refrigeração por spray 
figura 8 – lubrificação 
2-APRESENTAÇÃO DO MANUAL...............................2 
3-IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO.............................2 
- princípios e fundamentos................................................2 
- descrição do produto.......................................................2 
4-GARANTIA DO PRODUTO.........................................2 
5-INSTALAÇÃO................................................................3 
6-DADOS GERAIS /ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS .. 3 
- brocas.............................................................................3 
- normas aplicáveis...........................................................3 
- marcações......................................................................3 
- dimensões......................................................................3 
- simbologia aplicada......................................................3 
- peças sobressalentes.....................................................3 
 
7-FUNCIONAMENTO....................................................4 
- conexão do peça reta/micro motor........................4 
- colocação de brocas e pontas diamantadas....................5 
- refrigeração/spray.........................................................5 
8- MANUTENÇÃO/CONSERVAÇÃO E MANIPULAÇÃO.... 5 
- lubrificação........................................................5 
- limpeza e desinfecção....................................5 
- esterilização......................................................5 
9- RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS........................6 
10- CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO 
.............................................................................................6 
11-MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA................6 
12-PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO DO 
EQUIPAMENTO................................................................6 
13-FALHAS E IMPREVISTOS.......................................7 
14- TERMO DE GARANTIA.........................................7 

 
2 – APRESENTAÇÃO 

 
Prezado (a) cliente, 
Parabéns pela excelente escolha. ao comprar este equipamento você 
está adquirindo um produto de ótima qualidade e performance.   

Este manual lhe oferecerá uma apresentação geral do 
equipamento, onde poderá ver detalhes importantes que o 
auxiliarão na sua correta utilização, assim como na resolução 
de pequenos problemas que eventualmente possam ocorrer. 
Aconselhamos a leitura e conservação deste manual para 
consultas futuras. 

 
distribuidor/ fabricante: 
D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXP. LTDA. 
rua coimbra 1702 – vila eliza - ribeirão preto – sp. 
cep: 14.075-450 
fone/ fax: (16) 2133-6200 
indústria brasileira 
cnpj: 02.228.938/0001-99 
 
Registro anvisa nº: xxxxxxxxx 
Responsável técnico: thomaz geraldi say – crea: 5060892951/d 
Conteúdo: Peça reta d-x modelo intra e manual do proprietário. 

3 - IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 

PRINCÍPIOS E FUNDAMENTOS 
Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo metálico com 
tratamento superficial. Sistema de transmissão apoiado em rolamentos de 
alta precisão, proporcionando baixo nível de ruído. Acoplamento através 
de sistema INTRA e giro de 360º. Peça de mão utilizada como acessório 
para trabalhos juntamente com micro motor pneumático. 
  
DESCRIÇÃO DO PRODUTO 
Figura 1- O Produto 
 

 
 
Figura 2 – Marcações Existentes (Na Peça E Embalagem) 

    

 

A PEÇA RETA D-X é destinada ao uso em clínicas e consultórios 
odontológicos com finalidade no auxílio ao tratamento dentário, à 
preparação de cavidades e profilaxia com pasta abrasiva, acabamento em 
restaurações e trabalhos leves em laboratório de prótese. (figura 01 – 
imagens ilustrativas). 

• Deverá ser utilizado pôr usuário capacitado e habilitado, 
observando os regulamentos vigentes de prevenção de acidentes 
e segurança no trabalho e estas instruções de uso.  
• É obrigação utilizar somente peças de mão de trabalho em 
perfeitas condições de uso, observar a finalidade correta e 
proteger a si, paciente e terceiros, contra eventuais perigos. 

 
GARANTIA DO EQUIPAMENTO 
 
Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer defeito de 
fabricação pelo prazo e normas contidos no Termo de Garantia. O Termo 
de garantia acompanha e está descrito neste manual. Dúvidas e 
informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 
assumiremos a responsabilidade por danos causados devido 
utilização inadequada. 
• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões de garantia, 
condições de uso e/ou autorizações, tanto verbais como por 
escrito, sem anuência prévia documentada pelo fabricante. 
• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 
inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. Só a DX 
e seus representantes autorizados podem efetuar reparos com 
peças originais. Somente com a utilização das peças e as 
especificações técnicas originais, a segurança do aparelho pode 
ser garantida. A peça de mão não é destinada a ser reparada em 
campo, somente por pessoal autorizado da DX 

5- INSTALAÇÃO 

Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, 
devido à regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com 
o desempenho e com a vida útil das Peças de Mão. 
 

6- DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
 
Sistema de fixação da broca: por trava mecânica. 
Eixo dianteiro sobre rolamentos 
Relação de transmissão: 1:1 
Rotação Máxima: 20.000 rpm. Torque nominal: 2N.cm 
Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo. 
Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00 
Fácil manuseio: permite giro livre de 360º. 
Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra, 
conforme norma ISO 3964. Conexão Borden. 
Pressão acionamento de ar e agua do micro de 220 kPa (2,2 bar) 
Consumo de ar a 55 l/min 
Consumo de água 55l/min 
Refrigeração por mangueira externa de borracha Ø 3,00 x 1,25 
mm. (material não autoclavável).  
Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo. 
 
Figura 3 – Dimensões (mm) 
 

 
 
 

MODELOS (1) (2) (3) 

Embalagem 45 Gr 45 Gr 45 Gr 

PESO  40 Gr 60 Gr 40 Gr 

Peso total 85 Gr 105 Gr 85 Gr 

 

Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus 
componentes delicados que esta peça de mão não seja submetida 
á queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento. 
 

Ergonomia 
O seu corpo favorece a pega durante os procedimentos, evitando 
a movimentação desnecessária da mão do dentista. (fig.3) 
 
Brocas: 
Brocas Standart FG de acordo com a ABNT NBR ISO 1797-1: 
2011 e fabricados em aço ou metal duro.  
Utilize brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,350 mm; 
Haste tipo 2; 
Comprimento da haste: mínimo de 30 mm; 
Comprimento da broca: máximo de 44,5 mm. 
 
Normas aplicáveis: 
 
- ABNT NBR ISO 780 – Packaging – Pictorial marking for 
handling goods; 
- ABNT NBR ISO 9687: 2015 – Equipamentos odontológicos 
– símbolos gráficos; 
- ABNT NBR ISO 14457: 2012 – Peças de mãos odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos odontológicos 
rotatórios – Hastes; 
- ABNT NBR ISO 9168: 2005 – peças de mão odontológicas – 
conexão de mangueira; 
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- ABNT NBR ISO 3964:1982 – Dental Handpieces – Coupling dimensions; 
- RDC 16/ANVISA-MS – Boas práticas de fabricação de equipamentos p/ 
produtos de saúde. 
- ABNT NBR ISO 21531: 2009– Graphical Symbols for Dental 
Instruments. 
- ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical devices – Application of 
usability engineering to medical devices;  
- ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction of medical devices 
 
Simbologia empregada 
 

 Advertência – consulte o manual. 

 
Indica a temperatura ideal para esterilização em 
autoclave. 

    

Determina que a embalagem deve ser armazenada 
com o lado da seta pra cima 

 

Determina que a embalagem deve ser armazenada 
e transportada com cuidado – não deve sofrer 
quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser armazenada 
ou transportada com proteção de umidade (não 
expor a chuva, respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser armazenada 
com empilhamento máximo descriminado. 

 
PEÇAS SOBRESSALENTES 
 
As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo com as 
especificações do modelo desde que o usuário ou adquirente entre em 
contato com a D-X. Caso necessário, listas de peças, componentes ou outras 
informações podem ser fornecidas mediante acordo. 

 
 

Peça Código NCM 

Arraste PR 31.15.0265 90184100 

Tampa da ponteira PR 31.17.0285 90184100 

Ponteira PR 31.17.0275 90184100 

Porca de ajuste PR 31.17.0274 90184100 

Corpo PR 31.17.0273 90184100 

Rolamento 518 zz baixa 31.15.0225 90184100 

Capa do rolamento PR 31.17.1045 90184100 

Cj. Pinça PR montado 32.17.0656 90184100 

Mola da pinça 31.17.0284 90184100 

Mola da ponteira 31.16.0242 90184100 

Anel o ring 6236 31.17.0854 90184100 

 

 
7-FUNCIONAMENTO 

 
CONEXÃO DA PEÇA RETA COM MICRO MOTOR 
 

Figura 4 – Conexão Com Micro Motor 
 
 

 

 

 
 

 
Para conectar ao micro motor: Pressione a peça em direção ao 
acoplamento até a sua fixação acontecer por completo; Para 
desconectar do micro: puxe a peça de mão girando-a ligeiramente. 
Para modelos com refrigeração faça o mesmo (ver figura 04). 

• Para conectar, utilizar somente micro motores com 
sistema intra; 
• Nunca acoplar ou desacoplar a peça reta D-X com o 
motor em funcionamento; 
• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de mão antes 
de colocá-la em funcionamento pela primeira vez. 
• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, pois o 
excesso de rotação causa ruído excessivo, podendo 
danificar o equipamento.  

 
Figura 5 – Controlando a rotação do micro 
 

  
Encaixar o micro motor no terminal de seu equipo. O 
controle de rotação é feito através do anel regulador da 
rotação do micromotor (fig.05). Quando as marcas no 
corpo e no anel coincidirem, a entrada de ar se fecha e o 
micromotor não gira. Gire o anel em sentido horário ou 
anti-horário para abrir o ar e controlar a velocidade e o 
sentido de giro, conforme necessidade do usuário. 
 

COLOCAÇÃO E RETIRADAS DE BROCAS E PONTAS DIAMANTADAS 
Figura 6 – Colocação e retiradas de brocas FG 
 

 
 
 

Acionamento pinça PR 31.17.0286 90184100 

Esfera de aço #1,58 mm 31.16.0115 90184100 

Esfera de aço #2,38 mm 31.16.0242 90184100 

Acionamento esfera md/pr 31.16.0614 90184100 

 
Para a colocação da broca: Para inserir a broca, gire o anel de 
acionamento no sentido anti-horário até o fim de curso. Introduza a 
broca no orifício até o fim do limitador e retorne o anel na posição 
inicial. Certifique que está bem encaixada e volte o fecho para a 
esquerda. Puxe a broca para confirmar se ela está travada;  
Para a retirada da broca: Repita o movimento descrito anteriormente. 
(ver figura 06) 
• Utilize somente brocas e pontas cujas hastes cumpram com as 

exigências da norma ABNT NBR ISO 1797-1 e sejam de aço ou 
metal duro.  

• Colocar sempre a broca até o final da pinça; 
• Não usar brocas que não sejam perfeitamente retas, ou que 
apresentem deformidades e diâmetro excessivo da parte cortante. Isto 
provoca perda de rendimento e desbalanceamento do equipamento. 
 
REFRIGERAÇÃO EM SPRAY 
 
Figura 7 – refrigeração por spray 
 
 

 

 
 
Pode se obter o spray com o peça reta D-X acoplado ao Micro Motor 
através de uma mangueira externa. Conecte a mangueira ao tubo 
localizado no corpo do Micromotor. A mangueira deve ser conectada 
conforme figura 07.  
 

8- MANUTENÇÃO, CONSERVAÇÃO E MANIPULAÇÃO 
 
LUBRIFICAÇÃO 
Figura 8 – Lubrificação 
 

 
A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo orifício da 
peça de mão conforme figura 08. Mantenha o tubo na posição vertical 
e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos na entrada de ar da Peça de 
Mão;  
Devem ser lubrificadas antes de cada ciclo de esterilização no mínimo 
02 vezes por dia. (ao meio dia e a noite ao término do trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e acioná-lo 
durante alguns segundos para eliminar o excesso de óleo. 
Caso não elimine o excesso de óleo pode ocasionar resíduos 
queimados no rolamento e afetar seu funcionamento. 
Para a lubrificação de seu equipamento, recomendamos o uso 
do produto Microil Ampla Faixa ou outro similar que tenha as 
mesmas propriedades. Este não acompanha o produto. 
 

LIMPEZA E DESINFECÇÃO 
 
Retirar a broca e desconectar a peça de mão do micro motor, conforme 
mostrado nos itens anteriores (figura. 04 e 05); 

 

 

• Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro 
desinfetante que não possua base ácida, amoniacal ou cloro. 

• Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso de 
óleo, empacotar e levar à autoclave. Antes de utilizar, 
lubrificá-lo novamente. 

 

ESTERILIZAÇÃO 
 

Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento 
conforme indicado anteriormente, coloque-o na embalagem tipo 
papel grau cirúrgico (não fornecido com o produto) e esterilize 
em autoclave até 135ºC (275ºF) durante 15 min em um ciclo.  
Siga as instruções do fabricante do aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode danificar 
o peça reta D-X. 
• Esterilizar somente peças de mão limpas e 
lubrificadas. Deve se retirar a mangueira antes do 
processo. A mangueira não é autoclavável. 
• Depois de longos períodos sem emprego, deverá ser 
feito a limpeza e a manutenção conforme as instruções. 
• Esterilizar antes do 1º uso, produto não fornecido 
esterilizado. Fazer este processo, toda vez que for 
esterilizar. Não esterilizar em estufa. 

 
9-RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

 
Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de óleo. 
Usar somente água filtrada, de preferência destilada.  
Não mergulhar o peça reta D-X em solventes, óleos ou soluções 
de limpeza. 
Não lavar o peça reta D-X em limpadores ultra-sônicos. 
Não esterilizar em calor seco. A máxima temperatura de 
esterilização é de 135ºC.  
Utilizar luvas e óculos de proteção. 
Uso deste produto é restrito somente a pessoas habilitadas. 

 
10-CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO 
 
O equipamento deve ser transportado e armazenado com as 
seguintes observações: 
- Com cuidado, para não sofrer quedas e nem receber impactos. 
- Com proteção de umidade, não expor a chuvas, respingos d’água 
ou piso umidecido. 
- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua 
embalagem original. 
- Ao transportar, respeite o empilhamento máximo informado na 
parte externa da embalagem. 
Condições de transporte e armazenamento 
- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou armazenamento -
12ºC a +55ºC. 
- Faixa de umidade relativa de transporte ou armazenamento 0% a 
90% (não condensante). 
- Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 hPa (375 mmHg a 
795 mmHg). 
Condições ambientais de operação 
- Faixa de temperatura ambiente de funcionamento +10ºC a +35ºC. 
- Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% a 75% (não 
condensante). 
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11- MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 
 
A manutenção Preventiva deverá ser feita anualmente, com o objetivo de 
verificar o funcionamento do produto, tal como a conexão, rotação, 
vibrações, etc. Deverá ser realizada exclusivamente pela Assistência 
Técnica Autorizada, devendo para isso ser solicitada conforme informado 
no item (manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 
 
A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer danos em uma ou 
mais partes do produto. Deve segregar e identificar com uma etiqueta que 
o mesmo está “em manutenção”, para evitar o uso indevido.  
 
12-PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO DO 
EQUIPAMENTO 
 
Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em local apropriado 
(de acordo com a legislação local vigente), evitando a contaminação 
ambiental ou o uso inadequado do mesmo. 
 
13-FALHAS E IMPREVISTOS 
Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique primeiro se o 
problema está relacionado a algum item listado no tópico “Falhas e 
imprevistos”. 
 

Imprevisto Causa provável Solução 

Não acopla no 
micro motor 

Micro motor de 
outro sistema 

Certificar que o 
micro motor seja 
sistema intra 

A broca não gira 

A broca não está 
fixada 
adequadamente 

Proceder 
conforme 
procedimento de 
colocação e 
retiradas de 
brocas 

Acoplamento do 
micro motor 
com a peça de 
mão não está 
correta 

Pressionar até 
encaixar 
corretamente. 

 

Ruídos anormais ou 
vibrações 

demasiadamente 
intensas. 

Rolamentos 
/engrenagens 

Entrar em 
contato com 
autorizada DX. 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca está fora 
de medida 

Substituir 
conforme 
especificado em 
manual. A broca não entra 

Broca fora de 
medida 

 
Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de acordo com 
as orientações deste manual entre em contato com a Assistência Técnica 
Autorizada, cujos telefones e endereços podem  ser obtidos através do 
telefone (16) 2133-6200 ou pelo site www.dx.ind.br. 

 14-TERMO DE GARANTIA 
 
Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo prazo 
de 06 meses, contados da data de emissão da respectiva Nota Fiscal de 
Venda para o primeiro proprietário.  
A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência técnica, 
troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra necessários 
para reparos de eventuais defeitos comprovadamente originários de 
fábrica. 
Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por 
empresas por ela credenciadas. 
Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser apresentada 
com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto deverá ser 
devidamente embalado e enviado com as despesas de remessa pagas 
pelo proprietário do produto. 
A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou materiais 
decorrentes da utilização inadequada deste produto, devendo o usuário 
tomar as providências necessárias a fim de evitar tais ocorrências. 
 
• Motivos de perda da garantia: 

- Instalação e/ou operação em desacordo com a Instrução de Uso ou 
fora das especificações técnicas citadas; 
- Tentativa de reparo através de ferramenta inadequada ou por técnicos 
não autorizados; 
- O produto apresentar sinais internos ou externos de batidas ou maus 
tratos. - Falta de lubrificação; 
- Não forem respeitadas observações quanto a sua conservação, 
limpeza, esterilização e utilização indicado neste manual. 
- Queda. 
 
• Itens não cobertos pela garantia: 

- Danos causados por acidentes de transporte e manuseio. Exemplo: 
riscos, amassados, etc. 
- Danos causados por uso indevido, funcionamento em ambientes ou 
condições fora das especificações indicadas no manual. 
- Danos causados por uma instalação de ar mal dimensionada. 
- Deslocamento de um técnico da DX para outros municípios na 
intenção de realizar a manutenção do produto. 
- Despesas de remessa, instalação e deslocamento de Técnicos 
Autorizados. 
- Rolamentos; 
- Despesas com deslocamento de técnicos e fretes de ida e volta do 
aparelho. 
- Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos quais o fabricante 
não houver dado causa.  

 
Preencher os ítens relacionados abaixo para que possamos validar a 
sua garantia. Destacar e mandar para D-X no endereço acima 
mencionado neste manual.  

MODELO: 
N.O DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                       DATA DE 
VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL: 
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                                                   Ribeirão Preto, 26/09/2019 

 

DX INDÚSTRIA COMÉRCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA. 
RUA COIMBRA, 1702 – VILA ELISA – RIBEIRÃO PRETO – SP. 
CNPJ: 02.228.938/0001-99  
TEL: (16) 2133-6200 - E-MAIL: QUALIDADE@DX.IND.BR – SITE: WWW.DX.IND.BR 

 
Declaração de Similaridade 

 
 
Prezados Senhores, 

A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, 
sediada à RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar 

que os modelos da PEÇA RETA D-X, INTRA, INTRA C/REF. INTERNA E EXTERNA são 

similares nos seguintes aspectos: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sem mais, agradecemos antecipadamente. 

Atenciosamente, 

  
_____________________________ 

THOMAZ GERALDI SAY 

Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 

 

MODELO 
PEÇA RETA INTRA PEÇA RETA INTRA 

C/REF. INTERNO 
PEÇA RETA 

C/REF. EXTERNO 

CORPO 
Alumínio anodizado, 

aço inox e 
Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 
ROTAÇÃO 
MÁXIMA 

20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 

TRANSMISSÃO 1:1 1:1 1:1 

PESO 40 gramas 60 gramas 40 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

220 Kpa (2,2 br), 55l/min 220 Kpa (2,2 br), 55l/min 220 Kpa (2,2 br), 55l/min 

CONSUMO DE AR  55 l/min  55 l/min  55 l/min 

ACOPLAMENTO 
Micro motor modelos 

intra 
Micro motor modelos 

intra 
Micro motor modelos 

intra 

CONEXÃO ISO 9168 

SPRAY Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa 

ENGATE Borden, 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos 

ACESSÓRIO - 

COMPONENTE 
CRITICO 

Cj. Pinça PR, rolamentos 

** Estabilidade mecânica: em virtude de seus componentes delicados, esta peça de mão não 
pode ser submetida a queda livre 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 11:48:11 -03'00'
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Solicitante/Endereço: 
Applicant/Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Fabricante / Endereço: 
Manufacturer / Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Nome Fantasia:  

Fantasy Name: 

N/A 

Produto/Modelo: 
Equipment /Model: 

Peça Odontológica Reta / Peça Reta D-X INTRA / INTRA REFRIGERADO (EXTERNO) / INTRA 
INTERNO REFRIGERADO (INTERNO) 

Marca Comercial: 
Trademark: 

D-X 
 

 

Certificado emitido conforme requisitos da avaliação da conformidade de equipamentos elétricos sob regime de vigilância sanitária, anexo à 
Portaria Inmetro nº. 384/2020 
Certificate issued in accordance with the requirements for assessing the conformity of electrical equipment under a health surveillance regime, 
attached to Ordinance INMETRO nº. 384/2020 

Este certificado é emitido como uma avaliação técnica documental e inspeção da LMP, e concedido sujeito às condições previstas no 
Regulamento Inmetro.  
This certificate is issued as technical document assessment and inspection by LMP, and it is granted subject to the conditions as set out in 
Inmetro Rules.  

Este certificado é válido somente no Brasil e só pode ser reproduzido com todas as folhas. 
This certificate is valid only in Brazil and only be reproduced in full. 

Certificado de conformidade válido somente acompanhados das páginas de 1 a 4 
Valid certificate of conformity only accompanies pages 1 throught 4. 

A LMP Certificações Ltda - ME, que é um Organismo de Certificação de Produto acreditado pela Coordenação Geral de Acreditação – 
CGCRE, sob o registro N° LMP- 0131, confirma que o produto está em conformidade com a(s) Norma(s) e Portaria acima descritas. 
The LMP Certificações Ltda  – ME, which is a Product Certification Body accredited by the General Coordination of Accreditation - CGCRE, 
under registration number LMP-0131, confirms that the product is in compliance with the Standard (s) ) and Ordinance described above. 

Esta autorização está vinculada a um contrato e para o endereço acima citado; 
This authorization is linked to a contract and to the above-mentioned address; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

__________________________________________ 
 

Marcelo Piovesan 
Signatário Autorizado 

Diretor 
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NORMAS: 
STANDARDS: 

O produto e quaisquer variações aceitáveis para ele especificados na relação deste certificado e documentos mencionados atendem às 
seguintes normas: 
The product and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found to comply 
with following standards: 

Modelo de certificação 5 - Ensaio de tipo, avaliação e aprovação do Sistema de Gestão da Qualidade do fabricante, acompanhamento através 
de auditorias no fabricante e importadores detentores de registro e cadastro, solicitantes da certificação, e ensaio em amostras retiradas no 
fabricante, condicionado por avaliação e aprovação do Gerenciamento de Risco do fabricante. 

ABNT NBTVISO 
14457:2020 

Dentistry - Handpieces and motors 

ABNT NBR IEC 60601-
1-6:2011  

Equipamento eletromédicos - Parte 1-6: Requisitos gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Usabilidade 

ABNT NBR IEC 60601-
1-9:2010+Emenda 
1:2014 

Equipamento eletromédicos - Parte 1-9: Prescrições gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Prescrições para um projeto ecoresponsável 

 

RELATÓRIOS DE ENSAIO E AVALIAÇÃO: 
TEST AND ASSESSMENT REPORTS: 

Amostras do(s) produto(s)  relacionado(s) passaram com sucesso nas avaliações e ensaios registrados em: 
Samples of the product(s) listed have successfully met the examination and test requirements as recorded in: 

Relatório(s) de ensaio: 
Test report(s): 

[R192435] ([NO RISK – Serviços Técnicos 
Especializados Ltda] – [28/10/2019]) 

[R202652] ([NO RISK – Serviços 
Técnicos Especializados Ltda] – 
[19/05/2020]) 

[R202677] ([NO RISK – Serviços Técnicos 
Especializados Ltda] – [17/06/2020]) 

 

PARTES ENSAIADAS EM CONJUNTO E LISTA DE ACESSORIOS DO EQUIPAMENTO: 
 

Óleo Lubrificante spray ampla faixa 200 ml, Microil  

 

Data da auditoria: 13/02/2020 e 17/02/2020  | 
Manutenção: 04/08/2022 e 05/08/2022 

  

 

Relatório(s) de avaliação: 
Assessment report(s): 

RACT 181972.3 (05/07/2022) | RACT 181972.3.M2 (06/09/2022)  

 

Manual do usuário: Rev.02/19 – mod.02 
 

Aceite: 27/06/2022 
 

Software: N/A 
 

Versão do projeto: 
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PQ 04.001F1 – Data: 10/01/2018 

PQ 04.001F2 – Data: 10/01/2018 

PQ 04.001F3 – Data: 15/01/2018 

PQ 04.001F4 – Data: 20/01/2018 

PQ 04.001F5 – Data: 26/01/2018 

PQ 04.001F7 – Data: 27/01/2018 

PQ 04.001F8 – Data: 28/01/2018 

PQ 04.001F9 – Data: 10/01/2018 

 

Descrição: 
Description: 

Produtos e sistemas abrangidos por este certificado são como segue: 
Products and systems covered by this certificate are as follows: 

A PEÇA RETA D-X é destinada ao uso em clínicas e consultórios odontológicos com finalidade no auxílio ao tratamento dentário, à 

preparação de cavidades e profilaxia com pasta abrasiva, acabamento em restaurações e trabalhos leves em laboratório de prótese. (figura 01 
– imagens ilustrativas) 
 

Características técnicas: 
 

Sistema de fixação da broca: por trava mecânica 

Relação de transmissão: 1:1 

Rotação máxima: 20.000 RPM. Torque nominal: 2N.CM 

Autoclavável a 135°C por 15 min 

Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra 

Conexão Borden 02 furos 

Pressão acionamento de ar e água do micro de 220 KPA (2,2 bar), 

Consumo de ar a 55 L/MIN 

Consumo de água 55 L/MIN 

Brocas standart FG e fabricados em aço ou metal duro 

Brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,350 MM; 

Haste tipo 2; 

Comprimento da haste: mínimo de 30 MM; 

Comprimento da broca: máximo de 44,5 MM 
 

Código de Barras (GTIN): 

N/A 
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Condições de certificação 
Condiction of certification 

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definição do produto e a documentação aprovada neste 
processo de certificação; 
The equipment supplied to the Brazilian market must comply with the definition of the product and the documentation approved in this 
certification process; 

Somente as unidades comercializadas durante a vigência deste Certificado estarão cobertas por esta certificação; 
Only the units sold during the validity of this Certificate are covered by this certification; 

Este certificado é válido apenas para os equipamentos idênticos aos avaliados. Qualquer modificação no projeto, bem como a utilização de 
componentes e/ou materiais diferentes daqueles definidos na documentação descritiva aprovada nesta certificação, sem a prévia autorização 
da LMP, invalida este Certificado; 
This certificate is valid only for equipment identical to those evaluated. Any modification to the design, as well as the use of components and / 
or materials other than those defined in the descriptive documentation approved in this certification, without the prior authorization of the LMP, 
invalidates this Certificate; 

Para verificação da condição atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro, 
referente a produtos e serviços certificados (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 
To check the updated condition of regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be 
consulted (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 

Esta certificação refere-se única e exclusivamente aos requisitos de avaliação da conformidade para equipamentos elétricos sob regime de 
vigilância sanitária, não abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicáveis ao produto; 
This certification relates solely and exclusively to conformity assessment requirements for electrical equipment for medical devices, not 
including other regulations that may apply to the product; 

A validade deste Certificado de Conformidade está atrelada à realização das avaliações de manutenção e tratamento de possíveis não 
conformidades de acordo com as orientações do LMP previstas no RAC específico. Para verificação da condição atualizada de regularidade 
deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e serviços certificados do Inmetro. 

The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-conformities 
according to the LMP guidelines provided for in the specific RAC. In order to check the updated condition of regularity of this Certificate of 
Conformity, Inmetro's database of certified products and services must be consulted. 

Histórico: 
Historic: 

Abaixo detalhes de revisões do processo de certificação: 
Below are detail of the certification process reviews: 

Tabela / Table 1 – Histórico de revisões 

Revisão 
Revision 

Data de revisão 
Revision date 

Certificado 
Certificate 

Descrição 
Description 

Projeto 
Project 

00 23/06/2020 18861-19.02 Emissão inicial - 

00 06/07/2022 LMP 22.0641 Transferência  181972.3 

01 02/09/2022 LMP 22.0641 Alteração da Portaria 54/2016 para a Portaria 384/2020 181972.3.M2.A1 

02 06/09/2022 LMP 22.0641 
Atualização da versão das normas e inclusão de características 

técnicas do produto 
181972.3.M2.A2 

03 14/09/2022 LMP 22.0641 
Inclusão de características técnicas sugeridas pelo fabricante e 

correção dos nomes dos modelos 
181972.3.M2.A3 
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Consultas
ANVISA - Agência Nacional de Vigilância Sanitária
    

    

    

    

Detalhes do Produto

Nome da Empresa DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

CNPJ 02.228.938/0001-99

Autorização 8.00.551-1

Produto Caneta de alta rotação d-x

Modelo Produto Médico

mini/mini esferica/mini button/mega torque/mega button

Tipo de Arquivo Arquivos Expediente, data e hora de inclusão

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO manual alta rotação dx corrigido.pdf 0008415234 - 04/01/2023 13:00:45

Nome Técnico Instrumentos de Mao Odontologicos

Registro 80055110015

Processo 25351108571202094

Fabricante Legal DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

Classificação de Risco II - MEDIO RISCO

Vencimento do Registro VIGENTE

Situação [sem dados cadastrados]

Data de Publicação [sem dados cadastrados]

Impresso dia 30 de outubro de 2023 às 14h23 em "http://consultas.anvisa.gov.br/api/consulta/downloadPDF/25351108571202094"
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APRESENTAÇÃO 
Prezado (a) Cliente, 
Parabéns pela excelente escolha. Ao comprar este equipamento você 
está adquirindo um produto de ótima qualidade e performance. 

• Este manual lhe oferecerá uma apresentação geral do 
equipamento, onde poderá ver detalhes importantes que o 
auxiliarão na sua correta utilização, assim como na resolução 
de pequenos problemas que eventualmente possam ocorrer. 
Por ser de fácil entendimento não é necessário treinamento 
p/colocar em prática. Aconselhamos a sua leitura e 
conservação para consultas futuras. 

Distribuidor/ Fabricante: 
D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXPORTAÇÃO LTDA 
Rua Coimbra 1702 – Vila Eliza - Ribeirão Preto – SP - CEP: 14.075-
450 
Fone/ Fax: (16) 2133-6200 
Indústria Brasileira 
CNPJ: 02.228.938/0001-99 
Registro ANVISA nº: XXXXXXXXX 
 
Responsável Técnico: THOMAZ GERALDI SAY – CREA: 
5060892951/D 
Conteúdo:  
Caneta de Alta Rotação D-X, Acessórios e Manual do Proprietário. 

IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 
 
FIGURA 01 – O PRODUTO - MODELOS E ACESSÓRIOS 
  

 

 

MODELOS 
01 - ALTA ROTAÇÃO D-X MEGA 
BUTTON 
02 – ALTA ROTAÇÃO D-X MEGA 
TORQUE 
03 – ALTA ROTAÇÃO D-X MINI 
BUTTON 
04 – ALTA ROTAÇÃO D-X MINI 
ESFÉRICA 
05 - ALTA ROTAÇÃO D-X MINI 
MATERIAL: 

CORPO EM ALUMINIO ANODIZADO 
ROLAMENTO CERÂMICO 

ACESSÓRIOS 
SACA 

BROCAS 
AMOSTRA DE ÓLEO 10 

ML 

 
  

*OS PRODUTOS DO SISTEMA PUSH BUTTON NÃO ACOMPANHAM 
SACA BROCAS; 
** ITENS OPCIONAIS:  
AGULHAS P/ LIMPEZA DE AÇO INÓX 
CORPO DO PRODUTO EM LATÃO CROMADO OU AÇO INOX 
CORPO INVERTIDO 
ROLAMENTO EM AÇO INÓX 

 
PRINCÍPIOS E FUNDAMENTOS 
Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo metálico com 
tratamento superficial. Sistema de transmissão apoiado em rolamentos 
de alta precisão, proporcionando baixo nível de ruído. Conectado a um 
equipo odontológico, é acionada por pressão pneumática aplicada sobre 
rotor com mancais de rolamento. A refrigeração é proporcionada por 
jatos constantes de água direcionados na parte ativa da broca, permitindo 
preparos com máxima eficiência de corte e mínima geração de calor  
 
DESCRIÇÃO DO PRODUTO 
A Alta Rotação D-X são peças de mão odontológicas destinadas à 
remoção de cáries, remoção de restaurações e à odontosecção, como 
auxílio na extração de dentes. 

• Deverá ser utilizado pôr usuário capacitado, observando os 
regulamentos vigentes de prevenção de acidentes e segurança 
no trabalho e estas instruções de uso.  
• É obrigação utilizar somente peças de mão de trabalho em 
perfeitas condições de uso, observar a finalidade correta e 
proteger a si, paciente e terceiros, contra eventuais perigos. 
• É imprescindível evitar a insuflação de ar em feridas 
abertas, em áreas de operação cirúrgica, visto existir o perigo 
de ocasionar embolias gazosas ou formação de efisema 
cutâneo. 
 

GARANTIA DO EQUIPAMENTO/PRODUTO 
 
Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer defeito de 
fabricação pelo prazo de 06 meses e normas contidos no Termo de 
Garantia. O Termo de garantia acompanha e está descrito neste manual. 
Dúvidas e informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 
assumiremos a responsabilidade por danos causados devido 
utilização inadequada. 
• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões de garantia, 
condições de uso e/ou autorizações, tanto verbais como por 
escrito, sem anuência prévia documentada pelo fabricante. 

 

• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 
inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. Só a DX 
e seus representantes autorizados podem efetuar reparos com 
peças originais. Somente com a utilização das peças originais a 
segurança do aparelho pode ser garantida. 
A peça de mão não é destinada a ser reparada em campo, 
somente por pessoal autorizado da DX.  

 
INSTALAÇÃO 

 
Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, devido à 
regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com o desempenho 
e vida útil das Peças de Mão. 
 
DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
 
Peça de mão classe 2, relação de transmissão 1:1 
Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00 
Tipo de broca Standart FG 
Rolamento de esferas cerâmicas ou de aço inox. 
Torque 1,6 N.cm 
Pressão de acionamento de ar e água medida com padrão 220 kPa (2,2 
bar) 
Consumo de ar: 40-42 l/min 
Consumo de água: 50 ml/min 
Conexão Borden dois furos, tipo 1, conforme ISO 9168; 
Sistema de fixação de broca: haste tipo 03 – 1,6 mm 
Refrigeração por spray único (um orifício): modelos Mini/Mini 
Esférica/Mini Button; 
Refrigeração por spray triplo (três orifícios): modelos Mega 
Torque/Mega Button 
Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo 
Estabilidade mecânica: é recomendado que em virtude de seus 
componentes delicados, esta peça de mão não pode ser submetida a 
queda livre. 
 
FIGURA 02 – MARCAÇÕES (PEÇA E EMBALAGEM) 
 

  
 
Dimensões 
 

 
 
 

MODELOS 1 2 3 4 5 
EMBALAGEM 60 60 60 60 60 
PESO 45 45 45 45 45 
TOTAL (Gr) 105 105 105 105 105 

TABELA DE DIMENSÕES – figura 03 

A= altura da cabeça 
B= diâmetro da cabeça 

C= comprimento da peça de mão 
α = ângulo de visibilidade 

MODELOS 
MEDIDAS (MM) 

A B C 
    

MEGA BUTTON 16,5 11,4 127,4 17º 

MEGA TORQUE 16,5 11,4 127,4 17º 

MINI BUTTON 15,7 10,4 124,7 17º 

MINI ESFERICA 14,2 12,4 123,0 17º 

MINI 14,2 10,4 124,7    17º 

TOL. = +/- 0,1 MM ; TOL. α = ângulo de visibilidade  = +/- 1º 
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Ergonomia 
O seu corpo favorece a pega durante os procedimentos, 
evitando a movimentação desnecessária da mão do dentista. 
(fig.2) 
 
ROTAÇÃO:  
Mini/Mini Esférica/Mini Button: 0 - 360.000 rpm  
Mega torque: 0 – 420.000 rpm 
Mega Button: 0 – 400.000 rpm 
 
Brocas: 
De acordo com a ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 e fabricados 
em aço ou metal duro. 
Utilize brocas com diâmetro entre 1,59 e 1,60 mm; 
Haste tipo 3, comprimento mínimo da broca 19 mm e máximo 
de 22 mm 
Comprimento mínimo da haste 9 mm 
 
Normas aplicáveis: 
 
- ABNT NBR ISO 780 – Packaging – Pictorial marking for 
handling goods; 
- ABNT NBR ISO 9168: 2005 – peças de mão odontológicas 
– conexão de mangueira; 
- ABNT NBR ISO 9687: 2015 – Equipamentos odontológicos 
– símbolos gráficos; 
- ABNT NBR ISO 7785-2: 2004 – Peças de mãos 
odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 7785-1: 2004 – Peças de mãos 
odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos odontológicos 
rotatórios – Hastes; 
- RDC 16/ANVISA – Boas práticas de fabricação de 
equipamentos p/ produtos de saúde. 
- ABNT NBR ISO 14457: 2012 – Peças de mãos 
odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 21531: 2009– Graphical symbols for dental 
instruments. 
- ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical Devices – 
application of usability engineering to medical devices;  
- ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction of 
medical devices. 
 
Simbologia empregada 
 

 

Advertência – consulte o manual. 

 

Indica a temperatura ideal para esterilização em 
autoclave. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com o lado da seta pra cima. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada e transportada com cuidado – não 
deve sofrer quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada ou transportada com proteção de 
umidade (não expor a chuva, respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com empilhamento máximo 
descriminado. 

 
 

PEÇAS SOBRESSALENTES 
 
As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo com as 
especificações do modelo desde que o usuário ou adquirente entre em 
contato com a D-X. Caso necessário, listas de peças, componentes ou 
outras informações podem ser fornecidas mediante acordo. 

 
FUNCIONAMENTO 
 
CONEXÃO DA ALTA ROTAÇÃO D-X AO EQUIPO 
 
FIGURA 04 – ENCAIXE ou ACOPLAMENTO DO TERMINAL 
 

 
 
A peça de mão deve ser acoplada a um terminal com encaixe borden 
2 furos. Verificar coincidência do conector da peça com o terminal de 

seu equipo, encaixe-o e enrosque a porca fixadora até o final. Para 
desconectar do EQUIPO: Desenrosque girando-a ligeiramente. (ver 
fig 04) 

PEÇAS CÓDIGO NCM 

Cj Tampa mega button 32.14.0477 90184100 

Cj. Tampa mini button 32.12.0511 90184100 

Tampa mini 31.10.0152 90184100 

Tampa mega torque 31.13.0432 90184100 

Tampa mini esférica 31.11.0394 90184100 

Cj cabeçote mega/m.button 32.14.0176 90184100 

Cj cabeçote mini/mini button 31.10.0435 90184100 

Cj cabeçote mini esférica 31.10.0151 90184100 

Eixo pinça mini/m. esférica 32.10.0155 90184100 

Eixo pinça mini button 32.12.0503 90184100 

Eixo pinça mega torque 32.14.0183 90184100 

Eixo pinça mega button 32.13.0169 90184100 

Rotor mini/mini esférica 31.10.0156 90184100 

Rotor mega torque/m. button 31.13.0433 90184100 

Cj turbina mini /m. esf.  montado 32.10.0157 90184100 

Cj turbina mega montado 32.13.0171 90184100 

Cj turbina MB montado 32.14.0185 90184100 

Bucha traseira 31.10.0393 90184100 

Porca traseira 31.10.0148 90184100 

Guarnição 31.10.0147 90184100 

Anel o´ring 6650 31.10.0167 90184100 

Anel o´ring 6192 31.14.0057 90184100 

Anel o´ring 6146 31.14.0056 90184100 

Rolamento 418 zz alta 31.10.0035 90184100 

 
• É indispensável que o ar de acionamento seja seco, limpo e 
não contaminado. Ar sujo e úmido conduz a um desgaste 
prematuro dos rolamentos. 
• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de mão antes de 
colocá-la em funcionamento pela primeira vez. 
• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, pois o excesso de 

rotação causa ruído excessivo, podendo danificar o 
equipamento. 

 
 
COLOCAÇÃO E RETIRADAS DE BROCAS E PONTAS 
DIAMANTADAS 
 
FIGURA 5 - PARA CANETAS MODELOS FG (SACA BROCAS) 

 
 
Introduza a cabeça da Alta Rotação D-X no encaixe com pino do sacador 
de brocas e pressionar para expulsar a broca (posição A). 
Para recolocar, introduzir a broca manualmente na pinça e pressionar 
contra o apoio metálico do sacador de brocas (posição B). 
Para evitar a deformação de brocas com pontas finas, utilizar o orifício 
localizado na parte inferior do sacador de brocas (posição C). 
 
FIGURA 6 - PARA CANETAS MODELOS PB (PUSH BUTTON) 
 

 
 
Para colocar a broca, pressionar a cabeça Push Button, introduzir a broca 
até o final e soltar; 
  Para retirar a broca pressionar a cabeça Push Button e puxar a broca. 

• Utilize somente brocas e pontas cujas hastes cumpram com 
as exigências da norma ABNT NBR ISO 1797-1 e sejam de 
aço ou metal duro.  

• Colocar sempre a broca até o final da pinça. Não coloque 
em funcionamento sem verificar se está corretamente 
ajustada 

Não usar brocas que apresentam deformidades e diâmetro excessivo da 
parte cortante. Isto provoca perda de rendimento e desbalanceamento do 
equipamento resultando em vibrações. 
 
REFRIGERAÇÃO POR SPRAY 

 
A quantidade de água pode ser regulada no registro existente no 
acoplamento do terminal do seu equipo. 
IMPORTANTE: 
• Uma quantidade insuficiente de água pode conduzir a um 

superaquecimento do dente. Qualquer problema que venha ocorrer 
com o spray, favor entrar em contato com nossa assistência 
técnica. 

MANUTENÇÃO/CONSERVAÇÃO/MANIPULAÇÃO 
 
LUBRIFICAÇÃO 

 

 
A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo orifício da peça 
de mão conforme figura. Para isso: Mantenha o tubo na posição vertical 
e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos. Devem ser lubrificadas antes de 
cada ciclo de esterilização e no mínimo 02 vezes por dia. (ao meio dia e 
a noite ao término do trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e acioná-lo 
durante alguns segundos para eliminar o excesso de óleo. 
Pode-se utilizar papel absorvente. Caso não elimine o 
excesso de óleo, pode ocasionar resíduos queimados no 
rolamento e afetar seu funcionamento. 
• Para realização da lubrificação de seu equipamento, 
recomendamos o uso do produto MICROIL AMPLA 
FAIXA ou outro similar que tenha as mesmas propriedades. 
Este não acompanha o produto. 

 
LIMPEZA E DESINFECÇÃO 
 
Retirar a broca e desconectar a peça de mão do terminal, conforme 
mostrado nos itens anteriores (figura. 04, 05 e 06) 
Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro desinfetante que não 
possua base ácida, amoniacal ou cloro. 
Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso de óleo, empacotar 
e levar à autoclave. Antes de utilizar, lubrificá-lo novamente. 
 
ESTERILIZAÇÃO 
 

Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento conforme 
indicado anteriormente, coloque-o na embalagem tipo papel grau 
cirúrgico (não fornecido com o produto) e esterilize em autoclave até 
135ºC (275ºF) durante um ciclo.  Siga as instruções do fabricante do 
aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode danificar a 
peça de mão. 
Esterilizar somente peças de mão limpa e lubrificada.  
Depois de longos períodos sem emprego, deverá ser feito a 
limpeza e a manutenção conforme as instruções 

 
RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

 

 

• Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de óleo. 
• Usar somente água filtrada, de preferência 
destilada.  
• Não mergulhar a peça de mão em solventes, óleos 
ou soluções de limpeza. 
• Não lavar a peça de mão em limpadores ultra-
sônicos. 
• Não esterilizar em calor seco. A máxima 
temperatura de esterilização é de 135ºC. 
• Utilizar luvas e óculos de proteção. 
• Uso deste produto é restrito somente a pessoas 
habilitadas. 
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Em caso de ruídos de funcionamento anormais ou vibrações 
demasiadamente intensas, não continuar com o trabalho. Antes 
que se produza um dano irreparável, dirija-se à uma de nossas 
Assistência Autorizada DX. 
 
CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E 
ARMAZENAMENTO 
 
O equipamento deve ser transportado e armazenado com as 
seguintes observações: 
- Com cuidado, para não sofrer quedas e nem receber 
impactos. 
- Com proteção de umidade, não expor a chuvas, respingos 
d’água ou piso umidecido. 
- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua 
embalagem original. 
- Ao transportar, respeite o empilhamento máximo informado 
na parte externa da embalagem. 
 
Condições de transporte e armazenamento 
- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou 
armazenamento -12ºC a +55ºC. 
- Faixa de umidade relativa de transporte ou armazenamento 
0% a 90% (não condensante). 
- Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 hPa (375 mmHg 
a 795 mmHg). 
Condições ambientais de operação 
- Faixa de temperatura ambiente de funcionamento +10ºC a 
+35ºC. 
- Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% a 75% (não 
condensante). 
 
MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 
 
A manutenção Preventiva deverá ser feita anualmente, com o 
objetivo de verificar o funcionamento do produto, tal como a 
conexão, rotação, vibrações, etc. Deverá ser realizada 
exclusivamente pela Assistência Técnica Autorizada, devendo 
para isso ser solicitada conforme informado no item 
(manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 
 
A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer danos 
em uma ou mais partes do produto. Deve segregar e identificar 
com uma etiqueta que o mesmo está “em manutenção”, para 
evitar o uso indevido.  
 
PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO DO 
EQUIPAMENTO 
 
Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em local 
apropriado (de acordo com a legislação local vigente), 
evitando a contaminação ambiental ou o uso inadequado do 
mesmo. 
 

FALHAS E IMPREVISTOS 
 
Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique primeiro 
se o problema está relacionado a algum item listado no tópico “Falhas 
e imprevistos”. 
 

Imprevistos Causas 
prováveis 

Solução 

A rotação perde 
força ou 
repentinamente 

Diminuição da 
quantidade do ar 

Verificar a pressão 
do ar 

Má qualidade 
do ar (água) 

Drenar filtro de ar 

A conexão do 
terminal de ar 
esta frouxa 

Apertar a conexão 

A tampa da 
cabeça esta 
frouxa 

Apertar a tampa 

A refrigeração do 
spray não funciona 

Registro do 
terminal 
fechados 

Abrir o registro de 
água do terminal 

Orifícios dos 
sprays 
entupidos 

Desobstruir 
cuidadosamente o 
orifício com uma 
agulha. (não 
fornecido pela DX).  
OBS: não utilizar 
limas endodonicas ou 
ponta exploradoras 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca fora de 
medida 

Substituir conforme 
recomendado 

Broca mau 
fixado 

Fixar como 
recomendado 

A broca não entra Broca fora de 
medida 

Substituir conforme 
recomendado 

Vazando água no 
terminal 

Guarnição fora 
de medida 

Substituir conforme 
especificado 

Ruídos anormais 
ou vibrações 
demasiadamente 
anormais 

Rolamento Enviar a peça de mão 
á Autorizada DX 

 
Qualquer outro problema deverá ser reparado por uma 
Assistência Técnica DX. A má utilização, negligência ou 
manutenção efetuada por técnico não autorizado pelo 
fabricante, implicará na perda de garantia. 
Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de acordo 
com as orientações deste manual entre em contato com a Assistência 
Técnica Autorizada, cujos telefones e endereços podem  ser obtidos 
através do telefone (16) 2133-6200 ou pelo site www.dx.ind.br 

14-TERMO DE GARANTIA 
 
Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo prazo de 
06 meses, contados da data de emissão da respectiva Nota Fiscal de 
Venda para o primeiro proprietário.  
A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência técnica, 
troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra necessários 
para reparos de eventuais defeitos comprovadamente originários de 
fábrica. 
Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por empresas 
por ela credenciadas. 
Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser apresentada 
com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto deverá ser devidamente 
embalado e enviado com as despesas de remessa pagas pelo proprietário 
do produto. 
A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou materiais 
decorrentes da utilização inadequada deste produto, devendo o usuário 
tomar as providências necessárias a fim de evitar tais ocorrências. 
 
• Motivos de perda da garantia: 

- Instalação e/ou operação em desacordo com a Instrução de Uso ou fora 
das especificações técnicas citadas; 
- Tentativa de reparo através de ferramenta inadequada ou por técnicos 
não autorizados; 
- O produto apresentar sinais internos ou externos de batidas ou maus 
tratos. - Falta de lubrificação; 
- Não forem respeitadas observações quanto a sua conservação, 
limpeza, esterilização e utilização indicado neste manual. 
- Queda. 
 
• Itens não cobertos pela garantia: 

- Danos causados por acidentes de transporte e manuseio. Exemplo: 
riscos, amassados, etc. 
- Danos causados por uso indevido, funcionamento em ambientes ou 
condições fora das especificações indicadas no manual. 
- Danos causados por uma instalação de ar mal dimensionada. 
- Deslocamento de um técnico da DX para outros municípios na intenção 
de realizar a manutenção do produto. 
- Despesas de remessa, instalação e deslocamento de Técnicos 
Autorizados. 
- Rolamentos; 
- Despesas com deslocamento de técnicos e fretes de ida e volta do 
aparelho. 
- Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos quais o fabricante 
não houver dado causa.  

 
Preencher os ítens relacionados abaixo para que possamos validar a sua 
garantia. Destacar e mandar para D-X no endereço acima mencionado 
neste manual.  
 

MODELO: 
N.O DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                       DATA DE VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL: 
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                                                   Ribeirão Preto, 22/05/22 

 

DX INDÚSTRIA COMÉRCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA. 
RUA COIMBRA, 1702 – VILA ELISA – RIBEIRÃO PRETO – SP. 
CNPJ: 02.228.938/0001-99  
TEL: (16) 2133-6200 - E-MAIL: QUALIDADE@DX.IND.BR – SITE: WWW.DX.IND.BR 

Declaração de Similaridade 
Ao 
ICBr - Instituto de Certificações Brasileiro 
 
Prezados Senhores, 
A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, 
sediada à RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar 
que os modelos da ALTA ROTAÇÃO D-X MEGA TORQUE, MEGA BUTTON, MINI, MINI 
BUTTON E MINI ESFÉRICA são similares nos seguintes aspectos: 

 
Sem mais, agradecemos antecipadamente. 
Atenciosamente, 

  
_____________________________ 
THOMAZ GERALDI SAY 
Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 
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CORPO 
Alumínio anodizado 

  Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 
Alumínio anodizado 

Latão Cromado 

ROTAÇÃO MÁXIMA 360.000 rpm +/- 10% 360.000 rpm +/- 10% 360.000 rpm +/- 10% 420.000 rpm +/- 10% 400.000 rpm +/- 10% 

PESO 45 gramas 45 gramas 45 gramas 45 gramas 45 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42/min. 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

medida com padrão 
220 kPa (2,2 bar) 

42l/min 

CONSUMO DE AR 40-42 l/min 40-42 l/min 40-42 l/min 40-42 l/min 40-42 l/min 

PINÇA Friction Grip (FG) Friction Grip (FG) Push Button (PB) Friction Grip (FG) Push Button (PB) 

CONEXÃO ISO 9168 

SPRAY 1 furo 1 furo 1 furo 3 furos 3 furos 

ENGATE Borden Borden Borden Borden Borden 

ACESSÓRIOS 
SACA BROCAS 

 ÓLEO 10 ML 
SACA BROCAS 

 ÓLEO 10 ML 
SACA BROCAS SACA BROCAS 

 ÓLEO 10 ML 
SACA BROCAS 

ESTERILIZAÇÃO Autoclavável a 135o C por 15 min 

OPCIONAIS *** 

Estabilidade mecânica: em virtude de seus componentes delicados, esta peça de mão não pode ser submetida a queda livre. 
 
AGULHAS P/ LIMPEZA DE AÇO INÓX 
CORPO DO PRODUTO EM LATÃO CROMADO OU AÇO INOX 
CORPO INVERTIDO 
ROLAMENTO EM AÇO INÓX 

COMPONENTE 
CRITICO 

Rolamento, eixo pinça 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 10:08:36 -03'00'
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Solicitante/Endereço: 
Applicant/Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Fabricante / Endereço: 
Manufacturer / Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Nome Fantasia:  

Fantasy Name: 

N/A 

Produto/Modelo: 
Equipment /Model: 

Peças Odontológicas de Alta Rotação / Alta Rotação D-X Mega Button; Alta Rotação D-X Mega Torque; Alta 
Rotação D-X Mini Button; Alta Rotação D-X Mini Esférica; Alta Rotação D-X Mini 

Marca Comercial: 
Trademark: 

D-X 

 

Certificado emitido conforme requisitos da avaliação da conformidade de equipamentos elétricos sob regime de vigilância sanitária, anexo à 
Portaria Inmetro nº. 384/2020 
Certificate issued in accordance with the requirements for assessing the conformity of electrical equipment under a health surveillance regime, 
attached to Ordinance INMETRO nº. 384/2020 

Este certificado é emitido como uma avaliação técnica documental e inspeção da LMP, e concedido sujeito às condições previstas no 
Regulamento Inmetro.  
This certificate is issued as technical document assessment and inspection by LMP, and it is granted subject to the conditions as set out in 
Inmetro Rules.  

Este certificado é válido somente no Brasil e só pode ser reproduzido com todas as folhas. 
This certificate is valid only in Brazil and only be reproduced in full. 

Certificado de conformidade válido somente acompanhados das páginas de 1 a 4. 
Valid certificate of conformity only accompanies pages 1 throught 4 

A LMP Certificações Ltda - ME, que é um Organismo de Certificação de Produto acreditado pela Coordenação Geral de Acreditação – 
CGCRE, sob o registro N° LMP- 0131, confirma que o produto está em conformidade com a(s) Norma(s) e Portaria acima descritas. 
The LMP Certificações Ltda  – ME, which is a Product Certification Body accredited by the General Coordination of Accreditation - CGCRE, 
under registration number LMP-0131, confirms that the product is in compliance with the Standard (s) ) and Ordinance described above. 

Esta autorização está vinculada a um contrato e para o endereço acima citado; 
This authorization is linked to a contract and to the above-mentioned address; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

__________________________________________ 
 

Marcelo Piovesan 
Signatário Autorizado 

Diretor 
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NORMAS: 
STANDARDS: 

O produto e quaisquer variações aceitáveis para ele especificados na relação deste certificado e documentos mencionados atendem às 
seguintes normas: 
The product and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found to comply 
with following standards: 

Modelo de certificação 5 - Ensaio de tipo, avaliação e aprovação do Sistema de Gestão da Qualidade do fabricante, acompanhamento através 
de auditorias no fabricante e importadores detentores de registro e cadastro, solicitantes da certificação, e ensaio em amostras retiradas no 
fabricante, condicionado por avaliação e aprovação do Gerenciamento de Risco do fabricante. 

ABNT NBR ISO 
14457:2020 

Dentistry - Handpieces and motors 

ABNT NBR IEC 60601-
1-6:2011  

Equipamento eletromédicos - Parte 1-6: Requisitos gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Usabilidade 

ABNT NBR IEC 60601-
1-9:2010+Emenda 
1:2014 

Equipamento eletromédicos - Parte 1-9: Prescrições gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Prescrições para um projeto ecoresponsável 

 

RELATÓRIOS DE ENSAIO E AVALIAÇÃO: 
TEST AND ASSESSMENT REPORTS: 

Amostras do(s) produto(s) relacionado(s) passaram com sucesso nas avaliações e ensaios registrados em: 
Samples of the product(s) listed have successfully met the examination and test requirements as recorded in: 

Relatório(s) de ensaio: 
Test report(s): 

[R192434] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [28/10/2019]) 

[R202653] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda – [19/05/2020]) 

[R202677] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [17/06/2020]) 

 

PARTES ENSAIADAS EM CONJUNTO E LISTA DE ACESSORIOS EM CONJUNTO COM O PRODUTO:  

Óleo lubrificante para microssistemas Microil 

Óleo spary ampla faixa 200 ml, Microil  

 

Data da auditoria: 13/022020 e 17/02/2020  | Manutenção: 04/08/2022 e 05/08/2022 

 

 

Relatório(s) de avaliação: 
Assessment report(s): 

RACT 181972.4 (04.07.2022) | RACT 181972.4.M2 (06/09/2022) 

 

Manual do usuário: Rev.02/19 – mod.02  

 

Aceite: 27/06/2022 

 

Software: N/A 
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Versão do projeto:  

PQ 04.001F1 – Data: 10/01/2018 

PQ 04.001F2 – Data: 10/01/2018 

PQ 04.001F3 – Data: 15/01/2018 

PQ 04.001F4 – Data: 20/01/2018 

PQ 04.001F5 – Data: 26/01/2018 

PQ 04.001F7 – Data: 27/01/2018 

PQ 04.001F8 – Data: 28/01/2018 

PQ 04.001F9 – Data: 10/01/2018 

 

Descrição: 
Description: 

Produtos e sistemas abrangidos por este certificado são como segue: 
Products and systems covered by this certificate are as follows: 

A Alta Rotação D-X são peças de mão odontológicas destinadas à remoção de cáries, remoção de restaurações e à odontosecção, como 

auxílio na extração de dentes. 
 

Características técnicas: 

Tipo de pino | Pin type: Tipo 3 

Velocidade de máxima de rotação | Maximum rotation speed: Mini/Mini Esférica/Mini Button: 360.000 rpm, Mega torque: 420.000 rpm, Mega 
Button: 400.000 rpm. 

Comprimento mínimo da haste: 9 MM 

Comprimento máximo e máximo da broca: 19 MM – 22 MM  

Brocas com diâmetro entre 1,59 e 1,60 MM e fabricados em aço ou metal duro 

Haste tipo 3 

Autoclavável a 135°C por 15 min 

Peça de mão classe 2 

Relação de torração 1:1 

Torque: 1,6 N.CM 

Tipo de broca: standart FG 

Pressão de acionamento de ar e água medida com padrão 220 kPa (2,2 BAR) 

Consumo de ar: 40-42 L/MIN 

Consumo de água: 50 ML/MIN 

Conexão Borden dois furos 
 

Código de Barras (GTIN): 

N/A  
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Condições de certificação 
Condiction of certification 

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definição do produto e a documentação aprovada neste 
processo de certificação; 
The equipment supplied to the Brazilian market must comply with the definition of the product and the documentation approved in this 
certification process; 

Somente as unidades comercializadas durante a vigência deste Certificado estarão cobertas por esta certificação; 
Only the units sold during the validity of this Certificate are covered by this certification; 

Este certificado é válido apenas para os equipamentos idênticos aos avaliados. Qualquer modificação no projeto, bem como a utilização de 
componentes e/ou materiais diferentes daqueles definidos na documentação descritiva aprovada nesta certificação, sem a prévia autorização 
da LMP, invalida este Certificado; 
This certificate is valid only for equipment identical to those evaluated. Any modification to the design, as well as the use of components and / 
or materials other than those defined in the descriptive documentation approved in this certification, without the prior authorization of the LMP, 
invalidates this Certificate; 

Para verificação da condição atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro, 
referente a produtos e serviços certificados (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 
To check the updated condition of regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be 
consulted (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 

Esta certificação refere-se única e exclusivamente aos requisitos de avaliação da conformidade para equipamentos elétricos sob regime de 
vigilância sanitária, não abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicáveis ao produto; 
This certification relates solely and exclusively to conformity assessment requirements for electrical equipment for medical devices, not 
including other regulations that may apply to the product; 

A validade deste Certificado de Conformidade está atrelada à realização das avaliações de manutenção e tratamento de possíveis não 
conformidades de acordo com as orientações do LMP previstas no RAC específico. Para verificação da condição atualizada de regularidade 
deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e serviços certificados do Inmetro. 

The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-conformities 
according to the LMP guidelines provided for in the specific RAC. In order to check the updated condition of regularity of this Certificate of 
Conformity, Inmetro's database of certified products and services must be consulted. 

Histórico: 
Historic: 

Abaixo detalhes de revisões do processo de certificação: 
Below are detail of the certification process reviews: 

Tabela / Table 2 – Histórico de revisões 

Revisão 
Revision 

Data de revisão 
Revision date 

Certificado 
Certificate 

Descrição 
Description 

Projeto 
Project 

00 03/03/2020 18861-19.01 Emissão inicial - 

00 06/07/2022 LMP 22.0642 Transferência 181972.4 

01 02/09/2022 LMP 22.0642 Alteração da Portaria 54/2016 para a Portaria 384/2020 181972.4.M2.A1 

02 02/09/2022 LMP 22.0642 
Atualização da versão da norma. Inclusão de características 

técnicas do produto 
181972.4.M2.A2 
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POLÍCIA MILITAR DO ESTADO DE SÃO PAULO

CORPO DE BOMBEIROS

CERTIFICADO DE LICENÇA DO CORPO DE BOMBEIROS

CLCB Nº 690144
O CORPO DE  BOMBEIROS  EXPEDE  O  PRESENTE  CERTIFICADO DE  LICENÇA,  POR MEIO DO SISTEMA ELETRÔNICO VIA  FÁCIL
BOMBEIROS,  PARA A  EDIFICAÇÃO OU ÁREA DE  RISCO ABAIXO,  NOS TERMOS DO REGULAMENTO DE SEGURANÇA CONTRA
INCÊNDIO DO ESTADO DE SÃO PAULO.

Projeto Nº 011827/3543402/2021
Endereço: RUA COIMBRA Nº: 1702
Complemento: Bairro:VILA ELISA
Município: RIBEIRAO PRETO
Ocupação: INDÚSTRIA - INDÚSTRIA COM CARGA DE INCÊNDIO ATÉ 300 MJ/M²
Proprietário: DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP
Responsável pelo Uso: DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP
Responsável Técnico: THOMAZ GERALDI SAY
CREA/CAU: 5060892951 ART/RRT: 28027230210103696
Área Total (m²): 723,31 Área Aprovada (m²):723,31
Nº de Pavimentos:  2
Validade: 02/03/2024
OBSERVAÇÕES:
1.Para as edificações de baixo potencial de risco, nos termos da IT nº 42, expede-se o presente Certificado de Licença, que substitui
o Auto de Vistoria do Corpo de Bombeiros (AVCB) para todos os fins.
2.Os dados do presente Certificado de Licença foram fornecidos pelos responsáveis acima, que apresentaram ao Corpo de
Bombeiros a documentação obrigatória nos termos da IT nº 42.
3.A alteração de qualquer dado, tais como endereço, área e ocupação, implica na perda da validade do presente Certificado de
Licença e obriga o proprietário ou responsável pelo uso a renovar a solicitação.
4.Aos responsáveis compete, antes da ocupação da edificação, dimensionar e instalar as medidas de Segurança contra Incêndio
nos termos do Regulamento de Segurança contra Incêndio do Estado de São Paulo.
5.O Corpo de Bombeiros pode, a qualquer tempo, proceder a verificação das informações e das declarações prestadas pelos
responsáveis, inclusive por meio de vistorias à edificação e de solicitação de documentos adicionais.
6.O Corpo de Bombeiros pode cassar o presente Certificado de Licença, sem prejuízo das responsabilidades civis e criminais,
sempre que constatar situação de risco iminente à vida, ao meio ambiente ou ao patrimônio, ou ainda, no caso de reincidência
infracional, de fraude, de resistência ou de embaraço à fiscalização.
7.Proibida a utilização de botijão de GLP de 13kg no interior da edificação.

NOTAS: 1) O CLCB deve ser afixado na entrada principal da edificação, em local visível ao público. 2) Compete ao proprietário ou responsável pelo
uso da edificação a responsabilidade de renovar o CLCB e de manter as medidas de segurança contra incêndio em condições de utilização,
providenciando a sua adequada manutenção, sob pena de cassação do CLCB, independente das responsabilidades civis e criminais.

 Ribeirao Preto, 2 de Março de 2021

Documento emitido eletronicamente pelo Sistema Via Fácil Bombeiros. Para verificar sua

autenticidade acesse a página do Corpo de Bombeiros www.corpodebombeiros.sp.gov.br , ou

utilize o aplicativo para dispositivos móveis "Bombeiros SP".
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Sistema Estadual de Vigilância Sanitária
Prefeitura Municipal de RIBEIRÃO PRETO

LICENÇA SANITÁRIA - VIGILÂNCIA SANITÁRIA

Nº CEVS: 354340218-325-000059-1-6 DATA DE VALIDADE: 29/11/2026

Nº PROCESSO: 17.1999.001694-8
Nº PROTOCOLO: 2023/139570 DATA DO PROTOCOLO: 02/10/2023
SUBGRUPO: FABRIL
AGRUPAMENTO: INDÚSTRIA DE PRODUTOS PARA A SAÚDE
ATIVIDADE ECONÔMICA-CNAE: 3250-7/05 FABRICAÇÃO DE MATERIAIS PARA MEDICINA E ODONTOLOGIA
OBJETO LICENCIADO: ESTABELECIMENTO

DETALHE:

RAZÃO SOCIAL: D-X INDÚSTRIA, COMÉRCIO, IMPORTAÇÃO E
EXPORTAÇAO LTDA-EPP CNPJ ALBERGANTE:

NOME FANTASIA: D-X
CNPJ / CPF: 02.228.938/0001-99
LOGRADOURO:  RUA COIMBRA NÚMERO: 1702
COMPLEMENTO:
BAIRRO: VILA ELISA
MUNICÍPIO: RIBEIRÃO PRETO
CEP: 14075-450 UF: SP
PÁGINA DA WEB:

RESPONSÁVEL LEGAL: CLAUDIA SPERGE
CPF: 17553029831 CONSELHO REGIONAL: N/A
Nº INSCR. CONSELHO PROF: UF:

RESPONSÁVEL TÉCNICO: THOMAZ GERALDI SAY
CPF: 07170372827 CONSELHO REGIONAL: CREA
Nº INSCR. CONSELHO PROF: 5060892951 UF: SP
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LICENÇA SANITÁRIA - VIGILÂNCIA SANITÁRIA

Nº CEVS: 354340218-325-000059-1-6 DATA DE VALIDADE: 29/11/2026

CLASSES DE PRODUTOS E ATIVIDADES AUTORIZADAS

CLASSE DE PRODUTO:

PRODUTOS PARA SAÚDE

ARMAZENAR EM ÁREA PRÓPRIA

DISTRIBUIR

EMBALAR

EXPEDIR

EXPORTAR

FABRICAR

TRANSPORTAR

CATEGORIA:
APARELHOS

INSTRUMENTOS

O(A) AUTORIDADE SANITÁRIA DA VIGILÂNCIA SANITÁRIA DE RIBEIRÃO PRETO
CONCEDE A PRESENTE LICENÇA DE FUNCIONAMENTO, SENDO QUE SEU (S) RESPONSÁVEL(IS) ASSUME (M) CONHECER A LEGISLAÇÃO
SANITÁRIA VIGENTE E CUMPRI-LA INTEGRALMENTE, INCLUSIVE EM SUAS FUTURAS ATUALIZAÇÕES, OBSERVANDO AS BOAS PRÁTICAS
REFERENTES ÀS ATIVIDADES E OU SERVIÇOS PRESTADO, RESPONDENDO CIVIL E CRIMINALMENTE PELO NÃO CUMPRIMENTO DE TAIS
EXIGÊNCIAS, FICANDO, INCLUSIVE, SUJEITO (S) AO CANCELAMENTO DESTE DOCUMENTO.
ASSUMEM AINDA INTEIRA RESPONSABILIDADE PELA VERACIDADE DAS INFORMAÇÕES AQUI PRESTADAS PARA O EXERCÍCIO DAS
ATIVIDADES RELACIONADAS E DECLARAM ESTAR CIENTES DA OBRIGAÇÃO DE PRESTAR ESCLARECIMENTOS E OBSERVAR AS EXIGÊNCIAS
LEGAIS QUE VIEREM A SER DETERMINADAS PELO ÓRGÃO DE VIGILÂNCIA SANITÁRIA COMPETENTE, EM QUALQUER TEMPO, NA FORMA
PREVISTA NO ARTIGO 95 DA LEI ESTADUAL 10.083 DE 23 DE SETEMBRO DE 1998.

RIBEIRÃO PRETO 29/11/2023
LOCAL DATA DE DEFERIMENTO

Codigo de Validação: 1705435300366

A autenticidade deste documento deverá ser confirmada na página do Sistema de Informação em Vigilância
Sanitária, no endereço: https://sivisa.saude.sp.gov.br/sivisa/cidadao/

786



787



788



789



790



791



Consultas
ANVISA - Agência Nacional de Vigilância Sanitária
    

    

    

    

Detalhes do Produto

Nome da Empresa DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

CNPJ 02.228.938/0001-99

Autorização 8.00.551-1

Produto contra angulo dx

Modelo Produto Médico

Intra; Intra Refrigerado; Doriot; Doriot Refrigerado; Intra Interno Refrigerado; Intra Pb; Intra Pb Refrigerado; Intra Pb
Interno Refrigerado

Tipo de Arquivo Arquivos Expediente, data e hora de inclusão

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO manual contra doriot.pdf 0008452237 - 04/01/2023 13:12:56

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO manual_contra intra.pdf 0008452237 - 04/01/2023 13:12:56

Nome Técnico Instrumentos de Mao Odontologicos

Registro 80055110014

Processo 25351778578201853

Fabricante Legal DX INDÚSTRIA COMÉRCIO importação E EXPORTAÇÃO LTDA

Classificação de Risco II - MEDIO RISCO

Vencimento do Registro VIGENTE
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Figura 3 -  Marcações existentes (peça/embalagem). 

 

Figura 1 - O Produto. 

 

Figura 2 - Dimensões (mm). 

Figura 4 - Conexão contra ângulo/ Micro Motor. 

Figura 6 - Colocação e retiradas de brocas FG. 

Figura 7 - Controlando a rotação do Micro. 

 

Figura 5 - Refrigeração por spray externo. 

Figura 8 - Lubrificação. 
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2. APRESENTAÇÃO 

Prezado (a) cliente, 

Parabéns pela excelente escolha. Ao comprar este 

equipamento você está adquirindo um produto de ótima 

qualidade e performance.   

• Este manual lhe oferecerá uma 

apresentação geral do equipamento, 

onde poderá ver detalhes importantes 

que o auxiliarão na sua correta utilização, 

assim como na resolução de pequenos 

problemas que eventualmente possam 

ocorrer.  

• Aconselhamos a leitura e conservação 

deste manual para consultas futuras. 

2.1. Distribuidor/ fabricante: 

D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXP. LTDA. 

Rua: Coimbra / N°: 1702. 

Bairro: Vila Elisa / Ribeirão Preto – SP. 

CEP: 14075-450. 

Fone/ Fax: (16) 2133-6200. 

Indústria Brasileira. 

CNPJ: 02.228.938/0001-99. 

Registro ANVISA N°: xxxxxxxxx. 

Responsável técnico: Thomaz Geraldi Say.  

CREA: 5060892951/d. 

Conteúdo: Contra Ângulo D-X. 

Modelo: Intra / Push Button. 

Manual do proprietário. 

3. IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 

3.1. Princípios e Fundamentos 

Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo 

metálico com tratamento superficial. Sistema de 

transmissão apoiado em rolamentos de alta precisão, 

proporcionando baixo nível de ruído. Acoplamento através 

de sistema INTRA e Push Button e giro de 360º. Peça de 

mão utilizada  

 

 

3.2. Descrição do Produto 

O CONTRA ÂNGULO D-X é destinado ao uso em clínicas 

e consultórios odontológicos com finalidade no auxílio ao 

tratamento dentário, à remoção de cáries, remoção de 

restaurações e à odonto-secção como auxílio na extração de 

dentes. (figura 01 - imagens ilustrativas). 

• Deverá ser utilizado por usuário capacitado e 

habilitado, observando os regulamentos 

vigentes de prevenção de acidentes e 

segurança no trabalho e estas instruções de 

uso.  

• É obrigação utilizar somente peças de mão 

de trabalho em perfeitas condições de uso, 

observar a finalidade correta e proteger a si, 

paciente e terceiros, contra eventuais 

perigos. 

4. GARANTIA DO EQUIPAMENTO 

Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer 

defeito de fabricação pelo prazo e normas contidos no Termo 

de Garantia. O Termo de garantia acompanha e está descrito 

neste manual. Dúvidas e informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 

assumiremos a responsabilidade por danos 

causados devido utilização inadequada. 

• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões 

de garantia, condições de uso e/ou autorizações, 

tanto verbais como por escrito, sem anuência 

prévia documentada pelo fabricante. 

 

 

 

 

• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 

inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. 

Só a DX e seus representantes autorizados podem 

efetuar reparos com peças originais. Somente com a 

utilização das peças e as especificações técnicas 

originais, a segurança do aparelho pode ser garantida. 

A peça de mão não é destinada a ser reparada em 

campo, somente por pessoal autorizado da DX. 

5. INSTALAÇÃO 

Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, devido à 

regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com o 

desempenho e com a vida útil das Peças de Mão. 

6. DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Sistema de fixação da broca: Por trava mecânica. 

Eixo dianteiro sobre rolamentos. 

Relação de transmissão: 1:1. 

Rotação Máxima: 25.000 rpm.  

Torque nominal: 2N.cm. 

Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo. 

Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00. 

Fácil manuseio: permite giro livre de 360º. 

Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra, 
conforme norma ISO 3964. Conexão Borden. 

Pressão acionamento do micro de 220 KPa (2,2 bar) e consumo de 
ar a 55 l/min. 

Refrigeração por mangueira externa de borracha Ø 3,00 x 1,60 mm. 
(material não autoclavável).  

MODELOS (01) (02) (03) (04) 

Embalagem 50 Gr 50 Gr 50 Gr 50 Gr 

PESO 90 Gr 90 Gr 90 Gr 90 Gr 

Peso total 140 Gr 140 Gr 140 Gr 140 Gr 
 

Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus 

componentes delicados que esta peça de mão não seja submetida 

à queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento. 

 

6.1. Ergonomia 

O ângulo da cabeça e seu corpo favorece a pega durante os 

procedimentos, evitando a movimentação desnecessária da 

mão do dentista. (figura 3) 

6.2. Brocas 

• Brocas Standart FG de acordo com a ABNT NBR 
ISO 1797-1: 2009 e fabricados em aço ou metal 
duro.  

• Utilize brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,35 mm; 

• Haste tipo 1, com canal e rebaixo; 

• Comprimento máximo entre 22 e 28 mm; 

6.3. Normas aplicáveis 

• ABNT NBR ISO 780: Packaging - Pictorial marking 
for handling goods; 

• ABNT NBR ISO 9687: 2005 - Equipamentos 
odontológicos - Símbolos gráficos; 

• ABNT NBR ISO 14457: 2012 - Peças de mãos 
odontológicas; 

• ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos 
odontológicos rotatórios - Hastes; 

• ABNT NBR ISO 9168: 2005 - Peças de mão 
odontológicas - Conexão de mangueira; 

• ABNT NBR ISO 3964: 1982 - Dental Handpieces – 
Coupling dimensions; 

• RDC 16/ANVISA-MS:Boas práticas de fabricação 
de equipamentos p/ produtos de saúde. 

• ABNT NBR ISO 21531: 2009 - Graphical Symbols 
for Dental Instruments. 

• ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical devices - 
Application of usability engineering to medical 
devices;  

• ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction 
of medical devices. 
 

6.4. Marcações 

• Ver figura 02 - Anexo figuras. 

6.5. Dimensões 

• Ver figura 03 - Anexo figuras. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

794



 

6.6. Simbologia empregada 

 Advertência - consulte o manual. 

 

Indica a temperatura ideal para 
esterilização em autoclave. 

    

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com o lado da seta pra cima 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada e transportada com cuidado 
– não deve sofrer quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada ou transportada com 
proteção de umidade (não expor a chuva, 
respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com empilhamento máximo 
descriminado. 

6.7. Peças sobressalentes 

As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo 

com as especificações do modelo desde que o usuário ou 

adquirente entre em contato com a D-X. Caso necessário, 

listas de peças, componentes ou outras informações 

podem ser fornecidas mediante acordo. 

 

 

Peça Código NCM 

CJ CABEÇA CI/CD 32.18.0204 90184100 

CJ EIXO TRASEIRO CD 32.19.1073 90184100 

CJ EIXO PINÇA CI/CD 32.19.0196 90184100 

CJ EIXO CENTRAL CI/CD 32.18.1072 90184100 

CJ CORPO ANGULAR CD 32.18.0188 90184100 

LUVA DE ACABAMENTO CD 32.18.0198 90184100 

ROLAMENTIO 418 ZZ BAIXA 32.18.0297 90184100 

EIXO PINÇA CI/CD 32.18.0195 90184100 

CJ CABEÇA CI/CD REFRIG. 32.18.0208 90184100 

 

7. FUNCIONAMENTO 

7.1. Conexão do Contra Ângulo com o Micro 

Motor 

➢ Para conectar ao micro motor: Pressione a peça em 

direção ao acoplamento até a sua fixação acontecer por 

completo;  

➢ Para desconectar do micro: Puxe a peça de mão 

girando-a ligeiramente. (ver figura 05). 

• Para conectar, utilizar somente micro 

motores com sistema intra. 

• Nunca acoplar ou desacoplar o contra 

ângulo D-X com o motor em funcionamento. 

• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de 

mão antes de colocá-la em funcionamento 

pela primeira vez. 

• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, 

pois o excesso de rotação causa ruído 

excessivo, podendo danificar o 

equipamento.  

Encaixar o micro motor no terminal de seu equipo. O controle 

de rotação é feito através do anel regulador da rotação do 

micromotor (fig.05). Quando as marcas no corpo e no anel 

coincidirem, a entrada de ar se fecha e o micromotor não gira; 

gire o anel em sentido horário ou anti-horário para abrir o ar 

e controlar a velocidade e o sentido de giro, conforme 

necessidade do usuário. 

 

7.2. Colocação e Retiradas de brocas e pontas 

diamantadas 

➢ Para a colocação da broca: Pressione o fecho da cabeça do 

Contra Ângulo para a direita. Introduza a broca ou a ponta na 

cabeça com um ligeiro movimento. Certifique que está bem 

encaixada e volte o fecho para a esquerda. (ver figura 06) 

➢ Para a retirada da broca: Repita o movimento descrito 

anteriormente. (ver figura 06) 

• Utilize somente brocas e pontas cujas hastes cumpram 

com as exigências da norma ABNT NBR ISO 1797-1 e 

sejam de aço ou metal duro.  

• Colocar sempre a broca até o final da pinça; 

• Não usar brocas que não sejam perfeitamente retas, ou 

que apresentem deformidades e diâmetro excessivo da 

parte cortante. Isto provoca perda de rendimento e 

desbalanceamento do equipamento. 

7.3. Refrigeração em spray 

Pode se obter o spray com o Contra Ângulo D-X acoplado ao Micro 

Motor através de uma mangueira externa. Conecte a mangueira ao 

tubo localizado no corpo do Micromotor. A mangueira deve ser 

conectada conforme figura 05. Pressão recomendada de 2,2 bar 

para obter 50 ml/min de vazão de água. 

 

 

 

 

8. MANUTENÇÃO, CONSERVAÇÃO E 

MANIPULAÇÃO 

8.1. Lubrificação 

A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo 

orifício da peça de mão conforme figura 07. Mantenha o tubo 

na posição vertical e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos na 

entrada de ar da Peça de Mão;  

Devem ser lubrificadas antes de cada ciclo de esterilização no 

mínimo 02 vezes por dia. (ao meio dia e a noite ao término do 

trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e 

acioná-lo durante alguns segundos para 

eliminar o excesso de óleo. Caso não elimine 

o excesso de óleo pode ocasionar resíduos 

queimados no rolamento e afetar seu 

funcionamento. 

• Para a lubrificação de seu equipamento, 

recomendamos o uso do produto Microil 

Ampla Faixa ou outro similar que tenha as 

mesmas propriedades. Este não acompanha 

o produto. 

8.2. Limpeza e Desinfecção 

Retirar a broca e desconectar a peça de mão do micro motor, 

conforme mostrado nos itens anteriores (figura. 04 e 05). 

• Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro 

desinfetante que não possua base ácida, 

amoniacal ou cloro. 

• Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso 

de óleo, empacotar e levar à autoclave. Antes de 

utilizar, lubrificá-lo novamente. 
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8.3. Esterilização 

Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento 

conforme indicado anteriormente, coloque-o na embalagem 

tipo papel grau cirúrgico (não fornecido com o produto) e 

esterilize em autoclave até 135ºC (275ºF) durante um ciclo.  

Siga as instruções do fabricante do aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode 

danificar o Contra Ângulo D-X. 

• Esterilizar somente peças de mão limpas e 

lubrificadas. Deve se retirar a mangueira antes do 

processo. A mangueira não é autoclavável. 

• Depois de longos períodos sem emprego, deverá 

ser feito a limpeza e a manutenção conforme as 

instruções. 

• Esterilizar antes do 1º uso, produto não fornecido 

esterilizado. Fazer este processo, toda vez que 

for esterilizar. Não esterilizar em estufa. 

9. RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

• Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de 
óleo. 

• Usar somente água filtrada, de preferência 
destilada.  

• Não mergulhar o Contra Ângulo D-X em 
solventes, óleos ou soluções de limpeza. 

• Não lavar o Contra Ângulo D-X em limpadores 
ultrassônicos. 

• Não esterilizar em calor seco. A máxima 
temperatura de esterilização é de 135ºC. 
Utilizar luvas e óculos de proteção. 

• Uso deste produto é restrito somente a pessoas 
habilitadas. 

10. CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E 

ARMAZENAMENTO 

O equipamento deve ser transportado e armazenado com as 
seguintes observações: 

• Com cuidado, para não sofrer quedas e nem 
receber impactos. 

• Com proteção de umidade, não expor a chuvas, 
respingos d’água ou piso umedecido. 

• Manter em local protegido de chuva e sol direto e 
em sua embalagem original. 

• Ao transportar, respeite o empilhamento máximo 
informado na parte externa da embalagem. 

10.1. Condições de transporte e armazenamento 

• Faixa de temperatura ambiente de transporte ou 
armazenamento -12ºC a +55ºC. 

• Faixa de umidade relativa de transporte ou 
armazenamento 0% a 90% (não condensante). 

• Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 
hPa (375 mmHg a 795 mmHg). 

10.2. Condições ambientais de operação 

• Faixa de temperatura ambiente de 
funcionamento +10ºC a +35ºC. 

• Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% 
a 75% (não condensante). 
 
 

11. MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 

A Manutenção preventiva deverá ser feita anualmente, com 

o objetivo de verificar o funcionamento do produto, tal como 

a conexão, rotação, vibrações, etc. Deverá ser realizada 

exclusivamente pela Assistência Técnica Autorizada, 

devendo para isso ser solicitada conforme informado no item 

(manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 

A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer 

danos em uma ou mais partes do produto. Deve segregar e 

identificar com uma etiqueta que o mesmo está “em 

manutenção”, para evitar o uso indevido.  

12. PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO 

DO EQUIPAMENTO 

Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em 

local apropriado (de acordo com a legislação local vigente), 

evitando a contaminação ambiental ou o uso inadequado do 

mesmo. 

  

13. FALHAS E IMPREVISTOS 

Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique 

primeiro se o problema está relacionado a algum item listado no 

tópico “Falhas e imprevistos”. 

Imprevisto Causa provável Solução 

Não acopla no micro 
motor 

Micro motor de 
outro sistema 

Certificar que o micro 
motor seja sistema 
intra 

A broca não gira 

A broca não está 
fixada 
adequadamente 

Proceder conforme 
procedimento de 
colocação e retiradas 
de brocas 

Acoplamento do 
micro motor com 
a peça de mão 
não está correta 

Pressionar até 
encaixar 
corretamente. 

Ruídos anormais  
ou vibrações 

demasiadamente 
intensas. 

Rolamentos / 
engrenagens 

Entrar em contato 
com autorizada DX. 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca está fora 
de medida 

Substituir conforme 
especificado em 
manual. 

A broca não entra 
Broca fora de 
medida 

 

Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de 

acordo com as orientações deste manual entre em contato com a 

assistência técnica autorizada, cujos telefones e endereços 

podem ser obtidos através do telefone (16) 2133-6200 ou pelo 

site www.dx.ind.br. 

14. TERMO DE GARANTIA 

Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo 

prazo de 06 meses, contados da data de emissão da respectiva 

Nota Fiscal de Venda para o primeiro proprietário.  

A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência 

técnica, troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra 

necessários para reparos de eventuais defeitos 

comprovadamente originários de fábrica. 

Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por 

empresas por ela credenciadas. 

 

Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser 

apresentada com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto 

deverá ser devidamente embalado e enviado com as despesas 

de remessa pagas pelo proprietário do produto. 

A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou 

materiais decorrentes da utilização inadequada deste produto, 

devendo o usuário tomar as providências necessárias a fim de 

evitar tais ocorrências. 

14.1. Motivos de perda da garantia 

• Instalação e/ou operação em desacordo com a 
Instrução de Uso ou fora das especificações 
técnicas citadas; 

• Tentativa de reparo através de ferramenta 
inadequada ou por técnicos não autorizados; 

• O produto apresentar sinais internos ou externos de 
batidas ou maus tratos.  

• Falta de lubrificação; 

• Não forem respeitadas observações quanto a sua 
conservação, limpeza, esterilização e utilização 
indicado neste manual; 

• Queda. 

14.2. Itens não cobertos pela garantia 

• Danos causados por acidentes de transporte e 
manuseio. Exemplo: riscos, amassados, etc. 

• Danos causados por uso indevido, funcionamento 
em ambientes ou condições fora das 
especificações indicadas no manual. 

• Danos causados por uma instalação de ar mal 
dimensionada. 

• Deslocamento de um técnico da DX para outros 
municípios na intenção de realizar a manutenção 
do produto. 

• Despesas de remessa, instalação e deslocamento 
de Técnicos Autorizados. 

• Rolamentos; 

• Despesas com deslocamento de técnicos e fretes 
de ida e volta do aparelho. 

• Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos 
quais o fabricante não houver dado causa.  

 
Preencher os itens relacionados abaixo para que possamos 
validar a sua garantia. Destacar e mandar para D-X no 
endereço acima mencionado neste manual.  

 

MODELO: 
No DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                        
DATA DE VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL: 

796

http://www.dx.ind.br/


 
Declaração de Similaridade 

 
Prezados Senhores, 

A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, sediada à 

RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar que os modelos da 

CONTRA D-X, INTRA, INTRA C/REF. INTERNA E EXTERNA, DORIOT E DORIOT 

REFRIGERADO são similares nos seguintes aspectos: 

 

 

Ribeirão Preto, 04/05/22. 

 

Sem mais, agradecemos antecipadamente. 

Atenciosamente, 

  
_____________________________ 

THOMAZ GERALDI SAY 

Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 

 
 

MODELO CONTRA INTRA CONTRA INTRA 
REF. INTERNO 

CONTRA INTRA 
REF. EXTERNO 

CONTRA  
DORIOT 

CONTRA DORIOT 
REFRIGERADO 

CORPO 
Alumínio anodizado, 

aço inox e 
Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

ROTAÇÃO MÁXIMA 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 25.000 rpm+/-15% 

TRANSMISSÃO 1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 

PESO 40 gramas 60 gramas 40 gramas 50 gramas 50 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

CONSUMO DE AR  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min 

ACOPLAMENTO Micro motor modelos 
intra 

Micro motor modelos 
intra 

Micro motor modelos 
intra 

Micro motor modelos 
doriot 

Micro motor modelos 
doriot 

CONEXÃO ISO 9168 

SPRAY Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa Mangueira externa 

ENGATE Borden 02 furos Borden 02 furos Borden  02 furos Borden 02 furos Borden 02 furos 

ACESSÓRIOS - 

COMPONENTE 
CRITICO 

Cj. Pinça PR, rolamentos 

** Estabilidade mecânica: em virtude de seus componentes delicados, esta peça de mão não pode ser submetida a 
queda livre 

Nota Modelos Contra Doriot e Doriot Refrigerado não serão mais produzidos. 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 09:35:17 -03'00'
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��r�s���t�̀opo�uomǹlnv̀o_w�fff\�
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2 – APRESENTAÇÃO 

 
Prezado (a) cliente, 
Parabéns pela excelente escolha. ao comprar este equipamento você 
está adquirindo um produto de ótima qualidade e performance.   
Este manual lhe oferecerá uma apresentação geral do equipamento, 
onde poderá ver detalhes importantes que o auxiliarão na sua correta 
utilização, assim como na resolução de pequenos problemas que 
eventualmente possam ocorrer. Aconselhamos a leitura e conservação 
deste manual para consultas futuras. 
 
distribuidor/ fabricante: 
D-X INDÚSTRIA COMÉRCIO IMP. E EXP. LTDA. 
rua coimbra 1702 – vila eliza - ribeirão preto – sp. 
cep: 14.075-450 
fone/ fax: (16) 2133-6200 
indústria brasileira 
cnpj: 02.228.938/0001-99 
 
Registro anvisa nº: xxxxxxxxx 
Responsável técnico: thomaz geraldi say – crea: 5060892951/d 
Conteúdo: micro motor d-x, amostra óleo 10 ml e manual do 
proprietário. 

 
 

3 - IDENTIFICAÇÃO DO PRODUTO 
Figura 1- O Produto 
 

 
 
PRINCÍPIOS E FUNDAMENTOS 
Peça de mão compacta, design ergonômico, corpo metálico com 
tratamento superficial. Sistema de transmissão apoiado em rolamentos 
de alta precisão, proporcionando baixo nível de ruído. Utilizado para 
acionamento de outras peças retas e contra ângulos. Deve ser acoplado 
a um equipo odontológico, através de uma mangueira. O ar de 
propulsão fornecido pelo equipamento atua sobre um rotor de 
palhetas, apoiado sobre mancais de rolamento. 
  
DESCRIÇÃO DO PRODUTO 
A micro motor D-X é destinada ao uso em clínicas e consultórios 
odontológicos com finalidade no auxílio ao tratamento dentário, à 
preparação de cavidades e profilaxia com pasta abrasiva, acabamento 
de restaurações e trabalhos leves em laboratório de prótese. (figura 
01). 

• Deverá ser utilizado pôr usuário capacitado e habilitado, 
observando os regulamentos vigentes de prevenção de 
acidentes e segurança no trabalho e estas instruções de uso.  
• É obrigação utilizar somente peças de mão de trabalho em 
perfeitas condições de uso, observar a finalidade correta e 
proteger a si, paciente e terceiros, contra eventuais perigos. 
• Para conectar as peças de mão, utilizar somente micro 
motores do mesmo sistema (Intra/Doriot); 
• Nunca acoplar ou desacoplar as peças de mão com o motor 
em funcionamento; 
• Lubrificar, desinfetar e esterilizar a peça de mão antes de 
colocá-la em funcionamento pela primeira vez. 
• Nunca ultrapasse a rotação recomendada, pois o excesso de 
rotação causa ruído excessivo, podendo danificar o 
equipamento.  

Encaixar o micro motor no terminal de seu equipo. O controle de 
rotação é feito através do anel regulador da rotação do micromotor 
(fig.05). Quando as marcas no corpo e no anel coincidirem, a entrada 
de ar se fecha e o micromotor não gira. Gire o anel em sentido horário 
ou anti-horário para abrir o ar e controlar a velocidade e o sentido de 
giro, conforme necessidade do usuário.  
 
Figura 5 – Controlando a rotação do micro 
 

  
 
 

GARANTIA DO EQUIPAMENTO 
Este equipamento está coberto pela garantia contra qualquer defeito 
de fabricação pelo prazo e normas contidos no Termo de Garantia. 
O Termo de garantia acompanha e está descrito neste manual. 
Dúvidas e informações: (16) 2133-6200. 

• Não deixe de consultar as instruções de uso. Não 
assumiremos a responsabilidade por danos causados devido 
utilização inadequada. 

• Ficam vetadas quaisquer alterações, concessões de 
garantia, condições de uso e/ou autorizações, tanto verbais como 
por escrito, sem anuência prévia documentada pelo fabricante. 

• Não tente reparar ou montar componentes defeituosos, 
inoperantes ou substituir por partes de outro aparelho. Só a DX e 
seus representantes autorizados podem efetuar reparos com peças 
originais. Somente com a utilização das peças e as especificações 
técnicas originais, a segurança do aparelho pode ser garantida. A 

peça de mão não é destinada a ser reparada em campo, somente 

por pessoal autorizado da DX 
 
5- INSTALAÇÃO 
Recomenda-se que seja feita por técnico autorizado D-X, devido à 
regulagem da pressão do ar, que tem relação direta com o 
desempenho e com a vida útil das Peças de Mão. 
 

6- DADOS GERAIS / ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
Sistema de fixação da broca: por trava mecânica. 
Eixo sobre rolamentos de aço inox 
Relação de transmissão: 1:1 
Rotação Máxima: 20.000 rpm. Torque nominal: 1,5 N.cm 
Autoclavável a 135o C por 15 min em 01 ciclo. 
Grau de proteção contra poeira e líquidos: IP00 
Fácil manuseio: permite giro livre de 360º. 
Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra e 
sistema doriot, tipo 1, conexão Borden 02 furos, conforme norma 
ISO 3964.  
Pressão acionamento do micro de 220 kPa (2,2 bar)  
Consumo de ar e água de 55 l/min 
Refrigeração por mangueira externa de borracha Ø 3.0 x 1,25 mm. 
(material não autoclavável). 
Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus 
componentes delicados que esta peça de mão não seja submetida á 
queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento. 
 
Ergonomia 
O seu corpo favorece a pega durante os procedimentos, evitando a 
movimentação desnecessária da mão do dentista. (fig.3) 
 

MODELOS 1 2 3 4 5 
EMBALAGEM 45 45 45 45 45 
PESO 80 65 80 110 110 
TOTAL (Gr) 125 110 125 155 155 

 
Brocas: 
Brocas Standart FG de acordo com a ABNT NBR ISO 1797-1: 
2009 e fabricados em aço ou metal duro.  
Utilize brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,350 mm; 
Haste tipo 3 
Comprimento máximo entre 22 e 28 mm.  
 
Normas aplicáveis: 
 
- ABNT NBR ISO 780 – Packaging – Pictorial marking for 
handling goods; 
- ABNT NBR ISO 9687: 2005 – Equipamentos odontológicos – 
símbolos gráficos; 
- ABNT NBR ISO 14457: 2012 – Peças de mãos odontológicas; 
- ABNT NBR ISO 1797-1: 2011 - Instrumentos odontológicos 
rotatórios – Hastes; 
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- ABNT NBR ISO 9168: 2005 – peças de mão odontológicas – conexão 
de mangueira; 
- ABNT NBR ISO 3964:1982 – Dental Handpieces – Coupling 
dimensions; 
- RDC 16/ANVISA-MS – Boas práticas de fabricação de equipamentos 
p/ produtos de saúde. 
- ABNT NBR ISO 21531: 2009– Graphical Symbols for Dental 
Instruments. 
- ABNT NBR ISO 62366: 2016 - Medical devices – Application of 
usability engineering to medical devices;  
- ABNT NBR ISO 10993-1: 2003 - Biogicol evaluction of medical 
devices. 
 
 Marcações Existentes (Na Peça E Embalagem) 
 

   

 
 
Dimensões (mm) 

 
Simbologia empregada 

 
Advertência – consulte o manual. 

 
Indica a temperatura ideal para esterilização em 
autoclave. 

 

Determina que a embalagem deve ser armazenada com 
o lado da seta pra cima. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada e transportada com cuidado – não 
deve sofrer quedas e nem impactos. 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada ou transportada com proteção de 
umidade (não expor a chuva, respingos d’água) 

 

Determina que a embalagem deve ser 
armazenada com empilhamento máximo 
descriminado. 

 

 
PEÇAS SOBRESSALENTES 
 
As peças abaixo a seguir podem ser adquiridas de acordo com as 
especificações do modelo desde que o usuário ou adquirente entre em 
contato com a D-X. Caso necessário, listas de peças, componentes ou 
outras informações podem ser fornecidas mediante acordo. 

 
- FUNCIONAMENTO 

 
CONEXÃO DA PEÇA RETA E CONTRA ANGULO COM 
MICRO MOTOR - Figura 4  
 

 

 

 

 
 
Para conectar a peça reta e contra ângulo ao micro motor: Sistema 
Intra. Pressione a peça em direção ao acoplamento até a sua 
fixação acontecer por completo; Para desconectar do micro: puxe 
a peça de mão girando-a ligeiramente. Para modelos com 
refrigeração faça o mesmo (ver figura 04). Para conectar contra 
ângulos do Sistema Doriot deve-se girar o anel de acionamento 
no sentido anti-horário, introduzir a peça até o final e girar 
novamente no sentido contrário para travá-lo. Não há peças retas 
neste tipo de sistema. 
 
REFRIGERAÇÃO/SPRAY 
 

 

 
 
Pode se obter o spray com a peça reta e contra angulo D-X 
acoplado ao Micro Motor através de uma mangueira externa. 
Conecte a mangueira ao tubo localizado no corpo do 
Micromotor. A mangueira deve ser conectada conforme figura 
07.  
 

Nome peça Código NCM 

Cj ponteira MI montado 32.15.0264 90184100 
Cj eixo c/ rotor MI 32.15.0263 90184100 

Anel o´ring 6650 31.10.0167 90184100 
Anel o´ring 6562 31.15.0221 90184100 

Anel o´ring 2010 31.15.0219 90184100 
Rolamento 518 zz baixa 31.15.0225 90184100 
Bucha traseira 32.15.1536 90184100 

Arraste MI 31.15.0265 90184100 
Acabamento traseiro 
MI/MD 

31.15.0214 90184100 

Válvula de reversão MI/MD 31.15.0220 90184100 
Cj ponteira MD montado 32.16.1495 90184100 
Cj pinça montado MD 32.16.1486 90184100 
Arraste MD 31.16.0236 90184100 
Guarnição 02 furos 31.10.0147 90184100 

Corpo MI/MD 31.15.0310 90184100 

MANUTENÇÃO, CONSERVAÇÃO, MANIPULAÇÃO 
 
LUBRIFICAÇÃO 
A lubrificação deve ser feita aplicando-se óleo spray pelo orifício da 
peça de mão conforme figura 08. Mantenha o tubo na posição vertical 
e aplique o óleo por 01 ou 02 segundos na entrada de ar da Peça de 
Mão; Devem ser lubrificadas antes de cada ciclo de esterilização no 
mínimo 02 vezes por dia. (ao meio dia e a noite ao término do 
trabalho). 

• Antes da esterilização, conectar ao equipo e acioná-lo 
durante alguns segundos para eliminar o excesso de óleo.  
Caso não elimine o excesso de óleo pode ocasionar resíduos 
queimados no rolamento e afetar seu funcionamento. 

Para a lubrificação de seu equipamento, recomendamos o uso do 
produto Microil Ampla Faixa ou outro similar que tenha as mesmas 
propriedades. Este não acompanha o produto. 
 
LIMPEZA E DESINFECÇÃO 
Retirar a broca e desconectar a peça de mão do micro motor, conforme 
mostrado nos itens anteriores (figura. 04 e 06); 

• Desinfetar a superfície com álcool 70° GL ou outro 
desinfetante que não possua base ácida, amoniacal ou cloro. 
• Lubrificar conforme item anterior. Purgar o excesso de 
óleo, empacotar e levar à autoclave. Antes de utilizar, 
lubrificá-lo novamente. 

 
ESTERILIZAÇÃO 
Limpe, lubrifique e retire o excesso de óleo do instrumento conforme 
indicado anteriormente, coloque-o na embalagem tipo papel grau 
cirúrgico (não fornecido com o produto) e esterilize em autoclave até 
135ºC (275ºF) durante um ciclo.  Siga as instruções do fabricante do 
aparelho. 

• A utilização de outros produtos químicos pode danificar 
o micro motor D-X. 
• Esterilizar somente peças de mão limpas e lubrificadas. 
Deve se retirar a mangueira antes do processo. A mangueira 
não é autoclavável. 
• Depois de longos períodos sem emprego, deverá ser feito 
a limpeza e a manutenção conforme as instruções. 
• Esterilizar antes do 1º uso, produto não fornecido 
esterilizado. Fazer este processo, toda vez que for 
esterilizar. Não esterilizar em estufa. 
 

9-RECOMENDAÇÕES E CUIDADOS 

 
Usar ar comprimido seco, filtrado e isento de óleo. 
Usar somente água filtrada, de preferência destilada.  
Não mergulhar o micro motor D-X em solventes, óleos ou 
soluções de limpeza. 
Não lavar o peça reta D-X em limpadores ultra-sônicos. 
Não esterilizar em calor seco. A máxima temperatura de 
esterilização é de 135ºC. Utilizar luvas e óculos de proteção. 
Uso deste produto é restrito somente a pessoas habilitadas. 

 
10-CONDIÇÕES DE TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO 
 
O equipamento deve ser transportado e armazenado com as seguintes 
observações: 
- Com cuidado, para não sofrer quedas e nem receber impactos. 
- Com proteção de umidade, não expor a chuvas, respingos d’água ou 
piso umidecido. 
- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua embalagem 
original. 
- Ao transportar, respeite o empilhamento máximo informado na parte 
externa da embalagem. 
 

 
Condições de transporte e armazenamento 
- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou armazenamento -12ºC 
a +55ºC. 
- Faixa de umidade relativa de transporte ou armazenamento 0% a 90% 
(não condensante). 
- Faixa de pressão atmosférica 500hPa a 1060 hPa (375 mmHg a 795 
mmHg). 
Condições ambientais de operação 
- Faixa de temperatura ambiente de funcionamento +10ºC a +35ºC. 
- Faixa de umidade relativa de funcionamento 30% a 75% (não 
condensante). 
 
 11- MANUTENÇÃO PREVENTIVA E CORRETIVA 
 
A manutenção Preventiva deverá ser feita anualmente, com o objetivo de 
verificar o funcionamento do produto, tal como a conexão, rotação, 
vibrações, etc. Deverá ser realizada exclusivamente pela Assistência 
Técnica Autorizada, devendo para isso ser solicitada conforme 
informado no item (manutenção corretiva) desta Instrução de Uso. 
 
A manutenção corretiva deverá ser feita quando ocorrer danos em uma 
ou mais partes do produto. Deve segregar e identificar com uma etiqueta 
que o mesmo está “em manutenção”, para evitar o uso indevido.  
 
12-PRECAUÇÕES EM CASO DE INUTILIZAÇÃO DO 
EQUIPAMENTO 
 
Ao ser inutilizado, o equipamento deve ser descartado em local 
apropriado (de acordo com a legislação local vigente), evitando a 
contaminação ambiental ou o uso inadequado do mesmo  
 
13-FALHAS E IMPREVISTOS 
 
Se o equipamento apresentar alguma anormalidade verifique primeiro se 
o problema está relacionado a algum item listado no tópico “Falhas e 
imprevistos”. 

Imprevisto Causa provável Solução 

Não acopla no 
micro motor 

Micro motor de 
outro sistema 

Certificar que o micro 
motor seja sistema intra 

A broca não gira 

A broca não 
está fixada 
adequadamente 

Proceder conforme 
procedimento de 
colocação e retiradas de 
brocas 

Acoplamento 
do micro motor 
com a peça de 
mão não está 
correta 

Pressionar até encaixar 
corretamente. 

Ruídos anormais 
ou vibrações 

demasiadamente 
intensas. 

Rolamentos 
/engrenagens 

Entrar em contato com 
autorizada DX. 

A broca escapa ao 
funcionar 

Broca está fora 
de medida Substituir conforme 

especificado em 
manual. A broca não entra 

Broca fora de 
medida 

 
Nota: Se não for possível solucionar as falhas e imprevistos de acordo 
com as orientações deste manual, entre em contato com a Assistência 
Técnica Autorizada, cujos telefones e endereços podem ser obtidos 
através do telefone (16) 2133-6200 ou pelo site www.dx.ind.br 
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14-TERMO DE GARANTIA 
 
Este produto está garantido contra defeitos de fabricação pelo prazo de 
06 meses, contados da data de emissão da respectiva Nota Fiscal de 
Venda para o primeiro proprietário.  
A DX garante ao usuário do produto os serviços de assistência técnica, 
troca de componentes ou partes, bem como mão-de-obra necessários 
para reparos de eventuais defeitos comprovadamente originários de 
fábrica. 
Este serviço de garantia será prestado somente pela DX, ou por 
empresas por ela credenciadas. 
Para efeito de prestação de serviço em garantia, deve ser apresentada 
com o produto a cópia da Nota Fiscal. O produto deverá ser 
devidamente embalado e enviado com as despesas de remessa pagas 
pelo proprietário do produto. 
A DX se exime da responsabilidade por danos pessoais ou materiais 
decorrentes da utilização inadequada deste produto, devendo o usuário 
tomar as providências necessárias a fim de evitar tais ocorrências. 
Motivos de perda da garantia: 
- Instalação e/ou operação em desacordo com a Instrução de Uso ou 
fora das especificações técnicas citadas; 
- Tentativa de reparo através de ferramenta inadequada ou por técnicos 
não autorizados; 
- O produto apresentar sinais internos ou externos de batidas ou maus 
tratos. - Falta de lubrificação- Não forem respeitadas observações 
quanto a sua conservação, limpeza, esterilização e utilização indicado 
neste manual. 
- Queda. 
 
Itens não cobertos pela garantia: 
- Danos causados por acidentes de transporte e manuseio. Exemplo: 
riscos, amassados, etc. 
- Danos causados por uso indevido, funcionamento em ambientes ou 
condições fora das especificações indicadas no manual. 
- Danos causados por uma instalação de ar mal dimensionada. 
- Deslocamento de um técnico da DX para outros municípios na 
intenção de realizar a manutenção do produto. 
- Despesas de remessa, instalação e deslocamento de Técnicos 
Autorizados. 
- Rolamentos; 
- Despesas com deslocamento de técnicos e fretes de ida e volta do 
aparelho. 
- Danos ao acabamento externo e/ou acessórios aos quais o fabricante 
não houver dado causa.  

 
Preencher os ítens relacionados abaixo para que possamos validar a 
sua garantia. Destacar e mandar para D-X no endereço acima 
mencionado neste manual.  

MODELO: 
N.O DE SÉRIE: 
DATA DE FABRICAÇÃO:                                       DATA DE 
VENDA: 
REVENDEDOR: 
CLIENTE: 
ENDEREÇO: 
CIDADE:  
TEL 
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                                                   Ribeirão Preto, 20/05/22 

 

DX INDÚSTRIA COMÉRCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA. 
RUA COIMBRA, 1702 – VILA ELISA – RIBEIRÃO PRETO – SP. 
CNPJ: 02.228.938/0001-99  
TEL: (16) 2133-6200 - E-MAIL: QUALIDADE@DX.IND.BR – SITE: WWW.DX.IND.BR 

Declaração de Similaridade 
Á 
 
Prezados Senhores, 

A empresa DX INDUSTRIA COMERCIO IMPORTAÇÃO E EXPORTAÇÃO LTDA EPP, 
sediada à RUA COIMBRA 1702 CNPJ 02.228.938/0001-99 vem, através desta, declarar 

que os modelos da MICRO MOTOR D-X, INTRA, INTRA REFRIGERADO, DORIOT, 

DORIOT REFRIGERADO, INTRA REFRIGERADO INTERNO são similares nos seguintes 

aspectos: 

 

Sem mais, agradecemos antecipadamente. 

Atenciosamente, 

  
_____________________________ 

THOMAZ GERALDI SAY 

Eng.º RT/GESTOR DA QUALIDADE 

 

MODELO 
MICRO INTRA MICRO INTRA 

REF. INTERNA 
MICRO INTRA 
REF. EXTERNA MICRO DORIOT 

MICRO DORIOT  
REF. EXTERNA 

CORPO 
Alumínio anodizado, 

aço inox e 
Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 

Latão Cromado 

Alumínio anodizado, 
aço inox e 
Latão Cromado 

ROTAÇÃO 
MÁXIMA 

20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 20.000 rpm+/-15% 

TRANSMISSÃO 1:1 1:1 1:1 1:1 1:1 

PESO 80 gramas 65 gramas 80 gramas 110 gramas 110 gramas 

PRESSÃO DE 
ACIONAMENTO 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

220 Kpa (2,2 br), 
55l/min 

CONSUMO DE AR  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min  55 l/min 

ACOPLAMENTO 
Contra ângulos/peça 
reta modelos intra 

Contra ângulos/peça 
reta modelos intra 

Contra ângulos/peça 
reta modelos intra 

Contra ângulos 
modelos doriot. 

Contra ângulos 
modelos doriot. 

CONEXÃO Borden. 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos Borden. 02 furos 

SPRAY - Mangueira externa Mangueira externa - Mangueira externa 

ENGATE - - - - - 

ACESSÓRIO Óleo lubrificante 10 ml 

COMPONENTE 
CRITICO 

Eixo c/ rotor, rolamentos 

**** 
Estabilidade mecânica: é recomendado em virtude de seus componentes delicados que esta peça de mão não seja 

submetida á queda, pois há riscos de ocasionar mau funcionamento 

THOMAZ GERALDI 
SAY:07170372827

Assinado de forma digital por 
THOMAZ GERALDI SAY:07170372827 
Dados: 2022.05.23 11:42:28 -03'00'
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Solicitante/Endereço: 
Applicant/Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Fabricante / Endereço: 
Manufacturer / Adress: 

D-X Indústria, Comércio, Importação e Exportação Ltda. 
Rua Coimbra, 1702, Vila Elisa, Ribeirão Preto/SP, Brasil - CEP: 14075-450 

CNPJ: 02.228.938/0001-99 
 

Nome Fantasia:  

Fantasy Name: 

N/A 

Produto/Modelo: 
Equipment /Model: 

Micro motor D-X / intra, intra refrigerado (refrigeração externa) e intra refrigerado (refrigeração 
interna), Doriot, Doriot refrigerado (refrigeração externo) 

Marca Comercial: 
Trademark: 

D-X 

 

Certificado emitido conforme requisitos da avaliação da conformidade de equipamentos elétricos sob regime de vigilância sanitária, anexo à 
Portaria Inmetro nº. 384/2020. 
Certificate issued in accordance with the requirements for assessing the conformity of electrical equipment under a health surveillance regime, 
attached to Ordinance INMETRO nº. 384/2020. 

Este certificado é emitido como uma avaliação técnica documental e inspeção da LMP, e concedido sujeito às condições previstas no 
Regulamento Inmetro.  
This certificate is issued as technical document assessment and inspection by LMP, and it is granted subject to the conditions as set out in 
Inmetro Rules.  

Este certificado é válido somente no Brasil e só pode ser reproduzido com todas as folhas. 
This certificate is valid only in Brazil and only be reproduced in full. 

Certificado de conformidade válido somente acompanhados das páginas de 1 a 4 
Valid certificate of conformity only accompanies pages 1 throught 4. 

A LMP Certificações Ltda - ME, que é um Organismo de Certificação de Produto acreditado pela Coordenação Geral de Acreditação – 
CGCRE, sob o registro N° LMP- 0131, confirma que o produto está em conformidade com a(s) Norma(s) e Portaria acima descritas. 
The LMP Certificações Ltda  – ME, which is a Product Certification Body accredited by the General Coordination of Accreditation - CGCRE, 
under registration number LMP-0131, confirms that the product is in compliance with the Standard (s) ) and Ordinance described above. 

Esta autorização está vinculada a um contrato e para o endereço acima citado; 
This authorization is linked to a contract and to the above-mentioned address; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

__________________________________________ 
 

Marcelo Piovesan 
Signatário Autorizado 

Diretor 
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NORMAS: 
STANDARDS: 

O produto e quaisquer variações aceitáveis para ele especificados na relação deste certificado e documentos mencionados atendem às 
seguintes normas: 
The product and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found to comply 
with following standards: 

Modelo de certificação 5 - Ensaio de tipo, avaliação e aprovação do Sistema de Gestão da Qualidade do fabricante, acompanhamento através 
de auditorias no fabricante e importadores detentores de registro e cadastro, solicitantes da certificação, e ensaio em amostras retiradas no 
fabricante, condicionado por avaliação e aprovação do Gerenciamento de Risco do fabricante. 

ABNT NBR ISO 
14457:2020 

Dentistry - Handpieces and motors 

ABNT NBR IEC 60601-
1-6:2011  

Equipamento eletromédicos - Parte 1-6: Requisitos gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Usabilidade 

ABNT NBR IEC 60601-
1-9:2010+Emenda 
1:2014 

Equipamento eletromédicos - Parte 1-9: Prescrições gerais para segurança básica e desempenho essencial - 
Norma colateral: Prescrições para um projeto ecoresponsável 

 

RELATÓRIOS DE ENSAIO E AVALIAÇÃO: 
TEST AND ASSESSMENT REPORTS: 

Amostras do(s) produto(s) relacionado(s) passaram com sucesso nas avaliações e ensaios registrados em: 
Samples of the product(s) listed have successfully met the examination and test requirements as recorded in: 

Relatório(s) de ensaio: 
Test report(s): 

[R192434] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [28/10/2019]) 

[R202653] ([No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [19/05/2020]) 

[R202677] (No RISK – Serviços técnicos 
Especializados Ltda] – [17/06/2020]) 

 

PARTES ENSAIADAS EM CONJUNTO E LISTA DE ACESSÓRIOS DO EQUIPAMENTO:  

Óleo lubrificante para microssitemas Microil  

Óleo spray ampla faixa 200 ml, Microil  
 

Data da auditoria: 13/02/2020 e 17/02/2020 | 
Manutenção: 04/08/2022 e 05/08/2022 

  

 

Relatório(s) de avaliação: 
Assessment report(s): 

RACT 181972.5 (05/07/2022) | RACT 181972.5.M2 (06.09.2022)  

 

Manual do usuário: Ver.02/19 – mod.02  
 

Aceite: 27/06/2022 
 

Software: N/A 
 

Versão do projeto: 

PQ 04.001F1 – Data: 10/01/2018 
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PQ 04.001F2 – Data: 10/01/2018  

PQ 04.001F3 – Data: 15/01/2018 

PQ 04.001F4 – Data: 20/01/2018 

PQ 04.001F5 – Data: 26/01/2018 

PQ 04.001F7 – Data: 27/01/2018 

PQ 04.001F8 – Data: 28/01/2018 

PQ 04.001F9 – Data: 10/01/2018 

 

Descrição: 
Description: 

Produtos e sistemas abrangidos por este certificado são como segue: 
Products and systems covered by this certificate are as follows: 

A micromotor D-X é destinada ao uso em clínicas e consultórios odontológicos com finalidade no auxílio ao tratamento dentário, à preparação 
de cavidades e profilaxia com pasta abrasiva, acabamento de restaurações e trabalhos leves em laboratório de prótese. (figura 01). 
 

Características técnicas: 

Sistema de fixação da broca: por trava mecânica 

Acoplamento através de micro motor pneumático sistema intra e sistema doriot 

Conexão Borden 02 furos 

Pressão de acionamento do micro de 220 kPa (2,2 bar) 

Consumo de ar a 55 L/MIN 

Brocas standart FG e fabricados em aço ou metal duro 

Brocas com diâmetro entre 2,334 e 2,350 MM 

Relação de transmissão: 1:1 

Rotação Máxima: 20.000 rpm  

Torque nominal: 1,5 N.cm 

Haste: Tipo 3  

Comprimento máximo: entre 22 e 28mm  
 

Código de Barras (GTIN): 

N/A 
 

Condições de certificação 
Condiction of certification 

Os equipamentos fornecidos ao mercado brasileiro devem estar de acordo com a definição do produto e a documentação aprovada neste 
processo de certificação; 
The equipment supplied to the Brazilian market must comply with the definition of the product and the documentation approved in this 
certification process; 

Somente as unidades comercializadas durante a vigência deste Certificado estarão cobertas por esta certificação; 
Only the units sold during the validity of this Certificate are covered by this certification; 

Este certificado é válido apenas para os equipamentos idênticos aos avaliados. Qualquer modificação no projeto, bem como a utilização de 
componentes e/ou materiais diferentes daqueles definidos na documentação descritiva aprovada nesta certificação, sem a prévia autorização 
da LMP, invalida este Certificado; 
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This certificate is valid only for equipment identical to those evaluated. Any modification to the design, as well as the use of components and / 
or materials other than those defined in the descriptive documentation approved in this certification, without the prior authorization of the LMP, 
invalidates this Certificate; 

Para verificação da condição atualizada de regularidade deste certificado de conformidade deve ser consultado o banco de dados do Inmetro, 
referente a produtos e serviços certificados (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 
To check the updated condition of regularity of this certificate of conformity, the Inmetro database for certified products and services must be 
consulted (www.inmetro.gov.br/prodcert/certificados/busca.asp); 

Esta certificação refere-se única e exclusivamente aos requisitos de avaliação da conformidade para equipamentos elétricos sob regime de 
vigilância sanitária, não abrangendo outros regulamentos eventualmente aplicáveis ao produto; 
This certification relates solely and exclusively to conformity assessment requirements for electrical equipment for medical devices, not 
including other regulations that may apply to the product; 

A validade deste Certificado de Conformidade está atrelada à realização das avaliações de manutenção e tratamento de possíveis não 
conformidades de acordo com as orientações do LMP previstas no RAC específico. Para verificação da condição atualizada de regularidade 
deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e serviços certificados do Inmetro. 

The validity of this Certificate of Conformity is linked to the performance of maintenance assessments and treatment of possible non-conformities 
according to the LMP guidelines provided for in the specific RAC. In order to check the updated condition of regularity of this Certificate of 
Conformity, Inmetro's database of certified products and services must be consulted. 

Histórico: 
Historic: 

Abaixo detalhes de revisões do processo de certificação: 
Below are detail of the certification process reviews: 

Tabela / Table 1 – Histórico de revisões 

Revisão 
Revision 

Data de revisão 
Revision date 

Certificado 
Certificate 

Descrição 
Description 

Projeto 
Project 

0 23/06/2020 18861-19.03 Emissão inicial - 

0 06/07/2022 LMP 22.0640 Transferência  181972.5 

1 02/09/2022 LMP 22.0640 Alteração da Portaria 54/2016 para a Portaria 384/2020 181972.5.M2.A1 

2 06/09/2022 LMP 22.0640 
Atualização da versão da norma. Inclusão de características 

técnicas do produto 
181972.5.M2.A2 

3 14/08/2022 LMP 22.0640 
Correção dos nomes dos modelos, inclusão de característica 

técnica 
181972.5.M2.A3 
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Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores - SICAF

Dados do Fornecedor
CNPJ: 43.731.740/0001-00
Razão Social: FRONT COMERCIAL LTDA
Nome Fantasia: FRONT COMERCIAL
Situação do Fornecedor: Credenciado Data de Vencimento do Cadastro: 24/10/2024
Natureza Jurídica: SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA
MEI: Não
Porte da Empresa: Empresa de Pequeno

Ocorrências e Impedimentos
Ocorrência: Consta
Impedimento de Licitar: Nada Consta

Vínculo com "Serviço Público": Nada Consta
Ocorrências Impeditivas indiretas: Consta. Verificar no Relatório de Ocorrências Impeditivas Indiretas.

Níveis cadastrados:
Automática: a certidão foi obtida através de integração direta com o sistema emissor. Manual: a certidão foi inserida
manualmente pelo fornecedor.

I - Credenciamento

II - Habilitação Juridica

III - Regularidade Fiscal e Trabalhista Federal

Receita Federal e PGFN 13/07/2024 Automática
FGTS 11/02/2024 Automática
Trabalhista Validade: 14/07/2024 Automática(http://www.tst.jus.br/certidao)

Validade:
Validade:

IV - Regularidade Fiscal Estadual/Distrital e Municipal

Receita Estadual/Distrital Validade: 05/04/2024
Receita Municipal Validade: 20/05/2024

VI - Qualificação Econômico-Financeira

30/04/2024Validade:

Declaração
Declaramos para os fins previstos na Lei nº 8.666, de 1993, conforme documentação registrada no SICAF, que a
situação do fornecedor no momento é a seguinte:

Emitido em: 29/01/2024 13:44 de
CPF: 067.XXX.XXX-54      Nome: FRANCIELI DE OLIVEIRA MAINARDI

11

Ass: ____________________________________________________________________________________________
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FRONT COMERCIAL LTDA
CNPJ 43.731.740/0001-00

Item Qtde UN Material Marca Modelo Preço Unit. Preço Total

50 2 Un.

Compressor isento de  óleo, com pintura interna do reservatório antioxidante, 

protetor  térmico,  proteção para o motor elétrico e filtros na entrada e saída de ar. 

Reservatório de no mínimo 120L. Potência mínima 4 HP / 2550 W; 220v - ideal   

para   consultórios odontológicos e procedimentos laboratoriais. Deslocamento 

teórico de aproximadamente 636 L/min. Capacidade para no mínimo 2 

consultórios. Pressão máxima de 8 Bar/116 PSI. No máximo 72 Db de ruído. 

Tratamento interno e externo de antioxidante (pintura eletrostática); reservatório de 

ar certificado pelo INMETRO. Sensor eletrônico de medição de pressão; válvula de 

segurança: dispositivo de alívio de pressão; rele térmico (protetor de sobrecarga de 

tensão) – que protege os motores contra quedas ou picos de tensão desligando-os 

automaticamente em casos de temperatura excessiva; válvula de alivio (solenoide). 

Garantia mínima de um ano e assistência técnica. Registro ANVISA.

Fiac F.Zero XS200 6.697,50R$     R$   13.395,00 

Total  R$   13.395,00 

Valor Total: 

Agradecemos e nos prontificamos para qualquer esclarecimento,

______________________________________

CINTIA REGINA DO NASCIMENTO SESTREM

ADMINISTRADOR

CPF: 770.815.959-87

RG: 2.960.006-SSP/SC

Obs: No preço cotado já estão incluídas eventuais vantagens e/ou abatimentos, impostos, taxas e encargos sociais, obrigações trabalhistas, previdenciárias, 

fiscais e comerciais, assim como despesas com transportes e deslocamentos e outras quaisquer que incidam sobre a contratação.

VALIDADE DA PROPOSTA COMERCIAL

90 dias contados a partir da data da sessão pública do Pregão.

A garantia será de 12 (doze) meses, a contar do recebimento definitivo do objeto pela Contratante. 

PRAZO PARA O PAGAMENTO

Dados da empresa:

Razão Social: Front Comercial LTDA;

CNPJ: 43.731.740/0001-00;

Inscrição Estadual nº: 261.337.254;

Endereço: Rua Fritz Spernau, 1000 - Fundos - Galpão 2, 1° andar, CEP 89.055-200 Blumenau / SC

Fone: (47) 3037-1021

E-mail: front@frontcomercial.com.br

Banco do Brasil Agência nº: 0095-7 Conta nº: 29488-8.

Dados do responsável para assinatura do contrato:

Nome:Cintia Regina do Nascimento Sestrem;

RG nº: 2.960.006 SSP-SC;

CPF nº: 770.815.959-87

Cargo/Função ocupada: Administrador;

Fone: (47) 3037-1021 / E-mail: front@frontcomercial.com.br

Conforme edital

LOCAL E PRAZO DE ENTREGA

Conforme edital

Pregão 1032023 - UASG 454524 - Orgão PREFEITURA MUNICIPAL DE MARMELEIRO - PR

A Empresa FRONT COMERCIAL LTDA sediada à Rua Fritz Spernau, 1000 - Fundos - Galpão 2, 1° andar, Blumenau/SC, inscrita no CNPJ/MF sob nº 

43.731.740/0001-00, neste ato representada por Cintia Regina do Nascimento Sestrem, abaixo assinada, propõe a entrega do(s) material(is) abaixo 

indicado(s), conforme Termo de Referência do Edital em epígrafe, nas seguintes condições:

treze mil, trezentos e noventa e cinco reais

CONDIÇÕES GERAIS

A proponente declara conhecer os termos do instrumento convocatório que rege a presente licitação.

PRAZO DE GARANTIA

RUA FRITZ SPERNAU - 1000 - FUNDOS - ITOUPAVA NORTE CEP 89.055-200 - BLUMENAU/SC 
E-MAIL : FRONT@FRONTCOMERCIAL.com.br TEL: (47) 3037-1021

CINTIA 
REGINA DO 
NASCIMENTO
SESTREM:770
81595987

Digitally signed by CINTIA REGINA
DO NASCIMENTO 
SESTREM:77081595987
DN: cn=CINTIA REGINA DO 
NASCIMENTO 
SESTREM:77081595987 c=BR 
o=ICP-Brasil ou=videoconferencia
Reason: I am the author of this 
document
Location: 
Date: 2024-01-29 14:11-03:00
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:;<=>?@A=BCD<EDF?A=?G=><H=<IDEJ@H=H@<
KADF?<EDL@AEJ=><>?H=<M

<
N
EJF?J=<A@OJF=<HD<F=IEJL@F?D<I@I?A@LPNQRSTUVWURSPNXSYZRSVN[WN
\VZ]WXSẐ_̀PNaSTS[bNTbQNbNRWcU]WN[WNab]ZXdebNfSRaUSVN[WNQWXTPNW]fRWTgRUSPNfbRYS[bRSN
[SNah[ZVSN[WNU[WXYU[S[WNXijNkjlmnjnnmNWofW[U[SNfWVSN__p̂_̀NWNUXTaRUYbNXbǸpqNTbQNbNNNN
XijNrrnjstujlulvsrPNRWTU[WXYWNWN[b]UaUVUS[bNXSNwZSN_SYZRXUXbNxRSySTTbPNXijNuzPNNNNNNN
\SURRbN{SVfSRSUTbPNXSNaU[S[WN[WN\VZ]WXSẐ_̀PǸ|pNslnk}vzknjN
N
~XUaSNT�aUSN[SNW]fRWTSNKADF?<EDL@AEJ=><>?H=<PNab]NTW[WNXSNwZSN�bUTN[WN

_WYW]QRbPNXijNtu}mPN\SURRbN�YbZfSySN�bRYWNXSNaU[S[WN[WN\VZ]WXSẐ_̀PǸ|pNslnukvnn}PN

RWcUTYRS[SNXSN��̀ |_̀NTbQNbN��w|NzkkjnmrjlnzntNWNUXTaRUYSNXbǸ �p�NTbQNbN

Xijz}jr}tjrzn̂nnntvnnPNRWTbVyW]PNSTTU]PNSVYWRSRNbNabXYRSYbNTbaUSV�N

:�NvN�VYWRSvTWNbNWX[WRW�bN[SNTW[WNfSRSNSNwZSNqRUY�N_fWRXSZPNXijNtnnnPNqZX[bTPN�SVfebNkPN

t�NSX[SRPN\SURRbN�YbZfSySN�bRYWNXSNaU[S[WN[WN\VZ]WXSẐ_̀PǸ|pNslnuuvknnjN

|]NRS�ebN[WTYSN]b[U�UaS�ebNXbNabXYRSYbNTbaUSVN�ZWNbRSNTWN���������NfSTTSNSNYWRNTWcZUXYWN
RW[S�eb�N
N

E>�GIG>=<J<
HD<FDL@<@L�A@I=AJ=><@<I@H@<

<
�NTbaUW[S[WNcURSNTbQNbNXb]WNW]fRWTSRUSVNKADF?<EDL@AEJ=><>?H=<�NWNYWRgNTZSN

TW[WNXSNwZSNqRUY�N_fWRXSZPNXijNtnnnPNqZX[bTPN�SVfebNkPNt�NSX[SRPN\SURRbN�YbZfSySN�bRYWN

XSNaU[S[WN[WN\VZ]WXSẐ_̀PǸ|pNslnuuvknnjN

E>�GIG>=<JJ<
HD<�A=�D<H@<HGA=BCD<@<?�ALJFD<HD<@�@AE�EJD<IDEJ=><

<
�NTbaUW[S[WNUXUaUbZNTZSTNSYUyU[S[WTNW]Nnt̂tn̂knktPNWNYWRgNTWZNfRS�bN[WN[ZRS�ebNfbRN
YW]fbNUX[WYWR]UXS[bjN
N
���� ��¡�M¢����£N�bNYhR]UXbN[WNaS[SNWoWRa¤aUbNTbaUSVPNW]N}tN[WN[W�W]QRbPNbN
S[]UXUTYRS[bRNfRWTYSRgNabXYSTN¥ZTYU�UaS[STN[WNTZSNS[]UXUTYRS�ebPNfRbaW[WX[bN¦N
WVSQbRS�ebN[bNUXyWXYgRUbPN[bNQSVSX�bNfSYRU]bXUSVNWN[bNRWTZVYS[bNWabX§]UabPNaSQWX[bN
SbTNT�aUbTPNXSNfRbfbR�ebN[WNTZSTNabYSTPNbTNVZaRbTNbZNfWR[STNSfZRS[STjN
N
©̈:NªN«TNVZaRbTNSfZRS[bTNTWRebN[UyU[U[bTNXSNfRbfbR�ebN[STNRWTfWaYUySTN�ZbYSTPNbZPN
SVYWRXSYUyS]WXYWPN[WNSabR[bNab]NbTNUXYWRWTTWTNTbaUSUTPNfb[WRebNTWRN[UTYRUQZ¤[STNSbTN
T�aUbTPN[WfbUTN[WNVWySXYS[STNSTN[W]bXTYRS�¬WTN�UXSXaWURSTNUXYWR]W[UgRUSTNSYRSyhTN[WN
QSVSXaWYWTN]WXTSUTPNQW]Nab]bN[UTYRUQZURNRWTZVYS[bTNab]NQSTWNXbTNVZaRbTNSaZ]ZVS[bTN
SfZRS[bTNW]NWoWRa¤aUbTN¥gNWXaWRRS[bTNWNbTNfRW¥Z¤�bTNSfZRS[bTNTWRebNVWyS[bNSN�ZX[bN
WTfWaUSVNfSRSNSN�ZYZRSNS]bRYU�S�ebjN
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:;<=>=;?@AAA@
BC@CDEFGC@>C:A?;@

@
HIJKLMNOPONIQNRISKTIKUVNQKIJKLMPWIPINXSWKTPYZKI[KITPRKION\I
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIgfhĝ cHicjHe_I g̀ I`HdgbcHcfIegI
_̂kfdblmn_oI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIHbdcp_fIe_Iqgfdlrbc_IgIĤ gffsbc_ftI
gû gd_Ihb_vcffc_kHcfIgIegIfgplbHkmHoI
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIb_lhHfIgIĤ gffsbc_fIhHbHIlf_I
hb_vcffc_kHiIgIegIfgplbHkmHIe_IdbHwHix_oI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÎHimHe_foI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIw_ifHftÌHiHfIgIHbdcp_fIegIqcHpg̀ oIII
]Î _̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIgylchH̀ gkd_fIgiadbĉ_fIegIlf_I
hgff_HiIgIe_̀ afdĉ_oI
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIHhHbgix_fIgigdbzkĉ_fIegIlf_I
hgff_HiIgIe_̀ afdĉ_oI
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIwĉĉigdHftIdbĉĉi_fIgI_ldb_fI
qg{̂li_fIbĝ bgHdcq_foI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÌsqgcfIgIHbdcp_fIegÎ_î x_HbcHoI
]Î _̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIHbdcp_fIegIdHhgmHbcHoIhgbfcHkHfIgI
_̂bdckHfoI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIilfdbgftIil̀ ckrbcHfIgIHwH|lbgfoI
]Î _̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIgylchH̀ gkd_fIgIHbdcp_fIegIlf_I
hgff_HiIgIe_̀ afdĉ_foI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIgylchH̀ gkd_fIegIckv_b̀ rdĉHoI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIflhbc̀gkd_fIhHbHIckv_b̀ rdĉHoI
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegI _̂̀ h_kgkdgfIgigdbzkĉ_fIgI
gylchH̀ gkd_fIegIdgigv_kcHIgÎ_̀ lkĉHmn_oI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÌrylckHftIHhHbgix_fIgIgylchH̀ gkd_fI
hHbHIlf_IHpb_hĝ lrbc_oIhHbdgfIgIhgmHfoI
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegI`rylckHftIgylchH̀ gkd_fIhHbHI
dgbbHhigkHpg̀ tÌckgbHmn_IgÎ_kfdblmn_oIhHbdgfIgIhgmHfoI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÌ rylckHfIgIgylchH̀ gkd_fIhHbHIlf_I
ckelfdbcHioIhHbdgfIgIhgmHfoI
]Î _̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIw_̀ wHfIgÎ _̀ hbgff_bgfoIhHbdgfIgI
hgmHfoI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÌ rylckHfIgIgylchH̀ gkd_fIhHbdgfIgI
hgmHfoI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIvgbbHpgkfIgIvgbbH̀ gkdHfoI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÌHdgbcHiIgiadbĉ_oI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegIdckdHftIqgbkcjgfoI
]I _̂̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIgfhĝ cHicjHe_I g̀ I`HdgbcHcfIegI
_̂kfdblmn_oI
]Î_̀ ab̂ c_IHdĤ HecfdHIegÌ rylckHfIgIgylchH̀ gkd_fIhHbHIlf_I
_̂̀ gb̂ cHioIhHbdgIgIhgmHfoI
]Î_̀ ab̂ c_IqHbg|cfdHIegIdckdHfIgÌHdgbcHcfIhHbHIhckdlbHoI
]Î_̀ ab̂ c_IqHbg|cfdHIegÌHdgbcHiIgiadbĉ_oI
]Î_̀ ab̂ c_IqHbg|cfdHIegIvgbbHpgkfIgIvgbbH̀ gkdHfoI
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����������

:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;>CGD@ACAF;IAH@JKLA<=FM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;<CLN;C@DACN;ODH@C;P@AGCHCN;GAE=L=F;D;
GDLICFM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;>CGD@ACAF;HD;<=QFG@KRS=;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;DFOD<ACLATCH=;D>;DUKAOC>DQG=F;D;
FKO@A>DQG=F;HD;AQV=@>JGA<CM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;DFOD<ACLATCH=;HD;DLDG@=H=>?FGA<=F;D;
DUKAOC>DQG=F;HD;JKHA=;D;BWHD=M;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;>XBDAFM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;C@GAY=F;HD;ALK>AQCRS=M;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;DFOD<ACLATCH=;D>;ODRCF;D;C<DFFX@A=F;OC@C;
COC@DLI=F;DLDG@=DLDG@ZQA<=F;OC@C;KF=;H=>?FGA<=N;D[<DG=;
AQV=@>JGA<C;D;<=>KQA<CRS=M;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;C@GAY=F;HD;GCODRC@ACN;<=@GAQCF;D;
OD@FACQCFM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;C@GAY=F;H=>?FGA<=FM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;C@GAY=F;DFO=@GAB=FM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;PA<A<LDGCF;D;G@A<A<L=FM;ODRCF;D;
C<DFFX@A=FM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;D>PC@<CR\DF;D;BDW<KL=F;@D<@DCGAB=FM;
ODRCF;D;C<DFFX@A=FM;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;C@GAY=F;HD;BACYD>M;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;DUKAOC>DQG=F;OC@C;DF<@AGX@A=M;
:;<=>?@<A=;BC@DEAFGC;HD;C@GAY=F;V=G=Y@JVA<=F;D;OC@C;VAL>CYD>];
;

_̂̀ aba_cdefd
ghd̂ciejc_dbĥ ec_dkdgcbd̂hjcbdbĥ ecebd

d
=;lmnopmq;rslomq;t;uv;@w;xyy]yyyNyy;zlv{;{oq;|vmor}N;uo~ouous;v{;xyy]yyy;zlv{;{oq};
lspmr;uv;@w;xNyy;z�{;|vmq};lmumN;pspmq{v�pv;r��rl|ops;v;o�pv�|mqo�mus;�vrpv;mps;v{;
{svum;ls||v�pv;uvrpv;nm�rN;v;uorp|o���usr;um;rv��o�pv;�s|{m�;
;
C;r�lom;̂e�jecd�k�e�cdghd�cb̂ e�k�jhdbkbj�k�;r��rl|v~v;xyy]yyy;zlv{;
{oq};lspmr;�s;~mqs|;uv;@wxyy]yyyNyy;zlv{;{oq;|vmor};pspmq{v�pv;r��rl|opsr;v;
o�pv�|mqo�musr;v{;{svum;ls||v�pv;us;Om�r];

d
_̂̀ aba_cdfd

gcd�kbih�bc�e_egcgkd
d

C;|vrns�rm�oqoumuv;uv;lmum;r�los;t;|vrp|opm;ms;~mqs|;uv;r�mr;lspmrN;{mr;psusr;|vrns�uv{;
rsqoum|om{v�pv;nvqm;o�pv�|mqo�m��s;us;<mnopmq;Fslomq];

d
_̂̀ aba_cdfed

gcdcg�e�ebj�c��hdkdabhdghd�h�kdk�i�kbc�ec_d
d

C;mu{o�orp|m��s;um;rslovumuv;rv|�;v�v|loum;������������;nvqs;r�los;̂ e�jecd
�k�e�cdghd�cb̂ e�k�jhdbkbj�k�dms;��mq;�m|�;�rs;us;�s{v;v{n|vrm|omqN;
nsuv�us;|vn|vrv�pm|;m;rslovumuv;mpo~m;v;nmrro~m{v�pvN;��uolomq;s�;v�p|m��uolomq{v�pvN;
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EDX>??EKEIE<=<;A<>A?RHE>A=<DEBE?CF=<>FA=HED=AHEC=<>@APEH=AEB?CECJY<>A=AJDAXF>HJF=<>FA
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A

_̂̀ aba_cdeffd
gcd̂hbbijdghd̂jkcbdhdgjdgflhfkjdghdmlhnhlop̂ fcd

d
q?AH>C=?A?T>AEB<E:E?Y:;E?A;ABT>AX><;FT>A?;FAH;<E<=?A>JACF=B?P;FE<=?A=AC;FH;EF>?A?;DA>A
H>B?;BCED;BC>A<>A>JCF>A?RHE>@A=AQJ;DAPEH=A=??;LJF=<>@A;DAELJ=I<=<;A<;AH>B<EMN;?A;A
XF;M>A<EF;EC>A<;AXF;P;FWBHE=AX=F=A=A?J=A=QJE?EMT>A?;AX>?C=?ArA:;B<=@AP>FD=IES=B<>@A?;A
F;=IES=<=A=AH;??T>A<;I=?@A=A=IC;F=MT>AH>BCF=CJ=IAX;FCEB;BC;UAA
A

_̂̀ aba_cdefffd
gcdlhkflcgcdghdmlst_cujlhd

d
v?A?RHE>?A;DAF;JBET>AX><;FT>APEw=FAJD=AF;CEF=<=AD;B?=I@AX;I=AD=E>FE=@A=ACYCJI>A<;AxXF>A
I=K>F;yA>?A?RHE>?Aq<DEBE?CF=<>F;?A>K?;F:=<>?Ar?A<E?X>?EMN;?AF;LJI=D;BC=F;?A
X;FCEB;BC;?UA

d
_̂̀ aba_cdfzd

nf_fcfbdhdjaklcbdghmhpgop̂ fcbd
d

qA?>HE;<=<;AX><;F{A=AQJ=IQJ;FAC;DX>@A=KFEFA>JAP;HG=FAPEIE=IA>JA>JCF=A<;X;B<WBHE=@A
D;<E=BC;A=IC;F=MT>AH>BCF=CJ=IA=??EB=<=AX>FAC><>?A>?A?RHE>?UA

d
_̂̀ aba_cdzd

gcdgfbbj_a|ijdgcdbĵ fhgcghd
d

V>AH=?>A<;AP=I;HED;BC>A>JA<;HF;C=MT>A<;AEBH=X=HE<=<;AHE:EIA<;AQJ=IQJ;FA?RHE>@A=A
?>HE;<=<;ABT>A?;A<E??>I:;F{@AB;DA;BCF=FT>A;DAIEQJE<=MT>@A;w;FH;B<>A>AF;XF;?;BC=BC;A
I;L=IA>?A<EF;EC>?A;A>KFEL=MN;?A<>AP=I;HE<>A>JAEBC;F<EC>UAVT>A?;B<>AX>??Y:;IA>JAEB;wE?CEB<>A
EBC;F;??;A<;?C;?A>JA<>?A?RHE>?AF;D=B;?H;BC;?@A>A:=I>FA<;A?;J?AG=:;F;?A?;F{A=XJF=<>A;A
IEQJE<=<>AH>DAK=?;AB=A?ECJ=MT>AX=CFED>BE=IA<=A?>HE;<=<;@ArA<=C=A<=AF;?>IJMT>@A:;FEPEH=<=A
;DAK=I=BM>A;?X;HE=ID;BC;AI;:=BC=<>UA
A
}~�}A�AvAD;?D>AXF>H;<ED;BC>A?;F{A=<>C=<>A;DA>JCF>?AH=?>?A;DAQJ;A=A?>HE;<=<;A?;A
F;?>I:=A;DAF;I=MT>A=?A?;J?A?RHE>?UA
A
}~��A�AqA?>HE;<=<;A;BCF=F{A;DA<E??>IJMT>@A?;LJE<=A<;AIEQJE<=MT>A;AX=FCEIG=@AB>?AH=?>?A
I;L=E?@A�;EA��U������A=FCUA�U���A;A�U���UA
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iSLiSWUZQZUdN
N

:;<=>=;?@ABBB@
CD@pDJD@

@
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CERTIDÃO RECUPERAçãO JUDICIAL, EXTRAJUDICIAL E FALêNCIA Nº: 1339792 
Comarcas e Turmas Recursais (Primeiro Grau)

CERTIFICAMOS, na forma da lei, que, consultando os sistemas processuais, NÃO CONSTAM  em
tramitação nas comarcas do Estado de Santa Catarina AÇÕES FALIMENTARES EM GERAL  contra:

NOME: FRONT COMERCIAL LTDA 
Raiz do CNPJ: 43.731.740 
País endereço da sede : BRASIL 
Estado endereço da sede : SANTA CATARINA 
Município endereço da sede : BLUMENAU 
Endereço da sede : Rua Fritz Spernau 1000 

Certidão emitida às 16:57 de 21/12/2023. 

a) Os dados que serviram de parâmetro para a realização da busca e para expedição desta certidão são de
responsabilidade do(a) solicitante, inexistindo qualquer conexão com a Receita Federal ou outra instituição
pública para autenticação das informações prestadas, competindo ao(à) interessado(a) ou destinatário(a)
sua conferência.
b) Certidão expedida gratuitamente, nos termos da Resolução CNJ n. 121/2010 e Resolução Conjunta
GP/CGJ n. 6/2023.

Número do pedido: 1339792 
FOLHA: 1 / 1

A confirmação de autenticidade desta certidão estará disponível pelo prazo de 90 dias, contados da emissão do
documento, no endereço https://certidoes.tjsc.jus.br/download
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Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral

Cidadão,

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à RFB a sua

atualização cadastral.

A informação sobre o porte que consta neste comprovante é a declarada pelo contribuinte.

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA

NÚMERO DE INSCRIÇÃO
43.731.740/0001-00
MATRIZ

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO
CADASTRAL

DATA DE ABERTURA
01/10/2021

NOME EMPRESARIAL
FRONT COMERCIAL LTDA

TÍTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA)
FRONT COMERCIAL

PORTE
EPP

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL
46.79-6-99 - Comércio atacadista de materiais de construção em geral

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS
45.30-7-01 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores
46.42-7-01 - Comércio atacadista de artigos do vestuário e acessórios, exceto profissionais e de segurança
46.42-7-02 - Comércio atacadista de roupas e acessórios para uso profissional e de segurança do trabalho
46.43-5-01 - Comércio atacadista de calçados
46.43-5-02 - Comércio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem
46.45-1-01 - Comércio atacadista de instrumentos e materiais para uso médico, cirúrgico, hospitalar e de laboratórios
46.47-8-01 - Comércio atacadista de artigos de escritório e de papelaria
46.49-4-01 - Comércio atacadista de equipamentos elétricos de uso pessoal e doméstico
46.49-4-02 - Comércio atacadista de aparelhos eletrônicos de uso pessoal e doméstico
46.49-4-03 - Comércio atacadista de bicicletas, triciclos e outros veículos recreativos
46.49-4-04 - Comércio atacadista de móveis e artigos de colchoaria
46.49-4-05 - Comércio atacadista de artigos de tapeçaria; persianas e cortinas
46.49-4-06 - Comércio atacadista de lustres, luminárias e abajures
46.49-4-99 - Comércio atacadista de outros equipamentos e artigos de uso pessoal e doméstico não especificados
anteriormente
46.51-6-01 - Comércio atacadista de equipamentos de informática
46.51-6-02 - Comércio atacadista de suprimentos para informática
46.52-4-00 - Comércio atacadista de componentes eletrônicos e equipamentos de telefonia e comunicação
46.61-3-00 - Comércio atacadista de máquinas, aparelhos e equipamentos para uso agropecuário; partes e peças
46.62-1-00 - Comércio atacadista de máquinas, equipamentos para terraplenagem, mineração e construção; partes e
peças
46.63-0-00 - Comércio atacadista de Máquinas e equipamentos para uso industrial; partes e peças

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA
206-2 - Sociedade Empresária Limitada

LOGRADOURO
R FRITZ SPERNAU

NÚMERO
1000

COMPLEMENTO
FUNDOS GALPAO2 ANDAR 1

CEP
89.055-200

BAIRRO/DISTRITO
ITOUPAVA NORTE

MUNICÍPIO
BLUMENAU

UF
SC

ENDEREÇO ELETRÔNICO
FRONT@FRONTCOMERCIAL.COM.BR

TELEFONE
(47) 3037-1021

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR)
*****

SITUAÇÃO CADASTRAL
ATIVA

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL
01/10/2021

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL

SITUAÇÃO ESPECIAL
********

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL
********

Aprovado pela Instrução Normativa RFB nº 2.119, de 06 de dezembro de 2022.

Emitido no dia 15/12/2023 às 08:12:57 (data e hora de Brasília). Página: 1/3

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA

NÚMERO DE INSCRIÇÃO
43.731.740/0001-00
MATRIZ

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO
CADASTRAL

DATA DE ABERTURA
01/10/2021

NOME EMPRESARIAL
FRONT COMERCIAL LTDA

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS
46.64-8-00 - Comércio atacadista de máquinas, aparelhos e equipamentos para uso odonto-médico-hospitalar; partes e
peças
46.65-6-00 - Comércio atacadista de máquinas e equipamentos para uso comercial; partes e peças
46.69-9-01 - Comércio atacadista de bombas e compressores; partes e peças
46.69-9-99 - Comércio atacadista de outras máquinas e equipamentos não especificados anteriormente; partes e peças
46.71-1-00 - Comércio atacadista de madeira e produtos derivados
46.72-9-00 - Comércio atacadista de ferragens e ferramentas
46.73-7-00 - Comércio atacadista de material elétrico
46.79-6-01 - Comércio atacadista de tintas, vernizes e similares
46.79-6-02 - Comércio atacadista de mármores e granitos
46.79-6-04 - Comércio atacadista especializado de materiais de construção não especificados anteriormente
47.41-5-00 - Comércio varejista de tintas e materiais para pintura
47.42-3-00 - Comércio varejista de material elétrico
47.44-0-01 - Comércio varejista de ferragens e ferramentas
47.44-0-03 - Comércio varejista de materiais hidráulicos
47.44-0-04 - Comércio varejista de cal, areia, pedra britada, tijolos e telhas
47.44-0-05 - Comércio varejista de materiais de construção não especificados anteriormente
47.51-2-01 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informática
47.53-9-00 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de áudio e vídeo
47.54-7-01 - Comércio varejista de móveis
47.54-7-03 - Comércio varejista de artigos de iluminação

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA
206-2 - Sociedade Empresária Limitada

LOGRADOURO
R FRITZ SPERNAU

NÚMERO
1000

COMPLEMENTO
FUNDOS GALPAO2 ANDAR 1

CEP
89.055-200

BAIRRO/DISTRITO
ITOUPAVA NORTE

MUNICÍPIO
BLUMENAU

UF
SC

ENDEREÇO ELETRÔNICO
FRONT@FRONTCOMERCIAL.COM.BR

TELEFONE
(47) 3037-1021

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR)
*****

SITUAÇÃO CADASTRAL
ATIVA

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL
01/10/2021

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL

SITUAÇÃO ESPECIAL
********

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL
********

Aprovado pela Instrução Normativa RFB nº 2.119, de 06 de dezembro de 2022.

Emitido no dia 15/12/2023 às 08:12:57 (data e hora de Brasília). Página: 2/3

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA

NÚMERO DE INSCRIÇÃO
43.731.740/0001-00
MATRIZ

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO
CADASTRAL

DATA DE ABERTURA
01/10/2021

NOME EMPRESARIAL
FRONT COMERCIAL LTDA

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS
47.57-1-00 - Comércio varejista especializado de peças e acessórios para aparelhos eletroeletrônicos para uso
doméstico, exceto informática e comunicação
47.59-8-01 - Comércio varejista de artigos de tapeçaria, cortinas e persianas
47.59-8-99 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico não especificados anteriormente
47.63-6-01 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos
47.63-6-02 - Comércio varejista de artigos esportivos
47.63-6-03 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; peças e acessórios
47.63-6-04 - Comércio varejista de artigos de caça, pesca e camping
47.63-6-05 - Comércio varejista de embarcações e outros veículos recreativos; peças e acessórios
47.82-2-02 - Comércio varejista de artigos de viagem
47.89-0-07 - Comércio varejista de equipamentos para escritório
47.89-0-08 - Comércio varejista de artigos fotográficos e para filmagem

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA
206-2 - Sociedade Empresária Limitada

LOGRADOURO
R FRITZ SPERNAU

NÚMERO
1000

COMPLEMENTO
FUNDOS GALPAO2 ANDAR 1

CEP
89.055-200

BAIRRO/DISTRITO
ITOUPAVA NORTE

MUNICÍPIO
BLUMENAU

UF
SC

ENDEREÇO ELETRÔNICO
FRONT@FRONTCOMERCIAL.COM.BR

TELEFONE
(47) 3037-1021

ENTE FEDERATIVO RESPONSÁVEL (EFR)
*****

SITUAÇÃO CADASTRAL
ATIVA

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL
01/10/2021

MOTIVO DE SITUAÇÃO CADASTRAL

SITUAÇÃO ESPECIAL
********

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL
********

Aprovado pela Instrução Normativa RFB nº 2.119, de 06 de dezembro de 2022.

Emitido no dia 15/12/2023 às 08:12:57 (data e hora de Brasília). Página: 3/3

 CONSULTAR QSA  VOLTAR  IMPRIMIR

A RFB agradece a sua visita. Para informações sobre política de privacidade e uso, .clique aqui

COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO CADASTRAL

Passo a passo para o CNPJ Consultas CNPJ Estatísticas Parceiros Serviços CNPJ
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Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral

Sr(a). contribuinte,

Confira os dados de cadastro da Pessoa Jurídica e, existindo qualquer divergência, providencie junto à Secretaria de

Estado da Fazenda a sua atualização cadastral.

ESTADO DE SANTA CATARINA
SECRETARIA DE ESTADO DA FAZENDA

CADASTRO DE CONTRIBUINTES DO ICMS

CNPJ/CPF

43731740000100
COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO ESTADUAL E

DE SITUAÇÃO CADASTRAL
INÍCIO ATIVIDADE COM ICMS

05/10/2021

INSCRIÇÃO ESTADUAL

261337254
NOME EMPRESARIAL

FRONT COMERCIAL LTDA

TÍTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA)

FRONT COMERCIAL
REGIME DE APURAÇÃO DO ICMS

NORMAL

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÔMICA PRINCIPAL

4679699 - Comércio atacadista de materiais de construção em geral

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DAS ATIVIDADES ECONÔMICAS SECUNDÁRIAS

4530701 - Comércio por atacado de peças e acessórios novos para veículos automotores
4642701 - Comércio atacadista de artigos do vestuário e acessórios, exceto profissionais e de segurança
4642702 - Comércio atacadista de roupas e acessórios para uso profissional e de segurança do trabalho
4643501 - Comércio atacadista de calçados
4643502 - Comércio atacadista de bolsas, malas e artigos de viagem
4645101 - Comércio atacadista de instrumentos e materiais para uso médico, cirúrgico, hospitalar e de laboratórios
4647801 - Comércio atacadista de artigos de escritório e de papelaria
4649401 - Comércio atacadista de equipamentos elétricos de uso pessoal e doméstico
4649402 - Comércio atacadista de aparelhos eletrônicos de uso pessoal e doméstico
4649403 - Comércio atacadista de bicicletas, triciclos e outros veículos recreativos
4649404 - Comércio atacadista de móveis e artigos de colchoaria
4649405 - Comércio atacadista de artigos de tapeçaria; persianas e cortinas
4649406 - Comércio atacadista de lustres, luminárias e abajures
4649499 - Comércio atacadista de outros equipamentos e artigos de uso pessoal e doméstico não especificados
anteriormente
4651601 - Comércio atacadista de equipamentos de informática
4651602 - Comércio atacadista de suprimentos para informática
4652400 - Comércio atacadista de componentes eletrônicos e equipamentos de telefonia e comunicação
4661300 - Comércio atacadista de máquinas, aparelhos e equipamentos para uso agropecuário; partes e peças
4662100 - Comércio atacadista de máquinas, equipamentos para terraplenagem, mineração e construção; partes e peças
4663000 - Comércio atacadista de máquinas e equipamentos para uso industrial; partes e peças
4664800 - Comércio atacadista de máquinas, aparelhos e equipamentos para uso odontomédicohospitalar; partes e
peças
4665600 - Comércio atacadista de máquinas e equipamentos para uso comercial; partes e peças
4669901 - Comércio atacadista de bombas e compressores; partes e peças
4669999 - Comércio atacadista de outras máquinas e equipamentos não especificados anteriormente; partes e peças
4671100 - Comércio atacadista de madeira e produtos derivados
4672900 - Comércio atacadista de ferragens e ferramentas
4673700 - Comércio atacadista de material elétrico
4679601 - Comércio atacadista de tintas, vernizes e similares
4679602 - Comércio atacadista de mármores e granitos
4679604 - Comércio atacadista especializado de materiais de construção não especificados anteriormente
4741500 - Comércio varejista de tintas e materiais para pintura
4742300 - Comércio varejista de material elétrico
4744001 - Comércio varejista de ferragens e ferramentas
4744003 - Comércio varejista de materiais hidráulicos
4744004 - Comércio varejista de cal, areia, pedra britada, tijolos e telhas
4744005 - Comércio varejista de materiais de construção não especificados anteriormente
4751201 - Comércio varejista especializado de equipamentos e suprimentos de informática
4753900 - Comércio varejista especializado de eletrodomésticos e equipamentos de áudio e vídeo
4754701 - Comércio varejista de móveis
4754703 - Comércio varejista de artigos de iluminação
4757100 - Comércio varejista especializado de peças e acessórios para aparelhos eletroeletrônicos para uso doméstico,
exceto informática e comunicação
4759801 - Comércio varejista de artigos de tapeçaria, cortinas e persianas
4759899 - Comércio varejista de outros artigos de uso pessoal e doméstico não especificados anteriormente
4763601 - Comércio varejista de brinquedos e artigos recreativos
4763602 - Comércio varejista de artigos esportivos
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4763603 - Comércio varejista de bicicletas e triciclos; peças e acessórios
4763604 - Comércio varejista de artigos de caça, pesca e camping
4763605 - Comércio varejista de embarcações e outros veículos recreativos; peças e acessórios
4782202 - Comércio varejista de artigos de viagem
4789007 - Comércio varejista de equipamentos para escritório
4789008 - Comércio varejista de artigos fotográficos e para filmagem

INFORMAÇÕES SOBRE DOCUMENTOS ELETRÔNICOS

- Credenciado a Emitir Escrituração Fiscal Digital - EFD a partir de 01/01/2023
- Credenciado a Emitir Nota Fiscal Eletrônica - NFe a partir de 05/10/2021

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURÍDICA

2062 - SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA

LOGRADOURO

RUA FRITZ SPERNAU
NÚMERO

1000
COMPLEMENTO

FUNDOS GALPAO2 ANDAR 1

CEP

89055-200
BAIRRO/DISTRITO

ITOUPAVA NORTE
MUNICÍPIO

BLUMENAU
UF

SC

ENDEREÇO ELETRÔNICO

ADM@FUTURACONTABILIDADE.COM.BR
TELEFONE

47 33391888

SITUAÇÃO CADASTRAL

ATIVO desde 05/10/2021

Modelo aprovado pela Portaria SEF nº 375, de 26/08/2003.

Emitido em 09/08/2023 13:58:51 (data e hora de Brasília).
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MINISTÉRIO DA FAZENDA
Secretaria da Receita Federal do Brasil
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS RELATIVOS AOS TRIBUTOS FEDERAIS E À DÍVIDA
ATIVA DA UNIÃO

 
Nome: FRONT COMERCIAL LTDA
CNPJ: 43.731.740/0001-00 

Ressalvado  o  direito  de  a  Fazenda  Nacional  cobrar  e  inscrever  quaisquer  dívidas  de
responsabilidade do sujeito passivo acima identificado que vierem a ser apuradas, é certificado que
não constam pendências em seu nome, relativas a créditos tributários administrados pela Secretaria
da  Receita  Federal  do  Brasil  (RFB)  e  a  inscrições  em  Dívida  Ativa  da  União  (DAU)  junto  à
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN).

Esta certidão é válida para o estabelecimento matriz e suas filiais e, no caso de ente federativo, para
todos os órgãos e fundos públicos da administração direta a ele vinculados. Refere-se à situação do
sujeito passivo no âmbito da RFB e da PGFN e abrange inclusive as contribuições sociais previstas
nas alíneas 'a' a 'd' do parágrafo único do art. 11 da Lei no 8.212, de 24 de julho de 1991.

A aceitação desta certidão está condicionada à verificação de sua autenticidade na Internet, nos
endereços <http://rfb.gov.br> ou <http://www.pgfn.gov.br>.

Certidão emitida gratuitamente com base na Portaria Conjunta RFB/PGFN no 1.751, de 2/10/2014.
Emitida às 14:25:35 do dia 22/11/2023 <hora e data de Brasília>.
Válida até 20/05/2024.
Código de controle da certidão: EA2D.187E.9CF1.261C
Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento.
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Nome (razão social): FRONT COMERCIAL LTDA
CNPJ/CPF: 43.731.740/0001-00

Ressalvando o direito da Fazenda Estadual de inscrever e cobrar as dívidas que vierem a ser apuradas, é certificado
que não constam, na presente data, pendências em nome do contribuinte acima identificado, relativas aos tributos,
dívida ativa e demais débitos administrados pela Secretaria de Estado da Fazenda.

Dispositivo Legal: Lei nº 3938/66, Art. 154
Número da certidão: 230140394784460
Data de emissão: 28/12/2023 08:59:20
Validade (Lei nº 3938/66, Art. 158): 25/06/2024

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada na página da Secretaria de Estado da Fazenda na Internet, no endereço:
http://www.sef.sc.gov.br

ESTADO DE SANTA CATARINA
SECRETARIA DE ESTADO DA FAZENDA

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS ESTADUAIS

Este documento foi assinado digitalmente
Impresso em: 12/01/2024 16:01:31
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Para fins de LICITAÇÃO.

Certificamos, nos termos do Artigo 2º do Decreto N° 9.101 de 29/01/2010, que inexiste débito impeditivo para a expedição desta 
Certidão em nome do contribuinte acima identificado, ressalvado ao Município de Blumenau o direito de cobrar qualquer 
importância que venha a ser apurada.

A presente Certidão Negativa de Débito, tem validade pelo prazo de 180 (Cento e oitenta) dias, contados da data de sua 
expedição. Esta certidão refere-se a débitos municipais.

FRONT COMERCIAL LTDA MENome:

CPF/CNPJ: 43.731.740/0001-00

151084CMC:

Endereço: FRITZ SPERNAU 1000, GALPAO 02, ANDAR 1, FUNDOS, ITOUPAVA NORTE, BLUMENAU - SC, CEP 89055-200

20/05/2024Data Validade:

22/11/2023 14:26:58Data/Hora Emissão:

55FCCAF44579BD30517BFD22688986A0Assinatura Digital:

130575511239Número de Certidão:

Atenção: Qualquer rasura ou emenda invalidará este documento

A autenticidade desta certidão deverá ser confirmada no endereço http://www.blumenau.sc.gov.br/cidadao

Gerência de Cobrança

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITO
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Certificado de Regularidade do
FGTS - CRF

Inscrição: 43.731.740/0001-00
Razão Social: FRONT COMERCIAL LTDA
Endereço: - RUA FRITZ SPERNAU 1000 FUNDOS GALPAO 2 ANDAR 1 - / FORTALEZA /

BLUMENAU / SC / 89055-200

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei
8.036, de 11 de maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa acima
identificada encontra-se em situação regular perante o Fundo de Garantia do
Tempo de Servico - FGTS.

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer
débitos referentes a contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das
obrigações com o FGTS.

Validade:13/01/2024 a 11/02/2024

Certificação Número: 2024011302372433928267

Informação obtida em 23/01/2024 08:11:47

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei esta condicionada a
verificação de autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br

Voltar Imprimir
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CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITOS TRABALHISTAS
 

Nome: FRONT COMERCIAL LTDA (MATRIZ E FILIAIS)
CNPJ: 43.731.740/0001-00
Certidão nº: 66302855/2023
Expedição: 22/11/2023, às 14:18:34
Validade: 20/05/2024 - 180 (cento e oitenta) dias, contados da data
de sua expedição.
 

Certifica-se que FRONT COMERCIAL LTDA (MATRIZ E FILIAIS), inscrito(a)
no CNPJ sob o nº 43.731.740/0001-00, NÃO CONSTA como inadimplente no
Banco Nacional de Devedores Trabalhistas.
Certidão emitida com base nos arts. 642-A e 883-A da Consolidação
das Leis do Trabalho, acrescentados pelas Leis ns.° 12.440/2011 e
13.467/2017, e no Ato 01/2022 da CGJT, de 21 de janeiro de 2022.
Os dados constantes desta Certidão são de responsabilidade dos
Tribunais do Trabalho.
No caso de pessoa jurídica, a Certidão atesta a empresa em relação
a todos os seus estabelecimentos, agências ou filiais.
A aceitação desta certidão condiciona-se à verificação de sua
autenticidade no portal do Tribunal Superior do Trabalho na
Internet (http://www.tst.jus.br).
Certidão emitida gratuitamente.
 
INFORMAÇÃO IMPORTANTE
Do Banco Nacional de Devedores Trabalhistas constam os dados
necessários à identificação das pessoas naturais e jurídicas
inadimplentes perante a Justiça do Trabalho quanto às obrigações
estabelecidas em sentença condenatória transitada em julgado ou em
acordos judiciais trabalhistas, inclusive no concernente aos
recolhimentos previdenciários, a honorários, a custas, a
emolumentos ou a recolhimentos determinados em lei; ou decorrentes
de execução de acordos firmados perante o Ministério Público do
Trabalho, Comissão de Conciliação Prévia ou demais títulos que, por
disposição legal, contiver força executiva.

PODER JUDICIÁRIO
JUSTIÇA DO TRABALHO

Página 1 de 1

Dúvidas e sugestões: cndt@tst.jus.br
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página: 1/2

CONTROLE: 16451888833800 CPF SOLICITANTE: 770.815.959-87 NIRE: 42206790401 EMITIDA: 15/01/2024 PROTOCOLO: 246119853

Nome Empresarial:

Natureza Jurídica:

NIRE(sede)       CNPJ Inicio da atividade

Endereço: 

Secretaría da Micro e Pequena Empresa

Secretaría de Racionalização e Simplificação

FRONT COMERCIAL LTDA

42206790401

RUA FRITZ SPERNAU, 1000 FUNDOS GALPAO2 ANDAR 1, ITOUPAVA NORTE, BLUMENAU, SC - CEP: 89055200

43.731.740/0001-00

Departamento de Registro Empresarial e Integração

01/10/2021 01/10/2021

SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA

Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes na data 

de sua expedição.

CERTIDÃO SIMPLIFICADA DIGITAL

Arquivamento do ato
Constituitivo

EMPRESA

OBJETO SOCIAL

COMÉRCIO ATACADISTA ESPECIALIZADO EM MATERIAIS DE CONSTRUÇÃO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE ARTIGOS DO 

VESTUÁRIO E ACESSÓRIOS, EXCETO PROFISSIONAIS E DE SEGURANÇA;  COMÉRCIO ATACADISTA DE ROUPAS E 

ACESSÓRIOS PARA USO PROFISSIONAL E DE SEGURANÇA DO TRABALHO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE CALÇADOS;  

COMÉRCIO ATACADISTA DE BOLSAS, MALAS E ARTIGOS DE VIAGEM;  COMÉRCIO ATACADISTA DE EQUIPAMENTOS 

ELÉTRICOS DE USO PESSOAL E DOMÉSTICO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE APARELHOS ELETRÔNICOS DE USO PESSOAL E 

DOMÉSTICO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE BICICLETAS, TRICICLOS E OUTROS VEÍCULOS RECREATIVOS;  COMÉRCIO 

ATACADISTA DE MÓVEIS E ARTIGOS DE COLCHOARIA;  COMÉRCIO ATACADISTA DE ARTIGOS DE TAPEÇARIA; PERSIANAS E 

CORTINAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE LUSTRES, LUMINÁRIAS E ABAJURES;  COMÉRCIO ATACADISTA DE EQUIPAMENTOS 

E ARTIGOS DE USO PESSOAL E DOMÉSTICOS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE EQUIPAMENTOS DE INFORMÁTICA;  COMÉRCIO 

ATACADISTA DE SUPRIMENTOS PARA INFORMÁTICA;  COMÉRCIO ATACADISTA DE COMPONENTES ELETRÔNICOS E 

EQUIPAMENTOS DE TELEFONIA E COMUNICAÇÃO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁQUINAS, APARELHOS E EQUIPAMENTOS 

PARA USO AGROPECUÁRIO; PARTES E PEÇAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁQUINAS, EQUIPAMENTOS PARA 

TERRAPLENAGEM, MINERAÇÃO E CONSTRUÇÃO; PARTES E PEÇAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁQUINAS E 

EQUIPAMENTOS PARA USO INDUSTRIAL; PARTES E PEÇAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE BOMBAS E COMPRESSORES; 

PARTES E PEÇAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁQUINAS E EQUIPAMENTOS PARTES E PEÇAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE 

FERRAGENS E FERRAMENTAS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MATERIAL ELÉTRICO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE TINTAS, 

VERNIZES;  COMÉRCIO ATACADISTA ESPECIALIZADO EM MATERIAIS DE CONSTRUÇÃO;  COMÉRCIO ATACADISTA DE 

MÁQUINAS E EQUIPAMENTOS PARA USO COMERCIAL; PARTE E PEÇAS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE TINTAS E MATERIAIS 

PARA PINTURA;  COMÉRCIO VAREJISTA DE MATERIAL ELÉTRICO;  COMÉRCIO VAREJISTA DE FERRAGENS E FERRAMENTAS;  

COMÉRCIO VAREJISTA DE MATERIAIS HIDRÁULICOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE CAL, AREIA, PEDRA BRITADA, TIJOLOS E 

TELHAS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE MATERIAIS DE CONSTRUÇÃO  COMÉRCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO EM 

EQUIPAMENTOS E SUPRIMENTOS DE INFORMÁTICA;  COMÉRCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO DE ELETRODOMÉSTICOS E 

EQUIPAMENTOS DE ÁUDIO E VÍDEO;  COMÉRCIO VAREJISTA DE MÓVEIS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE 

ILUMINAÇÃO;  COMÉRCIO VAREJISTA ESPECIALIZADO EM PEÇAS E ACESSÓRIOS PARA APARELHOS ELETROELETRÔNICOS 

PARA USO DOMÉSTICO, EXCETO INFORMÁTICA E COMUNICAÇÃO;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE TAPEÇARIA, 

CORTINAS E PERSIANAS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DOMÉSTICOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS 

ESPORTIVOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE BICICLETAS E TRICICLOS; PEÇAS E ACESSÓRIOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE 

EMBARCAÇÕES E VEÍCULOS RECREATIVOS; PEÇAS E ACESSÓRIOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE VIAGEM;  

COMÉRCIO VAREJISTA DE EQUIPAMENTOS PARA ESCRITÓRIO;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS FOTOGRÁFICOS E PARA 

FILMAGEM;  COMÉRCIO ATACADISTA DE PEÇAS E ACESSÓRIOS NOVOS PARA VEÍCULOS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE 

MATERIAIS DE USO MÉDICO, CIRÚRGICO, HOSPITALAR E DE LABORATÓRIOS;  COMÉRCIO ATACADISTA DE ARTIGOS DE 

ESCRITÓRIO E PAPELARIA;  COMÉRCIO ATACADISTA DE PRODUTOS DE MADEIRA;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁRMORES 

E GRANITOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE BRINQUEDOS E ARTIGOS RECREATIVOS;  COMÉRCIO VAREJISTA DE ARTIGOS DE 

CAÇA, PESCA E CAMPING;  COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁQUINAS, APARELHOS E EQUIPAMENTOS PARA USO 

ODONTO-MÉDICO-HOSPITALAR

246119853
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página: 2/2

CONTROLE: 16451888833800 CPF SOLICITANTE: 770.815.959-87 NIRE: 42206790401 EMITIDA: 15/01/2024 PROTOCOLO: 246119853

Nome Empresarial:

Natureza Jurídica:

NIRE(sede)       CNPJ Inicio da atividade

Endereço: 

Secretaría da Micro e Pequena Empresa

Secretaría de Racionalização e Simplificação

FRONT COMERCIAL LTDA

42206790401

RUA FRITZ SPERNAU, 1000 FUNDOS GALPAO2 ANDAR 1, ITOUPAVA NORTE, BLUMENAU, SC - CEP: 89055200

43.731.740/0001-00

Departamento de Registro Empresarial e Integração

01/10/2021 01/10/2021

SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA

Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes na data 

de sua expedição.

CERTIDÃO SIMPLIFICADA DIGITAL

Arquivamento do ato
Constituitivo

EMPRESA

R$

R$

 CEM  MIL  REAIS

CAPITAL SOCIAL

100.000,00

 CEM  MIL  REAIS

100.000,00

Capital integralizado:

PORTE

Empresa de pequeno porte XXXXXX

PRAZO DE DURAÇÃO

QUADRO SOCIOS E ADMINISTRADORES

Nome/CPF Participação R$ Cond./Administrador Término do mandato

CINTIA REGINA DO NASCIMENTO SESTREM

770.815.959-87

100.000,00 SOCIO XX/XX/XXXX

CINTIA REGINA DO NASCIMENTO SESTREM

770.815.959-87

0,00 ADMINISTRADOR XX/XX/XXXX

FILIAL(AIS) NESTA UNIDADE DA FEDERAÇÃO OU FORA DELA

NIRE: CNPJ:

Endereço:

XXXXXX XXXXXX

XXXXXX

Evento: 051 - CONSOLIDACAO DE CONTRATO/ESTATUTO

Ato: 002 - ALTERAÇÃO

08/08/2023 20238503445

SEM STATUS
REGISTRO ATIVO

Data Número

ÚLTIMO ARQUIVAMENTO SITUAÇÃO STATUS

Observação

FLORIANOPOLIS - SC, 15 de Janeiro de 2024

LUCIANO LEITE KOWALSKI

246119853

837


